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(Nem jogalkotdsi aktusok)

NEMZETKOZI MEGALLAPODASOK

A TANACS HATAROZATA
(2011. jalius 12.)

az Eurdpai Uni6 és a Sio Tomé és Principe Demokratikus Koztirsasdg kozotti haldszati partnerségi
megallapodissal elGirt haldszati lehetGségek és pénziigyi ellentételezés megillapitisir6l sz6lé
jegyz8konyv megkotésérdl

(2011/420/EV)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié mikodésérsl szolo szerzédésre és
killonosen annak 43. cikkére, osszefuiggésben a 218. cikke (6)
bekezdése a) pontjaval,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,
tekintettel az Eurdpai Parlament egyetértésére,
mivel:

(1) 2007. jalius 23-dn a Tandcs elfogadta a Sdo Tomé és
Principe Demokratikus Koztdrsasdg és az Eurdpai
Kozosség kozotti haldszati partnerségi  megdllapodds
megkotésérdl szolo 894/2007[EK rendeletet (') (a tovdb-
biakban: a megdllapodds). A haldszati lehetSségeket és a
megallapoddsban meghatdrozott pénziigyi ellentételezést
megillapité jegyzékonyvet (a tovdbbiakban: a kordbbi
jegyz8konyv) csatoltdk e hatdrozathoz. A kordbbi jegy-
z8konyv 2010. mdjus 31-én hatalydt veszti.

(2)  Kovetkezésképpen az Unié térgyaldsokat folytatott a Sdo
Tomé és Principe Demokratikus Koztdrsasiggal a part-
nerségi megdllapoddsnak (?) a haldszati lehetGségeket és
a pénziigyi ellentételezést megdllapitd Gj jegyz&konyvérsl
(a tovdbbiakban: a jegyz6konyv), amely a haldszat tekin-
tetében a Sdo Tomé és Principe felségteriiletéhez vagy
joghatésdga ald tartoz6 vizeken haldszati lehetGségeket
biztosit az uniés hajoknak.

(3)  E targyaldsok eredményeképpen a Felek a jegyzékonyvet
2010. jalius 15-én paraféltak.

4 A 2011. februdr 24-i 2011/296/EU tandcsi hatd-
rozattal () Osszhangban a jegyzSkonyvet aldirtdk, és azt
ideiglenesen alkalmazni kell.

(5) Az Uj jegyz6konyvet meg kell kotni,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az Eurépai Unié és a Sdo Tomé és Principe Demokratikus
Koztarsasdg kozotti haldszati partnerségi megdllapoddssal eldirt
haldszati lehetdségek és pénziigyi ellentételezés megdllapitdsarol
sz0l6 jegyz6konyv (a tovdbbiakban: a jegyzékonyv) aldirdsit —
megkotésére is figyelemmel — az Unié nevében a Tandcs jové-
hagyja (4.
2. cikk

A Tandcs elnoke felhatalmazdst kap, hogy kijelolie a jegy-
z8konyv 14. cikkében el8irt, az Unidt jogilag kotelezd értesités
megtételére jogosult személy(eke)t (°).

3. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban torténd kihir-
detésének napjan 1ép hatdlyba.

Kelt Briisszelben, 2011. jalius 12-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
J. VINCENT-ROSTOWSKI

() HL L 205., 2007.8.7., 35. o.
() HL L 205., 2007.8.7., 40. o.

() HL L 136., 2011.5.24., 4. o.

(*) A jegyzkonyvet az aldirdsardl sz6lo hatdrozattal egyitt az Eurdpai
Unio Hivatalos Lapjdban kihirdették.

() A jegyzSkonyv hatédlybalépésének napjit a Tandcs Fétitkdrsiga az
Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban kozzéteszi.
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RENDELETEK

A TANACS 687/2011/EU VEGREHAJTASI RENDELETE

(2011. jalius 18.)

a terrorizmus lekiizdése érdekében egyes személyekkel és szervezetekkel szemben hozott
kiilonleges korlitoz6 intézkedésekrSl sz6léo 2580/2001/EK rendelet 2. cikke (3) bekezdésének
végrehajtdsdrdl, valamint a 610/2010/EU és a 83/2011/EU végrehajtisi rendeletek hatdlyon kiviil

helyezésérél

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel a terrorizmus lekiizdése érdekében egyes szemé-
lyekkel és szervezetekkel szemben hozott kiilonleges korldtozé
intézkedésekrdl sz6l6, 2001. december 27-i 2580/2001/EK
tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak 2. cikke (3) bekezdé-
sére,

mivel:

(1) A Tandcs 2010. julius 12-én elfogadta a 2580/2001/EK
rendelet 2. cikke (3) bekezdésének végrehajtasardl szolo
610/2010/EU végrehajtdsi rendeletet (), megdllapitva
azon személyek, csoportok és szervezetek naprakész
listajat, akikre vagy amelyekre a 2580/2001/EK rendeletet
alkalmazni kell.

(2) A Tandcs 2011. janudr 31-én a 83/2011/EU végrehajtdsi
rendelettel (}) megallapitotta azon személyek, csoportok
és szervezetek naprakész listdjdt, akikre vagy amelyekre
a 2580/2001/EK rendeletet alkalmazni kell, és hatdlyon
kiviil helyezte a 610/2010/EU végrehajtdsi rendeletet,
kivéve annak mellékletének 2. része 25. pontjadban emli-
tett csoport tekintetében.

(3) A Tandcs valamennyi szoban forgd személy, csoport és
szervezet szdmdra — amennyiben ez gyakorlatilag lehet-
séges volt — indokoldst adott arrél, hogy miért keriiltek
fel a 83/2011/EU végrehajtdsi rendeletben szerepld
listdra.

(4) Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban kozzétett értesités (%)
utjdn a Tandcs tdjékoztatta a 83/2011/EU végrehajtdsi
rendeletben felsorolt személyeket, csoportokat és szerve-
zeteket azon dontésérdl, hogy tovébbra is szerepelteti
Gket a listdn. A Tandcs arrdl is tdjékoztatta az érintett
személyeket, csoportokat és szervezeteket, hogy kérhetik
a Tandcs indokoldsit a listira val6 felvételitkkel kapcso-
latban, amennyiben arrél még nem kaptak tdjékoztatast.
Egyes személyekre és csoportokra vonatkozdan maédosi-
tott indokoldst bocsatottak rendelkezésre.

©)

A Tandcs — a 2580/2001/EK rendelet 2. cikke (3) bekez-
dése értelmében — teljes kortien feliilvizsgdlta az emlitett
rendelet hatdlya ald tartozé személyek, csoportok és szer-
vezetek listdjt. A Tandcs ennek sordn figyelembe vette az
érintett személyek, csoportok és szervezetek dltal hozzd
benydjtott észrevételeket.

A Tandcs megallapitotta, hogy bizonyos személyek és
csoportok esetében mar nem indokolt, hogy azok szere-
peljenek azoknak a személyeknek, csoportoknak és szer-
vezeteknek a listdjan, akikre vagy amelyekre a
2580/2001/EK rendeletet alkalmazni kell.

A Tandcs arra a kovetkeztetésre jutott, hogy az e rendelet
mellékletében felsorolt személyek, csoportok és szerve-
zetek a terrorizmus lekiizdésére vonatkozé kiilonos
intézkedések alkalmazdsardl szo6l6, 2001. december 27-i
2001/931/KKBP tandcsi kozos allaspont (°) 1. cikkének
(2) és (3) bekezdése értelmében terrorcselekményekben
vettek részt, az emlitett k6zos dlldspont 1. cikkének (4)
bekezdése értelmében illetékes hatésdg velik szemben
hatdrozatot hozott, é hogy a tovdbbiakban is a
2580/2001/EK rendeletben el6irt kiilonleges korldtozé
intézkedések hatdlya ald kell tartozniuk.

Ennek megfelelSen naprakésszé kell tenni azon szemé-
lyek, csoportok és szervezetek listdjat, akikre vagy
amelyekre a 2580/2001/EK rendeletet alkalmazni kell,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 2580/2001EK rendelet 2. cikkének (3) bekezdésében megha-
tarozott lista helyébe az e rendelet mellékletében foglalt lista 1ép.

2. cikk

A 610/2010/EU végrehajtasi rendelet, amennyiben az a mellék-
letének 2. része 25. pontjdban emlitett csoportra vonatkozik,

344, 2001.12.28,, 70. o. valamint a 83/2011/EU végrehajtdsi rendelet hatdlydt veszti.

L

L 178, 2010.7.13, 1. o.
L 28, 2011.2.2,, 14. o. -

C 33, 2011.2.2,, 14. o. (°) HL L 344., 2001.12.28., 93. o.
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3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetésének napjan lép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2011. jalius 18-dn.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
C. ASHTON
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MELLEKLET

AZ 1. CIKKBEN EMLITETT SZEMELYEK, CSOPORTOK ES SZERVEZETEK LISTA]A, AKIKRE VAGY

AMELYEKRE A 2580/2001/EK RENDELETET ALKALMAZNI KELL

1. SZEMELYEK

1

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

. ABOU, Rabah Naami (més néven Naami Hamza, mds néven Mihoubi Faycal; mds néven Fellah Ahmed, mds néven
Dafri Rémi Lahdi), sziiletett: 1966.2.1., Algir (Algéria) — az al-Takfir és az al-Hidzsra tagja

. ABOUD, Maisi (mds néven ,a svdjci Abderrahmane”), sziiletett: 1964.10.17., Algir (Algéria) — az al-Takfir és az al-
Hidzsra tagja

. AL-NASSER, Abdelkarim Hussein Mohamed, sziiletett: Al Thsa (Szatid-Ardbia), szatdi dllampolgdr
. AL YACOUB, Ibrahim Salih Mohammed, sziiletett: 1966.10.16., Tarut (Szatd-Arédbia), szaidi dllampolgar

. ARIOUA, Kamel (mds néven Lamine Kamel), sziiletett: 1969.8.18., Constantine (Algéria) — az al-Takfir és az al-
Hidzsra tagja

. ASLI, Mohamed (mds néven Dahmane Mohamed), sziiletett: 1975.5.13., Ain Taya (Algéria) — az al-Takfir és az al-
Hidzsra tagja

. ASLI, Rabah, sziiletett: 1975.5.13., Ain Taya (Algéria) — az al-Takfir és az al-Hidzsra tagja

. BOUYERI, Mohammed (mds néven Abu ZUBAIR, mds néven SOBIAR, mds néven Abu Zoubair), sziiletett:
1978.3.8., Amszterdam (Hollandia) — a ,Hofstadgroep” nevii csoport tagja

. DARIB, Noureddine (mds néven Carreto; mds néven Zitoun Mourad), sziiletett: 1972.2.1., Algéria — az al-Takfir és
az al-Hidzsra tagja

DJABALI, Abderrahmane (mds néven Touil), sziiletett: 1970.6.1., Algéria — az al-Takfir és az al-Hidzsra tagja
EL FATMI, Nouredine (mds néven Nouriddin EL FATMI, mds néven Nouriddine ELFATMI, mds néven Noureddine
EL FATMI, més néven Abu AL KA’E KA’E, mds néven Abu QAE QAE, mds néven FOUAD, mds néven FZAD, mds
néven Nabil EL FATMI, mas néven Ben MOHAMMED, més néven Ben Mohand BEN LARBI, mds néven Ben Driss
Muhand IBN LARBI, méds néven Abu TAHAR, mds néven EGGIE), sziiletett: 1982.8.15., Midar (Marokko),
utlevélszdma: N829139 (Marokkd) — a ,Hofstadgroep” nevii csoport tagja

FAHAS, Sofiane Yacine, sziiletett: 1971.9.10., Algir (Algéria) — az al-Takfir és az al-Hidzsra tagja

[ZZ-AL-DIN, Hasan (mas néven GARBAYA, AHMED, mds néven SA-ID, mds néven SALWWAN, Samir), Libanon,
sziiletett: 1963., Libanon, libanoni allampolgar

MOHAMMED, Khalid Shaikh (mds néven ALI, Salem, mds néven BIN KHALID, Fahd Bin Adballah; mds néven
HENIN, Ashraf Refaat Nabith, mds néven WADOOD, Khalid Adbul), sziletett: 1965.4.14. vagy 1964.3.1.,

Pakisztdn, utlevélszdm: 488555

MOKTARYI, Fateh (mds néven Ferdi Omar), sziiletett: 1974.12.26., Hussein Dey (Algéria) — az al-Takfir és az al-
Hidzsra tagja

NOUARA, Farid, sziiletett: 1973.11.25., Algir (Algéria) — az al-Takfir és az al-Hidzsra tagja

RESSOUS, Hoari (mds néven Hallasa Farid), sziiletett: 1968.9.11., Algir (Algéria) — az al-Takfir és az al-Hidzsra
tagja

SEDKAOUI, Noureddine (mds néven Nounou), sziiletett: 1963.6.23., Algir (Algéria) — az al-Takfir és az al-Hidzsra
tagja

SELMANI, Abdelghani (mds néven Gano), sziiletett: 1974.6.14., Algir (Algéria) — az al-Takfir és az al-Hidzsra tagja
SENOUCI, Sofiane, sziiletett: 1971.4.15., Hussein Dey (Algéria) — az al-Takfir és az al-Hidzsra tagja

TINGUALI, Mohammed (mds néven Mouh di Kouba), sziiletett: 1964.4.21., Blinda (Algéria) — az al-Takfir és az al-
Hidzsra tagja

WALTERS, Jason Theodore James (mds néven Abdullah; mds néven David), sziiletett: Amersfoort (Hollandia),
1985.3.6., ttlevélszdma: NE8146378 (Hollandia) — a ,Hofstadgroep” nevii csoport tagja
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2. CS

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

OPORTOK ES SZERVEZETEK

»Abu Nidal Szervezet” — ,ANO”, (mds néven ,Fatah-Forradalmi Tandcs”, mds néven ,Arab Forradalmi Brigddok”,
mds néven ,Fekete Szeptember”, mds néven ,Szocialista Muzulmanok Forradalmi Szervezete”)

. ,Al-Aqsa Martirjainak Brigddja”

. ,Al-Agsa eV

., Al-Takfir” és ,al-Hidzsra”

. ,Babbar Khalsa”

. Az ,Uj Néphadsereget” — ,NPA” is magdban foglalé ,Fiilop-szigeteki Kommunista Part”, Fiilop-szigetek
. ,Gama'a al-Islamiyya” (mds néven ,Al-Gama’a al-Islamiyya”) (Iszlim Csoport)

. Jislami Biiyitk Dogu Akincilar Cephesi” — ,IBDA-C” (,Nagy Iszldm Keleti Harci Front”)

. ,Hamdsz”, ide tartozik a ,Hamas-Izz al-Din al-Qassem”

,Hezb-i-Mudzsahedin” — ,HM”

,Hofstadgroep”

,Holy Land Foundation for Relief and Development” — (,Alapitviny a Szent Fold Felszabaditdsdért és Fejleszté-
séért”)

JInternational Sikh Youth Federation — ISYF” (,Ifju Szikek Nemzetkozi Szovetsége”)

JKhalistan Zindabad Force” — ,KZF" (,Khaliszdn Zindabad Erd”)

,Kurd Munkdspart” — ,PKK”, (mds néven ,KADEK”, mds néven ,KONGRA-GEL")

,A Tamil Eelam Felszabadit6 Tigrisei” — ,LTTE”

,Ejército de Liberacién Nacional” (,Nemzeti Felszabaditdsi Hadsereg”)

,Palestinian Islamic Jihad” — ,PIJ” (,Palesztin Iszlim Dzsihdd")

,Népi Front Palesztina Felszabaditdsért” — ,PFLP”

,Népi Front Palesztina Felszabaditdsért Féparancsnoksdg” (mds néven PFLP -FGparancsnoksag)
,Fuerzas armadas revolucionarias de Columbia” — ,FARC” (,Kolumbiai Forradalmi Fegyveres Er6k”)

,Devrimci Halk Kurtulus Partisi-Cephesi” — ,DHKP/C” (mds néven ,Devrimci Sol” (Forradalmi Baloldal), mds néven
,Dev Sol”) (,Forradalmi Népi Felszabaditdsi Hadsereg/Front/Pért”)

,Sendero Luminoso” — ,SL” (,Fényes Osvény”)
,Stichting Al Aqsa” (mds néven ,Stichting Al Agsa Nederland” vagy ,Al Agsa Nederland”)

,Teyrbazen Azadiya Kurdistan” — ,TAK” (mds néven ,Kurdisztdni Szabadsdg Sélymai” vagy ,Kurdisztdni Szabadsig
Héjai”)
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A BIZOTTSAG 688/2011/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2011. julius 18.)

a 2011. év tekintetében a friss gyiimolcsok és zoldségek belsG piacon és harmadik orszigokban
torténé megismertetésével és promdcidjival kapcsolatos programok benydjtisira és kivilasztisdra

s 7

vonatkozo kiegészitd idGszak megdllapitisa révén az 501/2008/EK rendelettdl valé eltérésrdl

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szol6 szerzbdésre,

tekintettel a mez8gazdasdgi termékek bels6 piacon és harmadik
orszagokban torténd megismertetésével és  promocidjaval
kapcsolatos  intézkedésekrsl sz616, 2007. december 17-i
3/2008/EK  tandcsi rendeletre (1) és  kiilonosen  annak

15. cikkére,

mivel:

(1) A 3/2008/EK rendelet 3. cikke (1) bekezdésének c) pontja
értelmében azon dgazatokat vagy termékeket, amelyek a
teljesen vagy részben az unids koltségvetésbdl finanszi-
rozott tdjékoztatd és promocids intézkedések targyat
képezhetik, az adott dgazatban jelentkez8 sajtos vagy
konjunkturdlis problémdk kezelésének szitkségességét
figyelembe véve kell meghatdrozni.

(2 A 3/2008/EK rendelet 3. cikke (2) bekezdésének a)
pontja értelmében azok a termékek képezhetik a teljesen
vagy részben az unids koltségvetésbdl finanszirozott,
harmadik orszdgokban végrehajtandé tajékoztatd és
promociés intézkedések tdrgyat, amelyek esetében lehe-
t6ség van kivitelre vagy 1j piacok meghdditdsdra, kiils-
nosen, ha e termékek kiviteléhez nem nytjtanak export-
visszatéritést.

() A friss gyumolesok és zoldségek dgazatit kordbban
sohasem tapasztalt mértékd vélsdg stjtja az Escherichia
coli baktérium dltal okozott jirvany okdn. A betegség
megjelenése megrenditette a fogyasztok bizalmat, és
ennek kovetkeztében a fogyasztds jelentGsen visszaesett.
Célszer(i tehdt erdsiteni a vasarlok bizalmdt az Unidban
termesztett frissgytimoles- és frisszoldség-termékek irdnt.

(4) A bizalom megrendiilése stlyos gazdasigi kovetkezmé-
nyekkel is jart, amelyek szdmos, a frissgytimolcs- és friss-
z0ldség-dgazatban tevékeny unids véllalkozdst tonkrete-

() HL L 3., 2008.1.5., 1. o.

hetnek. Ezért célszeri béviteni az Unidban termesztett
frissgytimoles- és frisszoldség-termékek harmadik orszé-
gokba irdnyuld exportjanak lehet8ségeit.

(5)  Ebben az Osszefiiggésben érdemes a frissgyiimolcs- és
frisszoldség-dgazati vallalkozdsok szdmadra lehetévé tenni,
hogy a 3/2008/EK rendelet értelmében unids tarsfinan-
szirozdsban részesiilhessenek, és hogy ennek érdekében a
kovetkez hetekben tdjékoztatd és promdcids céli prog-
ramjavaslatokat nyujthassanak be a nemzeti hatdsd-
gokhoz, hogy azok még az év vége el6tt kivalasztdsra
és adott esetben a Bizottsdg részérdl jovahagyasra keriil-
hessenek. E programok benydjtisanak a mezdgazdasagi
termékek belsé piacon és harmadik orszagokban torténd
megismertetésével és promdécidjaval kapesolatos intézke-
désekrdl sz6lo 3/2008/EK tandcsi rendelet alkalmazdsara
vonatkoz6 részletes szabdlyok megdllapitdsardl szolo,
2008. junius 5-i 501/2008/EK bizottsagi rendelet (3) 8.
és 11. cikkében el6irt szokdsos éves iitemezéstdl fiigget-
lenti] kell torténnie.

6) gy a 2011. év tekintetében eltérést kell megéllapitani az
501/2008/EK rendelet el6irdsaitél a frissgyiimoles- és
frisszoldség-termékek bels§ piacon és harmadik orsza-

gokban torténd megismertetését és promocidjat célzod
programok kapcsan.

(7) A mez8gazdasdgi piacok kozos szervezésével foglalkozo
irdnyitobizottsdig nem nyilvanitott véleményt az elndke
altal kittizott hatdridén belil,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 501/2008/EK rendelet 8. cikke (1) bekezdésének madsodik
albekezdésében és 11. cikke (1) és (3) bekezdésében elGirt
szokdsos éves iitemezés sérelme nélkiil a 2011. év tekintetében
a frissgytimoles- és  frisszoldség-termékek bels§ piacon és
harmadik orszdgokban torténd megismertetését és promocidjt
célzé programok szdmdra kiegészit§ utemezési idGszak keriil

megdllapitdsra a kovetkezdk szerint:

() HL L 147., 2008.6.6., 3. o.
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a) a frissgyimolcs- és frisszoldség-dgazatra nézve reprezentativ ¢) a Bizottsag legkésébb 2011. november 15-ig hatdroz arrdl,
szakmai vagy szakmakozi szervezetek 2011. augusztus 16-ig hogy mely programokat tdrsfinanszirozhatja.

terjeszthetik programjaikat a tagallamok elé;

2. cikk
b) a tagdllamok 2011. szeptember 15-ig eljuttatjik a Bizott- “
saghoz az dltaluk kivélasztott programokat tartalmazé ideig- Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
lenes jegyzéket; kovet$ hetedik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2011. jdlius 18-dn.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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A BIZOTTSAG 689/2011/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2011. julius 18.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drdnak meghatdrozdsira szolgdlé behozatali
dtaldnyértékek megillapitisarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié mikodésérsl szol6 szerzGdésre,

tekintettel a mezd&gazdasdgi piacok kozos szervezésének létre-
hozésdrél, valamint egyes mezGgazdasagi termékekre vonatkozé
egyedi  rendelkezésekrl  sz6lo,  2007.  oktéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes koz0s piacszerve-
zésr6l sz616 rendelet) (1),

tekintettel az 1234/2007/EK tandcsi rendeletnek a gytimoélcs- és
z0ldség-, valamint a feldolgozottgyiimoles- és feldolgozott-
z6ldség-dgazatra alkalmazandé részletes szabdlyainak a megalla-
pitdsarol sz616, 2011. junius 7-i 543/2011/EU bizottsagi végre-
hajtési rendeletre (?) és kiilonosen annak 136. cikke (1) bekez-
désére,

mivel:

Az Uruguayi Forduld tobboldald kereskedelmi tdrgyaldsai ered-
ményeinek megfelelGen az 543/2011/EU végrehajtasi rendelet a
XVI mellékletének A. részében szerepls termékek és idészakok
tekintetében meghatdrozza azokat a szempontokat, amelyek
alapjan a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd
behozatalra vonatkozé dtalanyértékeket,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 543[2011/EU végrehajtdsi rendelet 136. cikkében emlitett
behozatali dtalinyértékeket e rendelet melléklete hatdrozza meg.

2. cikk
Ez a rendelet 2011. julius 19-én lép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2011. jdlius 18-dn.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 157., 2011.6.15., 1. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnék nevében,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

27

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato
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MELLEKLET
Az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drinak meghatdrozdsira szolgilé behozatali dtalinyértékek

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkéd (1) Behozatali dtaldnyérték
070200 00 AL 49,0
AR 19,4
EC 19,4
MK 43,1
77 32,7
0707 00 05 AR 22,0
TR 105,8
77 63,9
0709 90 70 AR 24,9
TR 109,4
77 67,2
0805 50 10 AR 60,7
TR 62,0
uy 65,3
ZA 74,4
77 65,6
0808 10 80 AR 118,0
BR 84,1
CL 89,4
CN 75,3
EC 60,7
NZ 117,7
uUs 181,8
ZA 92,6
77 102,5
0808 20 50 AR 82,6
CL 122,1
CN 54,5
NZ 157,8
ZA 106,2
77 104,6
0809 10 00 AR 75,0
TR 209,6
XS 143,2
77 142,6
0809 20 95 TR 306,0
77 306,0
0809 40 05 BA 56,1
77 56,1

(") Az orszdgoknak az 1833/2006/EK bizottsdgi rendeletben (HL L 354., 2006.12.14., 19. 0.) meghatdrozott némenklatirdja szerint. A
,ZZ" jelentése ,egyéb szdrmazds”.
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A BIZOTTSAG 690/2011/EU VEGREHAJTASI RENDELETE
(2011. julius 18.)

a cukorigazat egyes termékeire a 2010/11-es gazdasigi évben alkalmazand6, a 867/2010/EU
rendelettel rogzitett irdnyadé draknak és kiegészit§ importvimok osszegének modositdsirol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szol6 szerzbdésre,

tekintettel a mez8gazdasigi piacok kozos szervezésének létre-
hozésdrol, valamint egyes mezGgazdasagi termékekre vonatkozé
egyedi  rendelkezésekr6l  szolo, 2007.  oktdber 22
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes koz0s piacszerve-
zésrdl sz016 rendelet) (1),

tekintettel a cukordgazatban harmadik orszdgokkal folytatott
kereskedelem tekintetében a 318/2006/EK tandcsi rendelet
végrehajtdsdra vonatkozd részletes szabdlyok megallapitdsardl
sz616, 2006. junius 30-i 951/2006/EK bizottsdgi rendeletre (%)
és kiillonosen annak 36. cikke (2) bekezdése masodik albekez-
désének masodik mondatara,

mivel:

(1) A 867/2010/EU bizottsdgi rendelet () a 2010/11-es
gazdasagi évre megéllapitotta a fehér cukorra, a nyers-

cukorra és egyes szirupokra alkalmazand6 irdnyadé
drakat és kiegészit6 importvimokat. Ezen drakat és
vamokat legutobb a 685/2011/EU bizottsdgi végrehajtasi
rendelet (*) mddositotta.

(2) A Bizottsag rendelkezésére all6 adatok alapjan az emlitett
osszegek modositdsra szorulnak, a 951/2006/EK rende-
letben foglalt el8irdsokkal és részletes szabalyokkal ossz-
hangban,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 951/2006/EK rendelet 36. cikkében emlitett termékek beho-
zataldra a 2010/11-es gazdasdgi évben alkalmazandé irdnyad6
draknak és kiegészitG6 vamoknak a 867/2010/EU rendelettel
rogzitett Osszege e rendelet melléklete szerint médosul.

2. cikk
Ez a rendelet 2011. julius 19-én lép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2011. jdlius 18-dn.

HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 178., 2006.7.1., 24. o.
HL L 259., 2010.10.1., 3. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,

José Manuel SILVA RODRIGUEZ

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd

(4 HL L 187., 2011.7.16., 22. o.



2011.7.19.

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

L 188/11

MELLEKLET

A fehér cukor, a nyerscukor és az 1702 90 95 KN-kod ald tartozé termékek behozatalira vonatkozé irinyado

drak és kiegészitG importvaimok 2011. jilius 19-t8l alkalmazandé médositott sszegei

(EUR)

KN-kéd Az adott te@ék nettd 100 kg-jara Az adott terxﬁék netto 100.kg—jéra

vonatkozd irdnyad6 dr osszege vonatkozo kiegészité vam osszege
170111 10 (V) 48,41 0,00
1701 11 90 (1) 48,41 0,38
17011210 (Y) 48,41 0,00
17011290 (1) 48,41 0,08
1701 91 00 (%) 53,50 1,42
170199 10 (3 53,50 0,00
17019990 (3 53,50 0,00
1702 90 95 (%) 0,54 0,20

(") Az 1234/2007[EK rendelet IV. mellékletének III. pontjdban meghatdrozott szabvinymindségre megéllapitva.
(%) Az 1234/2007/EK rendelet IV. mellékletének II. pontjdban meghatdrozott szabvanymindségre megéllapitva.
(}) 1 %-os szachar6ztartalomra megéllapitva.
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HATAROZATOK

A TANACS 2011/421/KKBP VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2011. jalius 18.)

a volt Jugoszlividval foglalkoz6 nemzetkozi

biintetGtorvényszék megbizatisa hatékony

végrehajtdsinak timogatisira meghatirozott intézkedések meggjitdsirél sz6l6 2010/145/KKBP
hatérozat végrehajtasarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uni6rél szold SzerzGdésre és kiilonosen
annak 31. cikke (2) bekezdésére,

tekintettel a volt Jugoszlavidval foglalkoz6 nemzetk6zi biintetd-
torvényszék megbizatdsa hatékony végrehajtdsdnak tdmogatd-
sara meghatdrozott intézkedések megujitdsardl szolo, 2010.
mércius 8- 2010/145/KKBP tandcsi hatdrozatra (!) és killonosen
annak 2. cikkére,

mivel:

(1) A 2010/145/KKBP hatdrozattal a Tandcs intézkedéseket
Gjitott meg annak érdekében, hogy megakadédlyozza az
olyan személyeknek a tagdllamok terilletére val6 belé-
pését vagy a tagdllamok teriiletén keresztil valé atuta-
zdsat, akik tevékenységiikkel feltehetSen segitik a volt
Jugoszlavidban elkovetett haborts biincselekményeket
vizsgdlé Nemzetk6zi Torvényszék (ICTY) altal vad ald
helyezett, de szabadldbon 1év6 személyeket az igazsdg-
szolgaltatds tovabbi elkeriilésében, vagy akik tevékenysé-
gitkkel mds mddon akaddlyozhatjék az ICTY megbizatd-
sanak hatékony végrehajtdsat.

() HL L 58., 2010.3.9., 8. o.

() Ratko MLADIC-nak a 2011. mdjus 31-én az ICTY Grizete
ald torténd helyezését kovetSen Ratko MLADIC-csal
kapcsolatban 1évS egyes személyeket a 2010/145/KKBP
hatdrozat mellékletében szerepld jegyzékbdl torolni kell.

(3) A 2010/145/KKBP hatdrozat mellékletében szerepld jegy-
zéket ezért ennek megfeleléen médositani kell,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2010/145/KKBP hatdrozat mellékletének helyébe az e hata-
rozat melléklete 1ép.

2. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsanak napjan lép hatalyba.

Kelt Briisszelben, 2011. jalius 18-an.

a Tandcs részérél
az elnok
C. ASHTON
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. BILBIJA, Milorad

Svetko BILBIJA fia

Sziiletési id6 és hely: 1956. augusztus 13., Sanski Most, Bosznia és Hercegovina
Utlevélszém: 3715730

Személyazonosité igazolviny szdima: 03GCD9986

Személyazonosité szdm: 1308956163305

Alnév:

Lakcim: Brace Pantica 7., Banja Luka, Bosznia és Hercegovina

. BJELICA, Milovan

Sziiletési id6 és hely: 1958. oktdber 19., Rogatica, Bosznia és Hercegovina
Utlevélszdm: 0000148, kidllitds helye és ideje: Srpsko Sarajevo, 1998. jilius 26.
Személyazonosité igazolviny szdma: 03ETA0150

Személyazonosité szdm: 1910958130007

Alnév: Cicko

Lakcfm: CENTREK tdrsasdg, Pale, Bosznia és Hercegovina

. ECIM (ECIM), Ljuban

Sziiletési id6 és hely: 1964. janudr 6., Sviljanac, Bosznia és Hercegovina

Utlevélszdm: 0144290, kidllitds helye és ideje: Banja Luka, 1998. november 21. (érvénytelenitve)
Személyazonosité igazolvany szama: 03GCE3530

Személyazonosité szdm: 0601964100083

Alnév:

Lakcim: Ulica Stevana Mokranjca 26., Banja Luka, Bosznia és Hercegovina

. HADZIC (HADZIC), Goranka

Branko és Milena HADZIC (HADZIC) linya
Sziiletési id6 és hely: 1962. junius 18. Vinkovci jards, Horvatorszdg

Utlevélszam:

Személyazonositd igazolvany szdma: 1806962308218 (JMBG), Személyazonosité igazolvany szama: 569934/03.

Alnév:

Lakcim: Aranj Janosa 9., Ujvidék, Szerbia

Kapcsolata olyan személyekkel, akik ellen hibords biinok miatt védat emeltek: Goran HADZIC (HADZIC) névére.

. HADZIC (HADZIC), Ivana

Goran és Zivka HADZIC (HADZIC) linya

Sziiletési id8 és hely: 1983. februdr 25., Vukovar, Horvdtorszdg
Utlevélszdm:

Személyazonositd igazolvany szdma:

Alnév:

Lakcim: Aranj Janosa 9., Ujvidék, Szerbia

Kapcsolata olyan személyekkel, akik ellen hdbords btinok miatt vidat emeltek: Goran HADZIC (HADZIC) linya.

. HADZIC (HADZIC), Srecko (Srecko)

Goran és Zivka HADZIC (HADZIC) fia

Sziiletési id6 és hely: 1987. oktdber 8., Vukovdr, Horvdtorszag

Utlevélszam:

Személyazonositd igazolviny szdma:

Alnév:

Lakcim: Aranj Janosa 9., [jjvidék, Szerbia

Kapcsolata olyan személyekkel, akik ellen héborts btinsk miatt vidat emeltek: Goran HADZIC (HADZIC) fia.
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7. HADZIC (HADZIC), Zivka (Zivka)
Branislav NUDIC (NUDIC) linya
Sziiletési id6 és hely: 1957. junius 9., Vinkovci, Horvdtorszag
Utlevélszam:
Személyazonositd igazolvany szdma:
Alnév:
Lakcim: Aranj Janosa 9., Ujvidék, Szerbia

Kapcsolata olyan személyekkel, akik ellen hdbords btinok miatt védat emeltek: Goran HADZIC (HADZIC) hdzastarsa.

8. JOVICIC (JOVICIC), Predrag
Desmir JOVICIC (JOVICIC) fia
Sziiletési id6 és hely: 1963. mdrcius 1., Pale, Bosznia és Hercegovina
Utlevélszdm: 4363551
Személyazonositd igazolvany szdma: 03DYA0852
Személyazonositd szam: 0103963173133
Alnév:

Lakcim: Milana Simovica 23., Pale, Bosznia és Hercegovina

9. KESEROVIC (KESEROVIC), Dragomir
Slavko fia
Sziiletési id6 és hely: 1957. jinius 8., Piskavica, Banja Luka, Bosznia és Hercegovina
Utlevélszdm: 4191306
Személyazonosité igazolvany szama: 04GCH5156
Személyazonosité szam: 0806957100028
Alnév:

Lakcim:

10. KIJAC, Dragan
Sziiletési id6 és hely: 1955. oktdber 6., Szarajevd, Bosznia és Hercegovina
Utlevélszam:
Személyazonositd igazolvany szdma:
Személyazonositd szdm:
Alnéy:

Lakcim:

11. KOJIC (KOJIC), Radomir
Milanko és Zlatana fia
Sziiletési id6 és hely: 1950. november 23., Bijela Voda, Sokolac, Bosznia és Hercegovina
Utlevélszdm: 4742002, kidllitds helye és ideje: Szarajevo, 2002. (érvényesség lejdrta: 2007)
Személyazonositd igazolvany szdma: 03DYA1935, kidllitds helye és ideje: Szarajevd, 2003. jalius 7.
Személyazonositd szam: 2311950173133
Alnév: Mineur vagy Ratko
Lakcim: Trifka Grabeza 115., Pale vagy Hotel KRISTAL, Jahorina, Bosznia és Hercegovina

12. KOVAC (KOVAC), Tomislav
Vaso fia
Sziiletési id6 és hely: 1959. december 4., Szarajevd, Bosznia és Hercegovina
Utlevélszam:
Személyazonositd igazolvany szdma:
Személyazonosité szam: 0412959171315
Alnév: Tomo

Lakcim: Bijela, Montenegré és Pale, Bosznia és Hercegovina
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

KUJUNDZIC (KUJUNDZIC), Predrag

Vasilija fia

Sziiletési id6 és hely: 1961. janudr 30., Suho Pole, Doboj, Bosznia és Hercegovina
Utlevélszam:

Személyazonositd igazolvany szdma: 03GFB1318

Személyazonositd szdm: 3001961120044

Alnév: Predo

Lakcim: Doboj, Bosznia és Hercegovina

LUKOVIC (LUKOVIC), Milorad Ulemek

Sziiletési id6 és hely: 1968. méjus 15., Belgrad, Szerbia

Utlevélszam:

Személyazonositd igazolviny szdma:

Személyazonositd szdm:

Alnév: Legija (hamis személyazonossig IVANIC, Zeljko [IVANIC, Zeljko] név alatt)

Lakcim: bebortonozve (Belgradi Keriileti Borton, Bacvanska 14., Belgrad)

MALIS (MALIS), Milomir

Dejan MALIS (MALIS) fia

Sziiletési id6 és hely: 1966. augusztus 3., Bjelice
Utlevélszam:

Személyazonositd igazolviny szdma:
Személyazonosité szdm: 0308966131572
Alnév:

Lakcim: Vojvode Putnika, Foca, Bosznia és Hercegovina

MANDIC (MANDIC), Momcilo (Momgilo)
Sziiletési id6 és hely: 1954. médjus 1., Kalinovik, Bosznia és Hercegovina

Utlevélszam: 0121391, kidllitds helye és ideje: Sprsko Sarajevo, Bosznia és Hercegovina, 1999. médjus 12. (érvény-
telenitve)

Személyazonosité igazolvany szdma:
Személyazonositd szdm: 0105954171511
Alnév: Momo

Lakcim: bebortonozve

MARIC (MARIC), Milorad

Vinko MARIC (MARIC) fia

Sziiletési id6 és hely: 1957. szeptember 9., Visoko, Bosznia és Hercegovina
Utlevélszdm: 4587936

Személyazonosité igazolvany szama: 04GKB5268

Személyazonosité szdm: 0909957171778

Alnév:

Lakcim: Vuka Karadzica 148., Zvornik, Bosznia és Hercegovina

MICEVIC (MICEVIC), Jelenko

Luka és Desanka (lednykori neve: SIMIC [SIMIC]) fia

Sziiletési id6 és hely: 1947. augusztus 8., a Konjic melletti Borci, Bosznia és Hercegovina
Utlevélszam: 4166874

Személyazonositd igazolvany szdma: 03BIA3452

Személyazonosité szam: 0808947710266

Alnév: Filaret

Lakcim: Milesevéi rendhdz, Szerbia
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19. NINKOVIC (NINKOVIC), Milan
Simo fia
Sziiletési id6 és hely: 1943. janius 15., Doboj, Bosznia és Hercegovina
Utlevélszam: 3944452
Személyazonosité igazolvany szdma: 04GFE3783
Személyazonositd szdm: 1506943120018
Alnéy:

Lakcim:

20. OSTOJIC (OSTOJIC), Velibor
Jozo fia
Sziiletési id6 és hely: 1945. augusztus 8., Celebici, Foca, Bosznia és Hercegovina
Utlevélszam:
Személyazonosito igazolviny szdma:
Személyazonositd szam:
Alnév:

Lakcim:

21. OSTOJIC (OSTOJIC), Zoran
Mico OSTOJIC (OSTOJIC) fia
Sziiletési id6 és hely: 1961. mdrcius 29., Szarajevo, Bosznia és Hercegovina
Utlevélszam:
Személyazonositd igazolvany szdma: 04BSF6085
Személyazonositd szam: 2903961172656
Alnév:

Lakcim: Malta 25., Szarajevo, Bosznia és Hercegovina

22. PAVLOVIC (PAVLOVIC), Petko
Milovan PAVLOVIC (PAVLOVIC) fia
Sziiletési id6 és hely: 1957. junius 6., Ratkovici, Bosznia és Hercegovina
Utlevélszdm: 4588517
Személyazonositd igazolvany szama: 03GKA9274
Személyazonosité szdim: 0606957183137
Alnévy:

Lakcim: Vuka Karadjica 148., Zvornik, Bosznia és Hercegovina

23. POPOVIC (POPOVIC), Cedomir (Cedomir)
Radomir POPOVIC (POPOVIC) fia
Sziiletési id6 és hely: 1950. mdrcius 24., Petrovici
Utlevélszdm:
Személyazonositd igazolvany szama: 04FAA3580
Személyazonositd szdm: 2403950151018
Alnév:

Lakcim: Crnogorska 36., Bileca, Bosznia és Hercegovina

24. PUHALO, Branislav
Djuro fia
Sziiletési id6 és hely: 1963. augusztus 30., Foca, Bosznia és Hercegovina
Utlevélszam:
Személyazonosito igazolviny szdma:
Személyazonositd szam: 3008963171929
Alnév:

Lakcim:
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25.

26.

27.

28.

29.

30.

RADOVIC (RADOVIC), Nade

Milorad RADOVIC (RADOVIC) fia

Sziiletési id6 és hely: 1951. janudr 26., Foca, Bosznia és Hercegovina
Utlevélszam: régi 0123256 (érvénytelenitve)

Személyazonosité igazolviny szdma: 03GJA2918

Személyazonosité szdm: 2601951131548

Alnév:

Lakcim: Stepe Stepanovica 12., Foca/Srbinje, Bosznia és Hercegovina

RATIC (RATIC), Branko

Sziiletési id8 és hely: 1957. november 26., MIHALJEVCI SLAVONSKA POZEGA, Bosznia és Hercegovina
Utlevélszdm: 0442022, kidllitas helye és ideje: Banja Luka, 1999. szeptember 17.

Személyazonosité igazolvany szama: 03GCA8959

Személyazonosité szam: 2611957173132

Alnév:

Lakcfm: Ulica Krfska 42., Banja Luka, Bosznia és Hercegovina

ROGULJIC (ROGULJIC), Slavko
Sziiletési idS és hely: 1952. méjus 15., SRPSKA CRNJA HETIN, Szerbia

Ervénytelen dtlevelek: — dtlevélszam: 3747158, kidllitds helye és ideje: Banja Luka, 2002. dprilis 12., 2007. éprilis 12-
én lejart, — utlevélszam: 0020222, kidllitds helye és ideje: Banja Luka, 1988. augusztus 25., 2003. augusztus 25-én
lejart.

Személyazonosité igazolvany szdma: 04EFA1053

Személyazonosité szdm: 1505952103022

Alnév:

Lakcim: Vojvode Misica 21., Laktasi, Bosznia és Hercegovina

SAROVIC (SAROVIC), Mirko

Sziiletési id6 és hely: 1956. szeptember 16., Rusanovici-Rogatica, Bosznia és Hercegovina
Utlevélszdm: 4363471, kidllitds helye: Istocno Sarajevo, érvényes: 2008. oktéber 8-ig.
Személyazonosité igazolvany szama: 04PEA4585

Személyazonosité szdm: 1609956172657

Alnév:

Lakcim: Bjelopoljska 42., 71216 Srpsko Sarajevo, Bosznia és Hercegovina

SKOCAJIC (SKOCAJIC), Mrksa (Mrksa)

Dejan SKOCAJIC (SKOCAJIC) fia

Sziiletési id6 és hely: 1953. augusztus 5., Blagaj, Bosznia és Hercegovina
Utlevélszdm: 3681597

Személyazonositd igazolvany szdma: 04GDB9950

Személyazonosité szam: 0508953150038

Alnév:

Lakcim: Trebinjskih Brigade, Trebinje, Bosznia és Hercegovina

VRACAR (VRACAR), Milenko
Sziiletési id6 és hely: 1956. mdjus 15., Nisavici, Prijedor, Bosznia és Hercegovina

Ervénytelen dtlevelek: — ttlevélszam: 3865548, kidllitis helye és ideje: Banja Luka, 2002. augusztus 29., 2007.
augusztus 29-én lejart, — Gtlevélszam: 0280280, kidllitds helye és ideje: Banja Luka, 1999. december 4. 2004.
december 4-én lejart, — utlevélszam: 0062130, kidllitds helye és ideje: Banja Luka, Bosznia és Hercegovina, 1998.
szeptember 16.

Személyazonositd igazolvany szama: 03GCE6934
Személyazonosité szdm: 1505956160012
Alnév:

Lakcim: Save Ljuboje 14., Banja Luka, Bosznia és Hercegovina
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31. ZOGOVIC (ZOGOVIC), Milan
Jovan fia
Sziiletési id6 és hely: 1939. oktéber 7., Dobrusa
Utlevélszam:
Személyazonosité igazolvany szdma:
Személyazonositd szdm:
Alnév:

Lakcim:”
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A TANACS 2011/422/KKBP VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2011. julius 18.)

a volt Jugoszldvidval foglalkozé nemzetkézi biintetGtorvényszék (ICTY) megbizatdsa hatékony
végrehajtdsinak tdmogatdsira irdnyulé tovibbi intézkedésekrGl sz6lé6 2010/603/KKBP hatirozat
végrehajtisarol
AZ EUROPAI UNIO TANACSA, (3) A 2010/603/KKBP hatérozat mellékletében szereplé jegy-

tekintettel az Eurdpai Uni6rdl szold szerzédésre és kilonosen
annak 31. cikke (2) bekezdésére,

tekintettel a volt Jugoszldvidval foglalkozé nemzetkozi biintetd-
torvényszék (ICTY) megbizatdsa hatékony végrehajtasinak
tdmogatdsdra irdnyulé tovabbi intézkedésekrSl sz6l6, 2010.
oktéber 7-i 2010/603/KKBP tandcsi hatdrozatra (1) és kiilonosen
annak 2. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) A Tandcs a 2010/603/KKBP hatdrozat révén intézkedé-
seket fogadott el a hatdrozat mellékletében felsorolt
természetes személyek minden pénzeszkozének és gazda-
sagi forrdsanak befagyasztdsa érdekében. Az emlitett
személyek ellen a Jugoszldvidval foglalkozé nemzetkozi
biintet8torvényszék (ICTY) vadat emelt.

()  Miutdn Ratko MLADIC-ot 2011. mdjus 31-én az ICTY
Grizete  ald  helyezték, a nevét tordlni kell a
2010/603/KKBP hatdrozat mellékletének jegyzékébdl.

zéket ennek megfeleléen médositani kell,
ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2010/603/KKBP hatdrozat mellékletének helyébe e hatdrozat
melléklete 1ép.

2. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjdn 1ép hatdlyba.

Kelt Briisszelben, 2011. jalius 18-dn.

a Tandcs részérdl
az elnok
C. ASHTON

MELLEKLET

,MELLEKLET

Az 1. cikkben emlitett személyek jegyzéke

A személy

Indokolds

1. | Név: HADZIC Goran (férfi)
Sziiletési ideje: 1958.9.7.
Sziiletési helye: Vinkovci, Horvétorszdg

Szerb édllampolgar

Az ICTY dltal vdd ald helyezett és még szabadldbon 1évé
személy

Videmelés: 2004. jinius 4.
Ugyszdm: IT-04-75"

() HL L 265., 2010.10.8., 15. o.
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A TANACS 2011/423/KKBP HATAROZATA
(2011. julius 18.)

a Szuddnnal és Dél-Szuddnnal szembeni korlitozé intézkedésekrdl és a 2005/411/KKBP kozos
illispont hatédlyon kiviil helyezésérdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uniérdl szold szerzddésre és kiilonosen
annak 29. cikkére,

mivel:

(1) A Tandcs 2005. mdjus 30-dn elfogadta a Szuddnnal
szembeni korlatozo intézkedésekrdl 52616
2005/411/KKBP kozos allaspontot (1). A 2005/411/KKBP
kozos alldspont a 2004/31/KKBP kozos dllaspont (?) altal
bevezetett intézkedéseket és az Egyesiilt Nemzetek
Biztonsdgi Tandcsinak 1591 (2005) sz. hatdrozata
(1591 (2005) ENSZ BT-hatirozat) értelmében beveze-
tendd intézkedéseket foglalta egyetlen jogi eszkozbe.

(2) A 2005/411/KKBP kozos alldspont dltal bevezetett korld-
toz6 intézkedések hatalyat ki kell igazitani és ezen kozos
allaspont helyébe 1j jogi eszkoznek kell 1épnie.

(3) Az e hatdrozat mellékletének modositdsdra vonatkozd
eljdrds sordn a jegyzékbe felvett személyekkel és szerve-
zetekkel kozolni kell a jegyzékbe vételitknek az ENSZ BT
1591 (2005) hatdrozatdban foglaltaknak megfelelGen
létrehozott szankcidbizottsdg dltali indokoldsdt annak
érdekében, hogy észrevételeket tehessenek. Amennyiben
észrevételt vagy Uj érdemi bizonyitékot nytjtanak be, a
Tandcsnak az észrevétel vagy bizonyiték alapjan feliil kell
vizsgélnia hatdrozatdt, és errdl értesitenie kell az érintett
személyt vagy szervezetet.

(4)  E hatdrozat tiszteletben tartja az alapvet§ jogokat, és
betartja kiilonosen az Eurdpai Unié Alapjogi Chartdjdban
elismert elveket, mindenekel6tt a hatékony jogorvos-
lathoz és a tisztességes eljarashoz valé jogot, a tulaj-
donhoz valé jogot, valamint a személyes adatok védel-
méhez valé jogot. Ezt a hatdrozatot az emlitett jogokkal
és elvekkel osszhangban kell alkalmazni.

(5)  E hatdrozat tovibbd maradéktalanul tiszteletben tartja a
tagdllamoknak az Egyesiilt Nemzetek Alapokmdnya
szerinti kotelezettségeit és az ENSZ Biztonsdgi Tandcsa
hatdrozatainak jogilag kotelezd erejét.

(6) Az unids végrehajtasi intézkedéseket a Szuddnnal szem-
beni korldtozé intézkedésekrdl sz6lo, 2004. janudr 26-i

() HL L 139., 2005.6.2., 25. o.
() HL L 6., 2004.1.10., 55. o.

131/2004/EK tandcsi rendelet (}), valamint a szuddni
Darfiir térségében zajlé konfliktusban a békefolyamatot
akaddlyozé és a nemzetkozi jogot sért cselekményt
elkovets egyes személyekkel szemben meghatdrozott,
egyedi korldtozé intézkedések bevezetésérsl szolo,
2005. julius 18-i 1184/2005/EK tandcsi rendelet ()
tartalmazza,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az Egyesiilt Nemzetek Szervezete Biztonsdgi Tandcsdnak 1591
(2005) hatdrozataval oOsszhangban e hatdrozat 2. cikke (1)
bekezdésében és 3. cikke (1) bekezdésében meghatdrozott korla-
toz6 intézkedéseket kell elrendelni az 1591 (2005) ENSZ BT-
hatdrozat (3) bekezdése értelmében létrehozott bizottsdg (a
tovdbbiakban: szankcidbizottsdg) dltal megnevezett azon szemé-
lyekkel szemben, akik akaddlyozzdk a békefolyamatot, veszé-
lyeztetik Ddrfarban és a térségben a stabilitdst, a nemzetkozi
humanitdrius jogot vagy az emberi jogokat sért cselekmé-
nyeket, vagy egyéb atrocitdsokat kovetnek el, megsértik a fegy-
verembargé6t ésfvagy felelések a darfari régioban vagy afelett
torténd tdmado jellegli katonai dtrepiilésekért.

A vonatkozd személyek jegyzékét e hatdrozat melléklete tartal-
mazza.

2. cikk

(1) A tagallamok megteszik a sziikséges intézkedéseket annak
érdekében, hogy megakadilyozzdk az 1. cikkben emlitett
személyek teriiletikre torténé belépését vagy azon keresztiil
torténd dtutazdsat.

(2) Az (1) bekezdés nem kotelezi a tagéllamokat arra, hogy
sajat allampolgdraikt6l megtagadjdk a teriiletitkre valé belépés
jogat.

(3) Az (1) bekezdés rendelkezései nem alkalmazandok, ha a
szankcidbizottsdg megdllapitja, hogy az utazdst humanitdrius
sziikség igazolja, beleértve a valldsi kotelezettséget is, vagy ha
a szankciobizottsdg arra a kovetkeztetésre jut, hogy a mentesség
megaddsa az Egyesiilet Nemzetek Szervezete Biztonsdgi Tandcsa
hatdrozatainak céljait szolgélja Szuddn és a térség békéjének és
stabilitdsinak megteremtésében.

(4)  Azokban az esetekben, amelyekben a (3) bekezdésnek
megfelelen a tagdllam engedélyezi a szankcibbizottsdg altal
megnevezett személyeknek a sajét teriiletére valé belépését,
vagy azon tOrténd dtutazdsit, az engedély az abban megjelolt
célra és az érintett személyekre korldtozddik.

() HL L 21., 2004.1.28., 1. o.
() HL L 193., 2005.7.23., 9. o.
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3. cikk

(1)  Be kell fagyasztani minden olyan pénzeszkozt, egyéb
vagyoni értéket és gazdasdgi erdforrast, amely az 1. cikkben
emlitett személyek kozvetlen vagy kozvetett birtokdban vagy
ellendrzése alatt dll, illetve a mellékletben emlitett személyek
vagy bdrmely, a nevitkben vagy az irdnyitdsukkal eljaré mds
személy kozvetlen vagy kozvetett birtokdban 1évé, illetve ellen-
Grzése alatt 4ll6 szervezetek tulajdondban van.

(2)  Nem biztosithatd kozvetlen vagy kozvetett hozzaférés a
bizottsdg 4ltal megnevezett személyek vagy szervezetek
szamdra, illetve javdra semmiféle pénzeszkézhoz, vagyoni
értékhez vagy gazdasigi eréforrashoz.

(3)  Mentesség adhaté azon pénzeszkozok, egyéb vagyoni
értékek és gazdasagi erGforrdsok tekintetében, amelyek:

a) alapvetd kiaddsok fedezéséhez szitkségesek, beleértve az élel-
miszerek, bérlet vagy jelzdlog, gyogyszerek és orvosi kezelés,
adok, biztositasi dijak és kozmddijak koltségeit;

b) kizdrdlag az ésszerti mértékii szakmai tiszteletdijak és a jogi
szolgéltatdsokhoz kapcsolédéan felmeriilt kiaddsok fedezé-
sére szolgélnak;

c) kizdrélag a befagyasztott pénzeszkozok, egyéb vagyoni
értékek és gazdasagi erGforrdsok nemzeti jogszabalyoknak
megfelel§ szokdsos kezelési vagy fenntartdsi koltségeinek,
illetve szolgdltatasi dijainak kiegyenlitésére szolgdlnak,

azt kovetden, hogy a szankcibbizottsagot a tagéllam értesi-
tette arrdl a szandékarol, hogy adott esetben e pénzeszko-
z0khoz, egyéb vagyoni értékekhez és gazdasagi erdforra-
sokhoz hozzdférést kivin engedélyezni, és a szankcidbi-
zottsdg az értesitéstSl szamitott két munkanapon beliil
nem hozott elutasité hatdrozatot;

d) rendkivili kiaddsok fedezéséhez sziikségesek, azt kovetGen,
hogy az érintett tagallam err6l a bizottsagot értesitette és a
szankciobizottsdg azt jovahagyta;

e) bir6sdg, hatbsig vagy vélasztott bir6sdg dltal elrendelt
zdlogjog vagy meghozott hatdrozat tdrgydt képezik, amely
esetben a pénzeszkozoket, egyéb vagyoni értékeket és gazda-
sdgi er6forrdsokat a zdlogjog vagy hatdrozat végrehajtdsdra
fel lehet haszndlni, azt kovetden, hogy az érintett tagdllam
adott esetben errdl a szankcidbizottsdgot értesitette, feltéve,
hogy a zdlogjog vagy hatdrozat az 1591 (2005) ENSZ BT-
hatdrozat elfogaddsinak id6pontja el6tt keletkezett és nem
az e cikkben emlitett személyek vagy szervezetek javara szol.

(4) A (2) bekezdés rendelkezései nem alkalmazandok a befa-
gyasztott szdmldkhoz hozzdad6dé:

a) kamatokra vagy egyéb hozamokra; illetve

b) olyan szerz6dések, megéllapoddsok vagy kotelezettségek
alapjan esedékes kifizetésekre, amelyeket azel6tt kotottek,

vagy azt megel6zen keletkeztek, hogy a fenti szdmldk
korlétozé intézkedések hatdlya ald keriiltek,

feltéve, hogy az ilyen kamat vagy egyéb hozam és kifizetés
tovabbra is az (1) bekezdés hatdlya ald esik.

4. cikk

(1) A tagdllamok dllampolgdrai részérdl, illetve a tagéllamok
teriiletérdl, vagy a tagallamok lobogdja alatt kozleked§ vizi vagy
légi jarmtvet haszndlva tilos fegyvereket és barmely egyéb,
azokhoz kapcsolodé anyagot értékesiteni, szdllitani, 4tadni
vagy exportdlni Szuddn vagy Dél-Szuddn szdmdra, ideértve a
fegyvereket és 1Gszereket, katonai jarmiiveket és felszereléseket,
katonai jellegli felszereléseket és a felsoroltak potalkatrészeit,
fuggetlenul attdl, hogy azok a tagdllamok teriiletérsl szdr-
maznak-e vagy sem.

(2)  Tilos tovabba:

a) kozvetleniil vagy kozvetve barmely szuddni vagy dél-szudéni
természetes vagy jogi személy, szervezet vagy szerv részére
vagy a Szuddnban vagy Dél-Szuddnban valé felhasznélds
céljabdl az (1) bekezdésben emlitett eszkozokhoz vagy
azok rendelkezésre bocsatisdhoz, gyartdsahoz, karbantartd-
sahoz és haszndlatdhoz kapcsolodd technikai segitséget,

7o 2e

kozvetitSi szolgdltatdst vagy egyéb szolgéltatdst nydjtani;

b) kozvetleniil vagy kozvetve barmely szuddni vagy dél-szuddni
természetes vagy jogi személy, szervezet vagy szerv részére
vagy a Szuddnban vagy Dél-Szuddnban val6 felhasznalds
céljabdl az (1) bekezdésben emlitett eszkozokkel kapcsolatos
finanszirozast vagy pénziigyi tdmogatdst nydjtani, beleértve
kiilonosen az emlitett eszkozok értékesitésére, szolgéltatd-
sdra, dtaddsdra vagy kivitelére, illetve a kapcsolodd technikai
segitségre, kozvetitdi szolgdltatisra és egyéb szolgiltatds
nydjtdsara vonatkoz tdmogatdsokat, kolesonoket és export-
hitel-biztositdst;

¢) tudatosan és szandékosan részt venni olyan tevékeny-
ségekben, amelyeknek célja vagy hatdsa az a) vagy a b)
pontban emlitett tilalmak megkeriilése.

5. cikk

(1) A 4. cikk rendelkezései nem alkalmazanddk a kovetke-
z6kre:

a) a kizdr6lag humanitdrius vagy emberi jogi ellendrzési és
védelmi célokat szolgdld, vagy az Egyesiilt Nemzetek Szerve-
zete (ENSZ), az Afrikai Unié és az Eurdpai Unid intézmé-
nyépit§ programjaira szant, haldlt nem okozé katonai felsze-
relések, vagy az Eurdpai Uni6, az ENSZ és az Afrikai Uni6
vélsdgkezelési miveleteire szdnt anyagok értékesitése, szdlli-
tdsa, dtaddsa vagy kivitele;

b) a kizdrdlag az Eurdpai Unié és tagdllamai Szuddnban és Dél-
Szuddnban tartézkodd személyzetének védelmét szolgdld,
ballisztikai védelmet nydjt6 anyagokkal gyartott vagy elltott
nem harci jarmivek értékesitése, szdllitdsa, dtaddsa vagy kivi-
tele;

¢) az emlitett felszereléssel vagy az emlitett programokkal és
miiveletekkel kapcsolatos technikai segitségnyujtas, kozve-
tit6i szolgéltatds és egyéb szolgéltatds;
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d) az emlitett felszereléssel vagy az emlitett programokkal és
miiveletekkel kapcsolatos finanszirozds vagy pénziigyi tdmo-
gatds nyujtasa;

e) aknamentesitG felszerelések és aknamentesitéshez haszna-
latos anyagok értékesitése, szallitdsa, dtaddsa vagy kivitele;

f) az dtfogd békeszerz8dés végrehajtasinak tdmogatdsara bizto-
sitott technikai segitségnyujtds, kozvetitd és egyéb szolgalta-
tdsok és pénziigyi segitségnyujtds és értékesités, ellatds vagy
kivitel;

g) a kizdrélag a dél-szudéni biztonsdgi dgazat reformfolyama-
tdnak tdmogatdsara szdnt, haldlt nem okozé katonai felsze-
relések értékesitése, széllitdsa, dtaddsa vagy kivitele, valamint
az ilyen felszerelésekkel kapcsolatos finanszirozds, pénziigyi
tdmogatds vagy technikai segitségnyujtds biztositdsa;

azzal a feltétellel, hogy ezek kivitelét a szdban forgd tagillam
illetékes hatosagai elzetesen engedélyezték.

(2) A 4. cikk nem vonatkozik tovdbbd a véd6ruhdzatra, bele-
értve a goly6alléo mellényeket és katonai sisakokat is, amelyet az
Egyesiilt Nemzetek Szervezetének, az Eurdépai Unidnak vagy
tagdllamainak a személyzete, a média képviselSi, valamint a
humanitdrius és a fejlesztési szervezetek munkatdrsai és az
Sket kisér6 személyzet kizdrolag személyes hasznélatra, dtme-
neti jelleggel vittek be Szuddnba vagy Dél-Szudanba.

(3) A tagdllamok az e cikk feltételei alapjan torténd szalli-
tasok engedélyezését a katonai technoldgia és felszerelések kivi-
telének ellendrzésére vonatkozd kozos szabalyok meghatdroza-
sarol sz0l6, 2008. december 8-i a 2008/944/KKBP kozos éllds-
pontban () megdllapitott feltételek teljes kord figyelembevéte-
lével, eseti alapon mérlegelik. A tagdllamok megfelel§ biztosi-
tékot kovetelnek az e cikk alapjan megadott engedélyekkel vald
visszaélések ellen, és adott esetben rendelkezéseket hoznak a
felszerelések hazatelepitésérdl.

6. cikk

A Tandcs a mellékletben szerepld jegyzéket a szankcibbizottsdg
dontése alapjan éllitja 6ssze és mddositja.

7. cikk

(1)  Amennyiben az ENSZ Biztonsdgi Tandcsa vagy a szank-
cidbizottsdg egy személyt vagy szervezetet felvesz a jegyzékbe, a
Tandcs az érintett személyt vagy szervezetet felveszi a

() HL L 335., 2008.12.13., 99. o.

mellékletbe. A Tandcs a dontését és a jegyzékbe vétel indoko-
lasit — kozvetlenill, amennyiben a cim ismert, vagy értesités
kozzététele tjan — kozli az érintett személlyel vagy szervezettel,
lehet6vé téve szamdra, hogy észrevételeket tegyen.

(2)  Amennyiben észrevételt vagy 1j érdemi bizonyitékot
nydjtanak be, a Tandcs felillvizsgdlja dontését, és errdl értesiti
az érintett személyt vagy szervezetet.

8. cikk

(1) A mellékletnek tartalmaznia kell a jegyzékben szerepld
személyek és szervezetek jegyzékbe vételének az ENSZ Bizton-
sagi Tandcsa vagy a szankcidbizottsdg dltal kozolt indokat.

(2) A mellékletnek tartalmaznia kell tovdbbd a Biztonsagi
Tandcs vagy a szankcidbizottsdg dltal szolgdltatott, az érintett
személyek vagy szervezetek azonositdsahoz sziikséges informad-
ciokat, amennyiben azok rendelkezésre dallnak. Személyek
esetében ilyen adat lehet a név — beleértve a felvett neveket is
-, a sziiletési hely és id6, az dllampolgdrsdg, az utlevél és a
személyazonosité igazolvany szdma, a nem, a lakcim (amenn-
yiben ismert), valamint a beosztds vagy a foglalkozds. Szerve-
zetek esetében pedig a név, a bejegyzés helye és ideje, a nyil-
vantartdsi szdm és a székhely. A mellékletnek tartalmaznia kell
tovabbd a Biztonsagi Tandcs vagy a szankcidbizottsdg altali jegy-
zékbe vétel idGpontjit.

9. cikk

(1) A 2.és 3. cikkben emlitett intézkedéseket 2012. jdlius
19-ig, az ENSZ Biztonsdgi Tandcs éltal a szuddni helyzettel
kapcsolatban tett megallapitdsok fényében feliil kell vizsgalni.

(2) A 4. cikkben emlitett intézkedéseket az e cikk (1) bekez-
désében meghatdrozott idpontig, és azt kovetden 12 havonta
felil kell vizsgdlni. Az intézkedéseket hatdlyon kiviil kell
helyezni, ha a Tandcs agy itéli meg, hogy a céljuk megvaldsult.

10. cikk
A 2005/411/KKBP kozos allaspont ezennel hatdlyat veszti.

11. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjin lép hatdlyba.

Kelt Briisszelben, 2011. jalius 18-an.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
C. ASHTON
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MELLEKLET

AZ 1. ES A 3. CIKKBEN EMLITETT SZEMELYEK ES SZERVEZETEK JEGYZEKE

1. Vezetéknév, uténév (-nevek): ELHASSAN, Gaffar Mohamed

Egyéb informécio: A szudéni fegyveres er6k nyugati katonai korzetének vezérérnagya és parancsnoka
Az ENSZ dltali jegyzékbe vétel idSpontja: 2006. dprilis 25.

2. Vezetéknév, uténév (-nevek): HILAL, Sheikh Musa

Egyéb informdcié: A jalul torzs fGparancsnoka Eszak-Dérfiirban
Az ENSZ dltali jegyzékbe vétel id6pontja: 2006. dprilis 25.

3. Vezetéknéy, uténév (-nevek): SHANT, Adam Yacub

Egyéb informdci6: A Szuddni Felszabaditdsi Hadsereg parancsnoka
Az ENSZ éltali jegyzékbe vétel idSpontja: 2006. dprilis 25.

4. Vezetéknév, uténév (-nevek): BADRI, Gabril Abdul Kareem

Egyéb informécié: A Nemzeti mozgalom a reformért és a fejlédésért miiveleti parancsnoka

Az ENSZ éltali jegyzékbe vétel idSpontja: 2006. dprilis 25.
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A TANACS 2011/424/KKBP HATAROZATA
(2011. julius 18.)

az Eurépai Unié dél-mediterrdn térségért felelGs kiilonleges képviselGjének kinevezésérdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uniérdl szold szerzddésre és kiilonosen
annak 28. cikkére, 31. cikke (2) bekezdésére és 33. cikkére,

tekintettel az Unié kiliigyi és biztonsigpolitikai f6képvisels-
jének javaslatdra,

mivel:

(1) Az arab vildgban tortént kozelmdltbeli fejlemények az
Eurépai Unié részér6l fokozott és dtfogd valaszaddst
tesznek szitkségessé.

(2) Az Eurbpai Tandcs 2011. februdr 4-én és madrcius 11-én
nyilatkozatokat, 2011. madrcius 24-25-én pedig kovet-
keztetéseket fogadott el, kifejezésre juttatva az Unid
azon szdndékat, hogy tdmogasson minden olyan intézke-
dést, amely a déli szomszédsagban a demokratikus 4tala-
kuldsra irdnyul, és hogy @j partnerséget hozzon létre a
térség orszdgaival.

(3) A Tandcs 2011. februdr 21-én és 2011. janius 20-dn
kovetkeztetéseket fogadott el a déli szomszédsag orsza-
gaiban torténd fejleményekrd], illetve az eurdpai szom-
szédsagpolitikdr6l, és tidvozolte az Unié kiliigyi és
biztonsdgpolitikai  f6képviselGjének (a  tovabbiakban:
f6képvisel6) az Eurépai Unié dél-mediterrdn térségért
felel6s kiilonleges képviselGjére vonatkozé javaslatot.

4) A f6képviselS és az Eurdpai Bizottsdg 2011. mdrcius 8-,
illetve mdjus 25-i kozleményében javaslatokat terjesztett
els, amelyek a Partnerség a dél-mediterrdn térséggel a
demokricidért és a kozos jolétért elnevezésii kezdemé-
nyezésre, illetve az Unié szomszédaival az eurdpai szom-
szédsagpolitika keretében megval6sulé partnerséggel
kapcsolatos 1j megkozelitésre irdanyulnak.

(50 Az Unidnak a fenntarthaté demokrécidra torténd rende-
zett dttérés, valamint az emberi jogok és a jogdllamisdg
tdmogatdsa érdekében fokoznia kell diplomdéciai tevé-
kenységét a térség orszdgaiban.

(6)  Ezért egy, az Eurdpai Unié dél-mediterrin térségért
felel6s kiilonleges képvisel6t (EUKK) kell kinevezni.

(7) Az EUKK a megbizatdsdt olyan helyzetben ldtja el, amely
rosszabbodhat, és akadilyozhatja az Uni6 kiils6 tevé-
kenységének a Szerzédés 21. cikkében meghatirozott
célkitizései elérését,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
Kinevezés

A Tandcs Bernardino LEON-t a 2012. jtnius 30-ig tartd
id@szakra az Eurépai Unié dél-mediterrdn térségért felelSs
kiilonleges képviselgjévé (EUKK) nevezi ki. Az EUKK megbiza-
tisa hamarabb is megsziintethet§, amennyiben a Tandcs a
f6képvisel§ javaslatdra igy hataroz.

2. cikk
Politikai célkitiizések

Az EUKK megbizatisa az Unidénak a déli szomszédsaggal
kapcsolatos — az Eurdpai Tandcs 2011. februdr 4-i és marcius
11-i nyilatkozataiban, valamint a 2011. mdrcius 24-25-i kovet-
keztetéseiben, tovabbd a 2011. februdr 21-i és junius 20-i
tandcsi  kovetkeztetésekben foglalt — politikai célkittizésein
alapul, figyelembe véve a féképvisel6 és a Bizottsig 2011.
marcius 8-, illetve mdjus 25-i kozleményében szerepl§ javasla-
tokat is.

E célkit(izések kozé tartoznak a kovetkezsk:

a) az Unié politikai parbeszédének fokozdsa, hozzdjirulva a
dél-mediterran térség orszdgaival kialakitott partnerséghez
és szélesebb kort kapcsolatokhoz;

b) hozzdjarulds az Unidnak a dél-mediterran térség orszdgaiban
bekovetkezd fejleményekre adott valaszdhoz és kiilonosen a
demokricia- és intézményépités, a jogdllamisig, a jo
kormanyzds, az emberi jogok és az alapvet§ szabadsigok
tiszteletben tartdsa, a béke és a regiondlis egyiittm{ikodés —
koztik az Eurdpai Szomszédsagi Politika és az Unid a Medi-
terrdn Térségért elnevezésti kezdeményezés — megerdsité-
séhez;

¢) az Eurépai Unié eredményességének, jelenlétének és lithaté-
sagdnak fokozdsa a térségben és a megfelel§ nemzetkozi
férumokon. Szoros egyiittmitikodés kialakitdsa az érintett
helyi partnerekkel, valamint nemzetkozi és regiondlis szerve-
zetekkel, példdul az Afrikai Unidval, az Arab Ligdval, az
Egyesilt Nemzetek Szervezetével, az Iszlim Konferencia
Szervezetével és az Obol-menti Egyiittmikodési Tandccsal.
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3. cikk
Megbizatis

A politikai célkitlizések megvaldsitdsa érdekében az EUKK
megbizatdsa a kovetkez6:

a) az Unionak a dél-mediterrdn térség orszdgaira tekintettel
betoltott altaldnos politikai szerepének novelése, kiilonosen
fokozva a korményokkal és a nemzetkozi szervezetekkel,
valamint az egyéb érintett szereplSkkel, tobbek kozott a
civil tdrsadalommal folytatott parbeszédet, tovabba felhivva
a partnerek figyelmét az unidés megkozelitésre;

b) szoros kapcsolattartds a térségben zajlé6 demokratikus atala-
kuldsi folyamatban részt vev 6sszes féllel, a stabilizacid és a
megbékélés el6mozditdsa a helyi irdnyitds teljes kord tiszte-
letben tartdsdval, valamint hozzdjdrulds a vélsigkezeléshez és
-megel6zéshez;

¢) hozzdjirulds ahhoz, hogy a térséggel kapcsolatos unids és
tagallami politikdk és fellépések koherensebbek, kovetkezete-
sebbek és koordindltabbak legyenek;

&

hozzdjérulds a nemzetkozi partnerekkel és szervezetekkel
folytatott egyiittmiikodés elémozditdsahoz. A dél-mediterrin
térséggel foglalkozé munkacsoport munkdjaval Osszefiig-
gésben — a Bizottsaggal szorosan egyiittmikodve — segitség-
nyudjtds a kaliigyi és biztonsagpolitikai f6képvisel6nek;

¢) hozzdjarulds az uniés emberi jogi politika végrehajtdsdhoz a
térségben, ideértve az emberi jogokrdl szol6 unids irdny-
mutatdsokat, kiilonosen a gyermekek és a fegyveres konflik-
tusokrdl sz6l6, valamint a ndék és lanygyermekek elleni
er@szakrol és a velik szembeni diszkrimindcié barmilyen
formdja elleni harcrél szolé6 unids irdnymutatdsokat, és a
n6krél, békérdl és biztonsdgrol sz6l6 unids politikat, ideértve
a fejlemények ellenérzését és azokrol sz6l6 jelentéseket, vala-
mint ajinldsok megfogalmazdsdt e tekintetben.

4. cikk
A megbizatis végrehajtdsa

(1) Az EUKK felel a megbizatdsnak a f6képvisel§ feliigyelete
melletti végrehajtdsaért.

(2) A Politikai és Biztonsagi Bizottsdg (a tovdbbiakban: PBB)
kiemelt kapcsolatot tart fenn az EUKK-val, és egyben az EUKK
elsGdleges kapcsolattartéja a Tandcs felé. A PBB — a megbizatds
keretein belill és a f6képvisel§ hatdskorének sérelme nélkil —

.....

szamara.

(3) Az EUKK szorosan egyuttmikodik az Eurdpai Kiliigyi
Szolgélattal (EKSZ).

5. cikk
Finanszirozdis

(1) Az EUKK megbizatdsaval kapcsolatos kiaddsok fedezésére
szant pénziigyi referenciadsszeg a 2012. junius 30-ig tart6
idészakra 855 000 EUR.

(2) A kiaddsokat az Uni6 dltalinos koltségvetésére vonatkozd
eljarasokkal és szabdlyokkal 6sszhangban kell kezelni.

(3) A kiaddsok kezelése az EUKK és a Bizottsdg kozotti szer-
z8dés targyat képezi. Az EUKK minden kiaddsért elszdmoldssal
tartozik a Bizottsdg felé.

6. cikk
A csoport létrehozisa és osszetétele

(1)  Megbizatdsa és a rendelkezésre dll6 megfelel§ pénziigyi
eszkozok keretein belil az EUKK felel csoportjdnak létrehoza-
saért. A csoportnak rendelkeznie kell a megbizatds dltal megki-
vant, a meghatdrozott politikai kérdésekre vonatkozé szakérte-
lemmel. Az EUKK folyamatosan és haladéktalanul tdjékoztatja a
Tandcsot és a Bizottsdgot a csoport Osszetételérdl.

(2) A tagdllamok, az Uni6 intézményei és az EKSZ javaslatot
tehetnek olyan alkalmazottak kirendelésére, akik az EUKK-t
munkdjdban segitik. Az ilyen kirendelt alkalmazottak javadalma-
zdsat az érintett unids tagillam, az Unié érintett intézménye,
illetve az EKSZ fedezi. A tagdllamok dltal az unids intézmé-
nyekhez vagy az EKSZ-hez kirendelt szakértSket is ki lehet
helyezni az EUKK-hoz. A szerz8déses nemzetkozi alkalmazott-
aknak a tagdllamok dllampolgdrainak kell lenniiik.

(3) A kirendelt személyzet minden tagja a kuldg dllam, az
unids intézmény vagy az EKSZ kozigazgatdsi fennhatdsdga alatt
marad, és az EUKK megbizatdsdnak érdekében jir el és végzi
feladatat.

7. cikk

Az EUKK és személyzete részére biztositott kivaltsigok és
mentességek

Az EUKK kiildetésének és az alkalmazottak feladatdnak elvégzé-
séhez, illetve a zokkendmentes mtikodéshez szitkséges kivaltsa-
gokrol, mentességekrdl és egyéb garancidkrol — adott esetben —
a fogadé féllel/felekkel kell megallapodni. Ehhez a tagdllamok és
a Bizottsdg minden sziikséges tdmogatdst megadnak.
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8. cikk
Az EU mindsitett adatok biztonsiga

Az EUKK és csoportjanak tagjai tiszteletben tartjdk az EU mind-
sitett adatok védelmét szolgdlé biztonsigi szabélyokrol szdlo,
2011. marcius 31-i 2011/292/EU tandcsi hatdrozatban (')
megallapitott biztonsagi elveket és minimumszabalyokat.

9. cikk

Az informdciékhoz valé hozziférés és logisztikai
tdmogatds

(1) A tagillamok, a Bizottsdg és a Tandcs Fétitkarsdga bizto-
sitja, hogy az EUKK minden lényeges informdciéhoz hozzi-
térjen.

(2) Az unibs kiildottség a térségben és/vagy a tagdllamok
adott esetben logisztikai segitséget nytjtanak.

10. cikk
Biztonsig

Az EUKK - a Szerzédés V. cime szerint az Union kiviil miveleti
mindségben alkalmazott személyi allomany biztonsagdra vonat-
kozé unids politikdnak megfelelen — megbizatdsaval Ossz-
hangban és a hatdskore ald tartozé foldrajzi teriilet biztonsdgi
helyzete alapjan, a kozvetlenill az irdnyitdsa ald tartozé éllo-
mény biztonsdga érdekében meghoz valamennyi indokolt és
megvaldsithaté intézkedést, killonosen az aldbbiakat:

a) az adott misszidra vonatkozé biztonsagi terv létrehozdsa,
amely rendelkezik a misszidra vonatkozé fizikai, szervezeti
és eljdrasi biztonsdgi intézkedésekrdl, szabdlyozza az dllo-
maény biztonsdgos mozgdsat a misszié teriiletére és a misszid
teriiletén beliil, tovdbbd kiterjed a biztonsdgi események
kezelésére, valamint meghatdrozza a vészhelyzeti intézkedési
tervet és a misszid evakudldsi tervét;

b) annak biztositdsa, hogy az Unién kiviil telepitett teljes
személyi dllomdny a misszio teriiletén fenndll6 koriilmények
altal megkovetelt, nagy kockdzat elleni biztositdssal rendel-
kezzen;

¢) annak biztositdsa, hogy az Unidn kiviil telepitend§ csoport-
janak valamennyi tagja — a helyi szerz8déses személyzetet is
beleértve — megfelels, a misszio teriiletének biztonsdgi mind-
sitéséhez igazod6 biztonsdgi képzésben részesiiljon a misszid
teriiletére val6 érkezése elStt vagy érkezésekor;

d) annak biztositdsa, hogy a rendszeres biztonsigi értékeléseket
kovetden tett ajanldsokat végrehajtsdk, és ezek végrehajtd-
sardl és az egyéb biztonsdgi kérdésekrdl, a félidSs jelentések
és a megbizatds végrehajtasardl szolo jelentések keretében,
irdsos jelentéseket nytjtsanak be a Tandcs, a féképvisel§ és
a Bizottsag szdmara.

() HL L 141, 2011.5.27., 17. o.

11. cikk
Jelentéstétel

Az EUKK széban és irasban rendszeresen jelentést tesz a PBB-
nek és a f6képviselének. Az EUKK sziikség szerint a tandcsi
munkacsoportoknak is jelentést tesz. A rendszeres irasbeli jelen-
téseket a COREU-hdl6zaton keresztiil terjesztik. Az EUKK a PBB
vagy a f6képvisel§ ajanldsdra jelentést tehet a Kiiliigyek Tand-
csdnak.

12. cikk
Koordinicié

(1) Az EUKK el6mozditja az Unién belili atfogd politikai
koordindciét és el@segiti annak biztositdsat, hogy valamennyi
helyszini uniés és tagallami eszkozt koherens médon alkalmaz-
zanak az Unié politikai céljainak megvaldsitdsa érdekében. Ezért
az EUKK tevékenységét ossze kell hangolni a tagillamok, az
Eurdpai Bizottsdg, valamint adott esetben a térségben miik6ds
tobbi Eurdpai Unids kiilonleges képvisel tevékenységével,
ideértve a kozép-keleti békefolyamatokért felelds EUKK-t is.
Az EUKK rendszeresen tdjékoztatja a tagdllamok kiilképviseleteit
és az Unid kiildottségeit.

(2) A helyszinen az EUKK szoros kapcsolatot tart fenn az
Uni6 kildottségeinek vezetGivel és a tagdllamok kiilképviselete-
inek vezetGivel, akik minden tdlitk telhet6t megtesznek annak
érdekében, hogy az EUKK-nak megbizatdsa végrehajtdsiban
segitséget nyujtsanak. Az EUKK a helyszinen jelen 1év8 egyéb
nemzetkozi és regiondlis szereplGkkel is kapcsolatot tart fenn.

13. cikk
Feliilvizsgilat

E hatdrozat végrehajtdsit, valamint az Unidnak a térségben
torténd egyéb hozzdjaruldsaival valé Gsszhangjit rendszeresen
feliil kell vizsgalni. Az EUKK 2012. janudr végéig az elért ered-
ményekrdl sz6lo jelentést, a megbizatds végén pedig a teljesi-
tésrdl sz6lo atfogd jelentést nyujt be a Tandcsnak, a féképvise-
16nek és az Eurdpai Bizottsignak.

14. cikk
Hatélybalépés

Ez a hatdrozat az elfogaddsanak napjan 1ép hatalyba.

Kelt Briisszelben, 2011. jalius 18-an.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
C. ASHTON
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A TANACS 2011/425/KKBP HATAROZATA
(2011. julius 18.)

az Eurépai Unié kozép-dzsiai kiilonleges képviselGje megbizatisinak meghosszabbitisirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uni6rdl szol6 szerzédésre és kiilonosen
annak 28. cikkére, 31. cikke (2) bekezdésére és 33. cikkére,

tekintettel az Uni6é kiiliigyi és biztonsagpolitikai féképviseld-
jének javaslatdra,

mivel:

() A Tandcs 2006. oktéber 5-én elfogadta a 2006/
670/KKBP egyiittes fellépést ('), amely Pierre MOREL-t
nevezte ki az Eurdpai Unié kozép-dzsiai killonleges
képviselGjévé (tovabbiakban: EUKK). Pierre MOREL megbi-
zatdsa 2011. augusztus 31-én lejdr.

(2) Az EUKK megbizatdsit 2012. jonius 30-ig meg kell
hosszabbitani.

(3) Az EUKK megbizatdsat olyan helyzetben latja el, amely
rosszabbodhat és akadalyozhatja az Unié kiils6 tevékeny-
ségének a Szerzddés 21. cikkében meghatdrozott célkitd-
zései elérését,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
Kinevezés

Pierre MOREL-nek mint az Eurdpai Unié kozép-dzsiai kiilonleges
képviselGjének (tovabbiakban: EUKK) a megbizatdsat a Tandcs
2012. jonius 30-ig meghosszabbitja. Az EUKK megbizatdsa
hamarabb is megsziintethet§, amennyiben a Tandcs az Unié
killiigyi és biztonsagpolitikai f6képviselGje (a tovabbiakban:
f6képviseld) javaslata alapjin igy hatdroz.

2. cikk
Politikai célkit(izések

Az EUKK megbizatdsa az Unié kozép-dzsiai politikai célkitiizé-
sein alapul. E célkitlizések az aldbbiakat foglaljadk magukban:

a) a Kozép-Azsia és az Unié kozotti j6 és szoros kapcsolatok
elémozditisa a vonatkozé megdllapoddsokban meghata-
rozott kozos értékek és érdekek alapjan;

() HL L 275., 2006.10.6., 65. o.

b) a régidbeli stabilitds és a régié orszdgai kozotti egyiitt-
miikodés erdsitéséhez valé hozzdjérulds;

¢) hozzdjirulds a demokricia, a jogdllamisdg, a felelGsségteljes
kormanyzds, valamint az emberi jogok ¢és az alapvetd
szabadsdgok tiszteletben tartdsinak erGsitéséhez Kozép-Azsi-
dban;

d) a jelentSs veszélyek — kiilonosen az Unidt kozvetleniil érints
konkrét problémak — kezelése;

) az Uni6 eredményességének és lathat6 jelenlétének fokozdsa
a régidban, tobbek kozott az egyéb érintett partnerekkel és
nemzetkozi szervezetekkel — példdul az Eurdpai Biztonsdgi
és Egyiittm@kodési Szervezettel (EBESZ) és az Egyesiilt
Nemzetek Szervezetével — valé szorosabb egyiittmiikodésen
keresztiil.

3. cikk
Megbizatés

(1)  E politikai célkittizések megvaldsitdsa érdekében az EUKK
megbizatdsa a kovetkez6:

a) az dtfogd unids politikai koordindcié el6mozditdsa Kozép-
Azsidban, valamint hozzdjérulds az Unidnak a régidval fenn-
all6 kitlkapcsolatai kovetkezetességének biztositdsdhoz;

b) a f6képvisel6 nevében és az EUKK megbizatdsdval Ossz-
hangban, az Eurépai Kiliigyi Szolgalattal (EKSZ) és a Bizott-
sdggal egyiitt a Kozép-Azsidval folytatandé dj partnerségrél
sz6l6 unids stratégia végrehajtdsi folyamatdnak figyelemmel
kisérése, tovabba rendszeresen ajanldsok és jelentések készi-
tése a megfelel§ tandcsi szerveknek;

¢) a Tandcs segitése a Kozép-Azsidra vonatkozé dtfogd politika
tovabbfejlesztésében;

d) a Kozép-Azsidban bekovetkez$ politikai viltozdsok szoros
nyomon kovetése a kormanyokkal, parlamentekkel, igazsig-
szolgaltatdsi szervekkel, a civil tdrsadalommal és a tomegta-
jékoztatdsi eszkozokkel val6 szoros kapcsolatok kialakitdsa
és fenntartdsa Utjdn;

¢) Kazahsztdn, Kirgizisztdn, Tadzsikisztdn, Tirkmenisztdn és
Uzbegisztdn 0Osztonzése a kozos érdekd regiondlis kérdé-
sekkel kapcsolatos egyiittmiikodésre;

f) megfelel6 kapcsolatok és egyiittmiikodés kialakitdsa a régio
legfontosabb érintett szereplGivel, beleértve valamennyi érin-
tett regiondlis és nemzetkozi szervezetet, tobbek kozott a
Shanghai Egyiittmiikodési Szervezetet (SCO), az Eurdzsiai
Gazdasagi Kozosséget (EURASEC), az dzsiai parbeszédrdl és
bizalomépits intézkedésekrdl sz016 konferencidt (CICA), a
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Kollektiv Biztonsdgi Szerz8dés Szervezetét (CSTO), a Kozép-
dzsiai Regiondlis Gazdasagi Egyiittm(ikodés Programjat
(CAREC) és a Kozép-dzsiai Regiondlis Informdciés és Koor-
dindci6és Kozpontot (CARICC);

g) hozzdjarulds az EU emberi jogi politikdjanak és az EU
emberi jogokra vonatkozd irdnymutatdsainak a végrehajtd-
sahoz, kiilonos tekintettel a konfliktus stjtotta térségekben
él6 gyermekek és nék helyzetére, els@sorban az e kérdést
érintd fejlemények megfigyelése és kezelése révén;

h) hozzdjérulds — az EBESZ-szel szoros egyiittmtikodésben — a
konfliktusmegel8zéshez és -megolddshoz a hatdsagokkal és
egyéb helyi szereplkkel, tigy mint nem kormdanyzati szerve-
zetekkel, politikai partokkal, kisebbségekkel, vallasi csopor-
tokkal és azok vezet8ivel vald kapcsolatok kialakitdsa titjan;

i) hozzdjarulas a kozos kiil- és biztonsagpolitika energiabizton-
sagi, kabitoszer-ellenes és vizkészlet-gazdalkoddsi elemeinek
megfogalmazdsdhoz Kozép-Azsia tekintetében.

(2) Az EUKK tdmogatja a f6képvisel6 munkdjat, és folyama-
tosan feliigyeli az Unidnak a régiéban folyd valamennyi tevé-
kenységét.

4. cikk
A megbizatis végrehajtisa

(1) Az EUKK felel — a féképvisel§ feliigyelete mellett — a
megbizatds végrehajtdséért.

(2) A Politikai és Biztonsdgi Bizottsdg (tovabbiakban: PBB)
kiemelt kapcsolatot tart fenn az EUKK-val, és egyben az
EUKK elsédleges kapcsolattartéja a Tandcs felé. A PBB — a
megbizatds keretein belill és a f6képvisel§ hatdskorének sérelme

.....

EUKK szdmara.

(3) Az EUKK szorosan egyittmiikodik az EKSZ-szel.

5. cikk
Finanszirozds

(1) Az EUKK megbizatdsaval kapcsolatos kiaddsok fedezésére
szant pénziigyi referenciadsszeg a 2011. szeptember 1-jétél
2012. janius 30-ig terjedd idGszakra 924 850 EUR.

(2) A kiaddsokat az Unié dltalanos koltségvetésére vonatkozd
eljarasokkal és szabélyokkal 6sszhangban kell kezelni.

(3) A kiaddsok kezelése az EUKK és a Bizottsdg kozotti szer-
z8dés targyat képezi. Az EUKK minden kiadasrdl koteles elsza-
molni a Bizottsdgnak.

6. cikk
A csoport létrehozdsa és dsszetétele

(1) Az EUKK megbizatdsa és a rendelkezésre dll6 megfelel§
pénziigyi eszkozok keretein beliil az EUKK felel csoportjanak
létrehozdsaért. A csoportnak rendelkeznie kell a megbizatas altal
megkivant, meghatdrozott politikai kérdésekre vonatkozé szak-
értelemmel. Az EUKK folyamatosan és haladéktalanul tdjékoz-
tatja a Tandcsot és a Bizottsagot a csoport Osszetételérdl.

(2) A tagdllamok, az Unié intézményei és az EKSZ javaslatot
tehetnek olyan alkalmazottak kirendelésére, akik az EUKK-t
munkdjaban segitik. Az ilyen kirendelt alkalmazottak javadalma-
zdsat az érintett tagdllam, az Unié érintett intézménye, illetve az
EKSZ fedezi. A tagdllamok dltal az unids intézményekhez vagy
az EKSZ-hez kirendelt szakértSket is ki lehet helyezni az EUKK-
hoz. A szerz8déses nemzetkozi alkalmazottaknak a tagdllamok
allampolgdrainak kell lenniiik.

(3) A kirendelt személyzet minden tagja a kild§ allam, a
kiild6 unids intézmény vagy az EKSZ kozigazgatdsi fennhaté-
sdga alatt marad, és az EUKK megbizatdsdnak érdekében jir el
és végzi feladatat.

7. cikk

Az EUKK és az EUKK személyzete részére biztositott
kiviltsigok és mentességek

Az EUKK kiildetésének és az EUKK alkalmazottai feladatinak
elvégzéséhez és zokkendmentes mitkodéséhez szitkséges kivalt-
sagokrdl, mentességekrél és egyéb garancidkrol — adott esetben
— a fogado féllel/felekkel kell megdllapodni. A tagallamok és a
Bizottsdg minden ehhez szitkséges tdmogatdst megadnak.

8. cikk
Az EU-mindsitett informdciok biztonsdiga

Az EUKK és az EUKK csoport tagjai tiszteletben tartjik az EU-
mindsitett adatok védelmét szolgdléd biztonsdgi szabalyokrol
52016, 2011. mdrcius 31-i 2011/292/EU tandcsi hatdrozatban ()
megallapitott biztonsagi elveket és minimumszabalyokat.

9. cikk

Az informicidkhoz valé hozziférés és logisztikai
tadmogatas

(1) A tagallamok, a Bizottsdg és a Tandcs Fétitkdrsaga bizto-
sitjia, hogy az EUKK minden relevdns informdci6hoz hozzd-
férjen.

(2) Az unios kuldottségek és a tagallamok — az adott esettd]
fuggGen — logisztikai segitséget nyujtanak a térségben.

() HL L 141, 2011.5.27., 17. o.
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10. cikk
Biztonsag

Az EUKK - a Szerz8dés V. cime szerint az Union kiviil miveleti
mindségben alkalmazott személyi dllomdny biztonsdgara vonat-
kozé uniés politikdnak megfeleléen — az EUKK megbizatdsaval
és a hatdskore ald tartozé foldrajzi teriilet biztonsagi helyzetével
osszhangban, a kozvetleniil az EUKK irdnyitdsa ald tartozé allo-
mény biztonsdga érdekében meghoz valamennyi indokolt és
megvaldsithaté intézkedést, elsGsorban az aldbbiakat:

a) az adott missziora vonatkozé biztonsdgi terv létrehozdsa,
amely tobbek kozott a misszidra vonatkozé fizikai, szerve-
zeti és eljardsi biztonsagi intézkedéseket tartalmaz, szaba-
lyozza az dllomdny biztonsdgos bejutdst a misszi6 teriiletére
és a misszi6 teriiletén beliili biztonsdgos mozgdsdt, tovabba
kiterjed a biztonsdgi események kezelésére, valamint
tartalmaz egy vészhelyzeti intézkedési és egy misszié evaku-
aldsi tervet;

b) annak biztositdsa, hogy az Unién kivill alkalmazott teljes
személyi dllomdny a misszi6 teriiletén fenndllé korillmények
dltal megkovetelt, nagy kockdzat elleni biztositdssal rendel-
kezzen;

¢) annak biztositdsa, hogy az Unién kiviil telepitend§6 EUKK
csoport valamennyi tagja — a helyi szerz8déses személyzetet
is beleértve — megfeleld, a misszi6 biztonsdgi minGsitéséhez
igazodd biztonsdgi képzésben részesiljon a misszid teriile-
tére vald érkezése el6tt vagy érkezésekor;

d) annak biztositdsa, hogy a rendszeres biztonsigi értékeléseket
kovetSen tett ajanldsokat végrehajtsdk, valamint irdsbeli
jelentések benydjtisa a félidGs jelentések és a megbizatds
végrehajtdsardl sz616 jelentések keretében a Tandcs, a f6kép-
visel§ és a Bizottsdg részére az ajanldsok végrehajtdsardl és
egyéb biztonsagi kérdésekrdl.

11. cikk
Jelentéstétel

Az EUKK széban és irasban rendszeresen jelentést tesz a PBB-
nek és a f6képviselének. Az EUKK szitkség szerint a tandcsi
munkacsoportoknak is jelentést tesz. A rendszeres irdsbeli

jelentéseket a COREU-hdlozaton keresztill terjesztik. Az EUKK a
PBB vagy a f6képvisel§ ajanldsira jelentést tehet a Kiiliigyek
Tandcsanak.

12. cikk
Koordindcié

(1) Az EUKK el6mozditja az Unién belili dtfogd politikai
koordindciot és elSsegiti annak biztositdsat, hogy minden hely-
szini unids eszkozt koherens modon alkalmazzanak az Unid
politikai céljainak megvaldsitdsa érdekében. Ezért az EUKK tevé-
kenységét Ossze kell hangolni a Bizottsdg, valamint az Eurdpai
Unié afganisztani kilonleges képviselGjének tevékenységével. Az
EUKK rendszeresen tdjékoztatja a tagdllamok kiilképviseleteit és
az uni6s kildottségeket.

(2) Az EUKK a helyszinen szoros kapcsolatot tart fenn az
unids kiildottségek vezetSivel és a tagdllamok kiilképviseleteinek
vezetSivel, akik minden t6litk telhet6t megtesznek annak érde-
kében, hogy az EUKK-nak megbizatdsa végrehajtasahoz segit-
séget nytjtsanak. Az EUKK a helyszinen 1év6 egyéb nemzetkozi
és regiondlis szerepldkkel is kapcsolatot tart.

13. cikk
Feliilvizsgalat

E hatdrozat végrehajtdsat, valamint az Unidnak az érintett
térségben torténd egyéb hozzdjiruldsaival val6 dsszhangjat rend-
szeresen feliil kell vizsgdlni. Az EUKK 2012. janudr végéig az
elért eredményekrdl sz616 jelentést, a megbizatds végén pedig a
megbizatds teljesitésér6l szolo dtfogd jelentést nydjt be a
Tandcsnak, a f6képviselének és a Bizottsignak.

14. cikk
Hatélybalépés

Ez a hatdrozat az elfogaddsinak napjan lép hatalyba.

Kelt Briisszelben, 2011. jalius 18-dn.

a Tandcs részérdl
az elnok
C. ASHTON



L 188/30

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

2011.7.19.

A TANACS 2011/426/KKBP HATAROZATA
(2011. julius 18.)

az Eurépai Unié bosznia-hercegovinai kiilonleges képviselGjének kinevezésérdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unidrdl szolé szerzédésre és kiilonosen
annak 28. cikkére, 31. cikke (2) bekezdésére és 33. cikkére,

tekintette] az Unié kiiliigyi és biztonsdgpolitikai f6képvisels-
jének javaslatdra,

mivel:

(1) A Tandes 2009. mdrcius 11-én elfogadta a
2009/181/KKBP egyiittes fellépést ('), amely Valentin
INZKO-t nevezte ki az Eurépai Unié bosznia-hercegovinai
kiilonleges képviselGjévé (,EUKK?).

(20 A Tandes 2010. augusztus 11-én elfogadta a
2010/442/KKBP hatdrozatot (%), amely 2011. augusztus
31-ig meghosszabbitotta az Eurdpai Uni6é bosznia-herce-
govinai kiilonleges képviselGjének megbizatdsit.

() A 2011. szeptember 1-jét8l 2015. junius 30-ig terjedd
id@szakra Peter SORENSEN-t kell az Eurdpai Unid
bosznia-hercegovinai kiilonleges képviselgjévé kinevezni.

(4)  2011. marcius 21-én a Tandcs kovetkeztetéseket fogadott
el a Bosznia-Hercegovindra vonatkozé dtfogd unids
megkozelitésrél.

(5) Az Unid tovabb erGsiti politikdjat és helyszini jelenlétét
kozos és megerGsitett unids képviselGje révén, aki vezet§
szerepet  jatszik majd Bosznia-Hercegovina unids
tigyekkel kapcsolatos timogatdsdban, hogy tobbek kozott
véltozatos és kiegyensilyozott eszkozokkel segitse az
orszag el6rehaladdsat az Unidval valé integrci6 iranydaba.

(6) Az EUKK megbizatdsit az Eurdpai Bizottsdggal egyiitt-
miikodésben kell végrehajtani az Unidé hatdskorébe
tartozd, egyéb vonatkozd tevékenységekkel vald ossz-
hang biztositdsa érdekében.

(7) A Tandcs gy rendelkezik, hogy az EUKK, valamint az
Eurépai Unié bosznia-hercegovinai képviselete vezets-
jének hatdskorét és felhatalmazdsait ugyanarra a
személyre kell ruhdzni.

() HL L 67., 2009.3.12., 88. o.
() HL L 211., 2010.8.12., 26. o.

(8) Az EUKK megbizatdsit olyan helyzetben hajtja végre,
amely rosszabbodhat, és hdtrdltathatja az Uno kiils6 tevé-
kenységének a Szerzédés 21. cikkében meghatirozott
célkittizéseinek elérését,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
Az Eurépai Unié kiilonleges képviselGje

A Tandcs a 2011. szeptember 1-jét6l 2015. jinius 30-ig terjedd
id@szakra Peter SORENSEN-t nevezi ki az Eurépai Uni6 bosznia-
hercegovinai kiilonleges képvisel6jévé. Az EUKK megbizatdsa
hamarabb is megsziintethet§, amennyiben a Tandcs az Uni6
kiiliigyi és biztonsagpolitikai f6képviselGjének (a tovabbiakban:
f6képviseld) javaslata alapjin igy hatdroz.

2. cikk
Politikai célkitiizések

Az EUKK megbizatdsa az Unié kovetkez8 Bosznia-Hercegovi-
ndval kapcsolatos politikai célkittizésein alapul: tovdbbi folya-
matos elérehaladds a stabilizaciés és tdrsuldsi folyamatban
annak érdekében, hogy olyan stabil, életképes, békés és tobb
etnikumot magdban foglal6 egységes Bosznia-Hercegovina
jojjon létre, amely békésen egylittmiikodik szomszédaival és
visszafordithatatlanul halad az uniés tagsdg felé. Az Unié emel-
lett tovdbbra is tdmogatja Bosznia-Hercegovindban az altalanos
keretmegéllapodds a békéért (GFAP) végrehajtdsat.

3. cikk
Megbizatis

A politikai célkitlizések megvaldsitdsa érdekében az EUKK
megbizatdsa a kovetkezd:

a) felajanlja az Unié tandcsait és kozremtikodését a politikai
folyamat el6mozditdsihoz;

b) biztositja az unids fellépés kovetkezetességét és egységes-
ségét;

¢) el6segiti az el6rehaladdst a politikai, gazdasigi és eurdpai
prioritdsok terén;

d) a bosznia-hercegovinai kormdnyzat valamennyi szintjén
figyelemmel kiséri a végrehajté és a jogalkotd hatdsdgok
munkdjat és tandcsot ad szamukra, tovdbbd kapcsolatot
tart fenn a bosznia-hercegovinai hatdsdgokkal és politikai
partokkal;
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¢) gondoskodik a jogdllamisdg és a biztonsdgi dgazat reformja amelyekkel szemben a bosznia-hercegovinai helyzetre tekin-

=

terén folytatott killonbozs tevékenységekkel kapcsolatos
unids eréfeszitések végrehajtasdrol, el@segiti az Unid dtfogd
koordindcidjat és helyi politikai irdnymutatast nyujt a szer-
vezett blinozés és a korrupcié felderitésére irdnyul unids
erbfeszitésekre vonatkozdan, tovabba ennek oOsszefiiggé-
sében szitkség szerint értékeléseket készit és tandcsot ad a
f6képvisel§ és a Bizottsdg szdmara;

az Eur6pai Uni6 renddri misszibja vezetSjének helyi poli-
tikai irdnymutatdst nydjt; az EUKK és a polgari miiveleti
parancsnok sziikség esetén konzultdciét folytat egymadssal;
olyan politikai intézkedések esetében, amelyek kihatdssal
lehetnek a rendészeti és a biztonsagi helyzetre, el§zetesen
egyeztet az EU renddri misszidjanak vezetGjével; az EU
renddri misszidjaval szorosan egyiittmtikodve timogatja a
bosznia-hercegovinai biintet§ igazsigszolgéltatds és rend-
6rség kozotti megerdsitett és hatékonyabb kapcsolatot;

a katonai parancsnoki ldnc sérelme nélkiil az EU haderdpa-
rancsnokdnak politikai irdinymutatdst nyGjt a helyi politikai
vonatkozdstt katonai kérdésekrdl, kiilonos tekintettel a
kockdzatos miiveletekre, a helyi hatésdgokkal és médidval
valé kapcsolatokra. Olyan politikai intézkedések esetében,
amelyek kihatdssal lehetnek a biztonsdgi helyzetre, elGze-
tesen egyeztet az EU haderGparancsnokéval;

osszehangolja és végrehajtja az Unidnak a bosznia-hercego-
vinai lakossdgot célzd, unids kérdéseket érint6 kommuniké-
cios torekvéseit;

elémozditja az Unidval vald integricids folyamatot célzott
nyilvanos diplomdcia és unids tdjékoztatatdsi tevékenységek
révén, amelyek célja annak biztositdsa, hogy a bosznia-
hercegovinai lakossdg szélesebb korben megismerje és
tdimogassa az Unioval kapcsolatos tigyeket, e tevékeny-
ségekbe a civil tarsadalom helyi szerepléit is bevonva;

hozzdjarul az emberi jogok és az alapvet§ szabadsigok
tiszteletben tartdsdnak kialakitdsdhoz és megszildrditdsihoz
Bosznia-Hercegovinaban, az Unié emberi jogi politikdjaval
és az Uni6é emberi jogi irdinymutatdsaival 6sszhangban;

parbeszédet folytat az illetékes bosznia-hercegovinai hat6sa-
gokkal, azoknak a volt Jugoszldvidban elkovetett hdborts
biincselekményeket vizsgdlé Nemzetkozi Torvényszékkel
(ICTY) valé teljes korti egyiittmtikodésérdl;

az unids integraciés folyamattal Osszhangban tandccsal
segiti, tdmogatja, elémozditja és figyelemmel kiséri a sziik-
séges alkotmdnyos valtozasokrol folytatott politikai parbe-
szédet;

szoros kapcsolatot tart fenn és konzultciot folytat a
bosznia-hercegovinai  f6képviseldvel és az  orszdgban
m(ikodd egyéb érintett nemzetkozi szervezetekkel;

sziikség szerint tandcsot ad a féképviselének azon termé-
szetes vagy jogi személyekre vonatkozdan, akikkel/

tettel korldtoz6 intézkedéseket alkalmazhatnak;

o) az alkalmazandd parancsnoki linc sérelme nélkil el@segiti
annak biztositdsat, hogy valamennyi helyszini unids eszkoz
osszehangoltan keriiljon alkalmazdsra az unids politikai
célkitlizések megvalésitasa érdekében.

4. cikk
A megbizatis végrehajtisa

(1) Az EUKK felel a megbizatds végrehajtasaért a f6képvisel§
feliigyelete alatt.

(2) A Politikai és Biztonsagi Bizottsdg (tovabbiakban: PBB)
kiemelt kapcsolatot tart fenn az EUKK-val, és egyben az
EUKK elsédleges kapcsolattartéja a Tandcs felé. A PBB — a
megbizatds keretein beliil és a f6képvisel§ hatdskorének sérelme
nélkiil — stratégiai irinymutatdst és politikai irdnyitdst nytjt az
EUKK szdmdra.

(3) Az EUKK szorosan egyiittmikodik az Eurdpai Kiiliigyi
Szolgalattal (EKSZ).

5. cikk
Finanszirozds

(1) Az EUKK megbizatdsaval kapcsolatos kiaddsok fedezésére
szant pénziigyi referenciadsszeg a 2011. szeptember 1-jétdl
2012. junius 30-ig terjedd idGszakra 3 740 000 EUR.

(2) A Dbosznia-hercegovinai EUKK szdmdra a kovetkezd
id@szakok tekintetében elSirdnyzandé pénziigyi referenciadss-
zegrdl a Tandcs dont.

(3) A kiaddsokat az Eurépai Uni6 altalinos koltségvetésére
vonatkozd eljardsokkal és szabdlyokkal Osszhangban kell
kezelni. SzerzGdéskotésre palydzatot a nyugat-balkdni régié
orszdgainak dllampolgdrai is benyujthatnak.

(4) A kiaddsok kezelése az EUKK és a Bizottsdg kozotti szer-
z8dés targyat képezi. Az EUKK minden kiaddssal koteles elsza-
molni a Bizottsdgnak.

6. cikk
A csoport létrehozdsa és osszetétele

(1)  Kulon személyzetet kell kijelolni arra, hogy segitse az
EUKK-t megbizatasa végrehajtdsaban, valamint abban, hogy
hozzdjaruljon a bosznia-hercegovinai unids szerepvallalds dtfogé
koherencidjéhoz, lathatdsdgihoz és hatékonysdgdhoz. Megbiza-
tisa és a rendelkezésre dll6 megfelel§ pénziigyi eszkozok kere-
tein belill az EUKK felel a csoport létrehozdsdért. A csoport
tagjainak rendelkeznie kell a megbizatds altal megkivant, megha-
tarozott politikai kérdésekre vonatkozd szakértelemmel. Az
EUKK folyamatosan és haladéktalanul tdjékoztatja a Tandcsot
és a Bizottsdgot a csoport Osszetételérdl.
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(2) A tagdllamok, az Uni6 intézményei és az EKSZ javaslatot
tehetnek olyan alkalmazottak kirendelésére, akik az EUKK-t
munkdjdban segitik. Az ilyen kirendelt alkalmazottak javadalma-
zdsat az érintett tagdllam, az Unio érintett intézménye, illetve az
EKSZ fedezi. A tagdllamok dltal az unids intézményekhez vagy
az EKSZ-hez kirendelt szakértSket is ki lehet helyezni az EUKK-
hoz. A szerzédéses nemzetkozi alkalmazottaknak tagdllami
dllampolgdrsdggal kell rendelkezniiik.

(3) A kirendelt személyzet minden tagja a kiild§ tagéllam, az
unids intézmény vagy az EKSZ kozigazgatdsi fennhatdsdga alatt
marad, és az EUKK megbizatdsdnak érdekében jir el és végzi
feladatt.

7. cikk

Az EUKK és személyzete részére biztositott kivaltsigok és
mentességek

Az EUKK kiildetésének és a személyzet tagjainak feladata elvég-
zéséhez, illetve a zokkendmentes mtikodéshez szitkséges kivalt-
sagokrol, mentességekrdl és egyéb garancidkrél a fogadd féllel
vagy felekkel megfelelGen kell megallapodni. Ehhez a tagdllamok
és a Bizottsdg minden szitkséges tdmogatdst megad.

8. cikk
Az EU-mindsitett adatok biztonsiga

Az EUKK és csoportjdnak tagjai tiszteletben tartjdk az EU-mind-
sitett adatok védelmét szolgdlé biztonsagi szabalyokrdl szolo,
2011. madrcius 31-i 2011/292/EU tandcsi hatdrozatban (1)
megallapitott biztonsagi elveket és minimumszabalyokat.

9. cikk

Az informdciékhoz valé hozziférés és logisztikai
tamogatas

(1) A tagdllamok, a Bizottsdg és a Tandcs Fétitkarsdga bizto-
sitja, hogy az EUKK minden lényeges informdciéhoz hozzi-
térjen.

(2) Az unids kildottségek ésfvagy a tagallamok adott esetben
logisztikai segitséget nydjtanak a térségben.

10. cikk
Biztonsag

Az EUKK - a Szerz8dés V. cime szerint az Unién kiviil mdveleti
mindségben alkalmazott személyi dllomany biztonsigara vonat-
kozé eurdpai unids politikdnak megfeleléen — megbizatdsaval és
a hatdskore ald tartozé foldrajzi teriilet biztonsdgi helyzetével
osszhangban, a kozvetleniil az irdnyitdsa ald tartozé dllomany
biztonsdga érdekében meghoz minden indokolt és megvaldsit-
haté intézkedést, kiillonosen az aldbbiakat:

a) az adott missziéra vonatkozé biztonsagi terv létrehozdsa,
amely tobbek kozott a missziéra vonatkozd fizikai, szerve-

() HL L 141, 2011.5.27., 17. o.

zeti és eljardsi biztonsagi intézkedéseket tartalmaz, szaba-
lyozza az dllomdny biztonsigos bejutdsat a misszid teriiletére
és a misszi6 teriiletén beliili biztonsdgos mozgdsdt, tovabba
kiterjed a biztonsdgi események kezelésére, valamint tartal-
mazza a misszié vészhelyzeti intézkedési és evakudldsi tervét;

b) annak biztositdsa, hogy az Union kiviil telepitett teljes allo-
mény a misszié teriiletén fenndlld korilmények dltal megko-
vetelt, nagy kockazat elleni biztositdssal rendelkezzen;

¢) annak biztositdsa, hogy az Union kiviil telepitendd csoport-
janak valamennyi tagja — a helyi szerz6déses személyzetet is
beleértve — megfelel6, a misszié biztonsdgi mindsitéséhez
igazodé biztonsigi képzésben részesiiljon a misszié teriile-
tére valo érkezése el6tt vagy érkezésekor;

d) annak biztositdsa, hogy a rendszeres biztonsigi értékeléseket
kovetSen tett ajanldsokat végrehajtsdk, és ezek végrehajta-
sar6l és az egyéb biztonsagi kérdésekrdl — a félidds jelentések
és a megbizatds végrehajtdsirdl sz6l6 jelentések keretében —
irdsos jelentéseket nyujtsanak be a Tandcs, a f6képvisel§ és a
Bizottsdg szamadra.

11. cikk
Jelentéstétel

Az EUKK széban és irdsban rendszeresen jelentést tesz a PBB-
nek és a f6képviselének. Az EUKK sziikség szerint a tandcsi
munkacsoportoknak is jelentést tesz. A rendszeres irasbeli jelen-
téseket a COREU-hdl6zaton keresztiil terjesztik. Az EUKK a PBB
vagy a f6képvisel§ ajanldsdra jelentést tehet a Kiiliigyek Tana-
csdnak.

12. cikk
Koordindcié

(1) Az EUKK tevékenységét ossze kell hangolni a Bizottsdg,
valamint adott esetben a térségben mikodd tobbi EUKK tevé-
kenységével. Az EUKK rendszeresen tdjékoztatja a tagdllamok
kiilképviseleteit.

Az EUKK a helyszinen szoros kapcsolatot tart fenn a tagdllamok
killképviseleteinek vezetSivel. Ezek minden tdlikk telhett
megtesznek annak érdekében, hogy az EUKK-nak megbizatdsa
végrehajtdsiban segitséget nytjtsanak. Az EUKK egyéb, a hely-
szinen m@ikodd nemzetkozi és regiondlis szereplSkkel is kapcso-
latot tart, és kilondsen szoros egyiittmiikodést folytat a
bosznia-hercegovinai f6képviselGvel.

(2) Az Uni6 vélsigkezelési miiveleteinek tdmogatdsa érde-
kében az EUKK — a helyszinen jelen 1év6 mds unids szerep-
16kkel egyiitt — javitja az informdciok unids szerepldk éltali
terjesztését és megosztdsit a magas szintl egyiittes helyzetfel-
ismerés és -értékelés céljabol.
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13. cikk
Feliilvizsgalat
E hatdrozat végrehajtdsat, valamint az Unidnak a térségben torténd egyéb hozzdjaruldsaival valé dsszhangjat
rendszeresen feliil kell vizsgdlni. Az EUKK minden év december hénapjanak végén az elért eredményekrdl
sz6l6 jelentést, junius honapjanak végén pedig a megbizatds teljesitésérdl szolo atfogé jelentést nyujt be a
Tandcsnak, a f6képvisel6nek és a Bizottsignak.
14. cikk
Hatélybalépés

Ez a hatdrozat az elfogaddsinak napjin 1ép hatilyba.

Kelt Briisszelben, 2011. jalius 18-4n.

a Tandcs 1észérél
az elnok
C. ASHTON
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A TANACS 2011/427/KKBP HATAROZATA
(2011. julius 18.)

az Eurépai Uni6 afganisztini kiilonleges képviselGje megbizatisinak meghosszabbitisirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uniorél szolé szerzGdésre és kiilonosen
annak 28. cikkére, 31. cikke (2) bekezdésére és 33. cikkére,

tekintettel az Unié kiliigyi és biztonsigpolitikai f6képvisel-
jének javaslatdra,

mivel:

() A Tandes 2010. mdrcius 22-én eclfogadta a
2010/168/KKBP  hatdrozatot (*), amely  Vygaudas
USACKAS-t nevezte ki az Eurdpai Uni6 afganisztini
kiilonleges képvisel6jévé (a tovdbbiakban: EUKK).

(20 Az EUKK megbizatdsit 2012. janius 30-ig meg kell
hosszabbitani.

(3) Az EUKK a megbizatdsdt olyan helyzetben ldtja el, amely
rosszabbodhat, és amely akaddlyozhatja az Unié kilsé
tevékenységének a Szerz6dés 21. cikkében meghatdrozott
célkitiizései elérését,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
Az Eurépai Unié kiilonleges képviselGje

Vygaudas USACKAS-nak mint az Eurdpai Unié afganisztdni
killonleges képviseljének (EUKK) a megbizatdsit a Tandcs
2012. jnius 30-ig meghosszabbitja. Az EUKK megbizatdsa
kordbban is megszintethet, amennyiben a Tandcs az Unid
kiiliigyi és biztonsagpolitikai f6képviselGjének (a tovabbiakban:
f6képviseld) javaslata alapjan igy hatdroz.

2. cikk
Politikai célkitiizések
Az EUKK az Eurdpai Unidt képviseli Afganisztdnban, és a tagdl-
lamok afganisztdni képviselGivel szorosan egyiittmtikodve

elémozditja az unids politikai célkittizéseket. Konkrétabban, az
EUKK:

a) hozzdjdrul az EU-Afganisztdn egyiittes nyilatkozat végrehaj-
tdsdhoz, valamint irdnyitja az Afganisztannal és Pakisztannal
kapcsolatos unids cselekvési terv Afganisztant érint§ része-
inek végrehajtasdt, és e tekintetben egyiittmtikodik a tagal-
lamok afganisztdni képviselGivel;

() HL L 75., 2010.3.23., 22. o.

b) tdmogatja az Unidé—Afganisztin politikai parbeszédet;

¢) tdmogatja az Egyesiilt Nemzetek (ENSZ) Afganisztdnban
jatszott kulcsfontossagu szerepét, killonos hangsulyt forditva
a nemzetkozi segitségnyijtds erdteljesebb koordindcidjiban
valé kozremikodésre, ezdltal elGsegitve a londoni és kabuli
konferencidn elfogadott nyilatkozatnak, valamint a vonat-
koz6é ENSZ-hatdrozatoknak a végrehajtdsit.

3. cikk
Megbizatds

Megbizatdsanak teljesitése érdekében az EUKK, az eurdpai unids
tagdllamok afganisztdni képviselSivel szorosan egyiittmikodve:

a) elGsegiti az afganisztdni politikai folyamatokra és fejlemé-
nyekre vonatkozé uniés allaspont érvényesiilését;

b) szoros kapcsolatot tart fenn az érintett afgdn intézményekkel
és tdmogatja fejlesztésiiket, kiilonos tekintettel a kormdnyra,
a parlamentre és a helyi hatésdgokra. Kapcsolatot kell
tartania egyéb afgan politikai csoportokkal és mds érintett
afganisztdni szereplGkkel is;

c) szoros kapcsolatot tart fenn az Afganisztinban érdekelt
nemzetkozi és regiondlis szereplSkkel, nevezetesen az
ENSZ fétitkdrinak killonmegbizottjaval, az Eszak-atlanti
SzerzGdés Szervezete polgari f6képviselGjével és mas kulcs-
fontossagti partnerekkel és szervezetekkel;

d) tandcsot ad az EU-Afganisztdn egyiittes nyilatkozat, az Afga-
nisztannal és Pakisztinnal kapcsolatos unids cselekvési terv
Afganisztint érint§ részei, valamint a londoni, a kabuli és a
kozelgd bonni konferencidn elfogadott nyilatkozatok célkitd-
zéseinek megvalésitdsa terén elért eredményekre vonatko-
zban, kiilonosen a kovetkezd teriileteken:

— polgéri kapacitdsépités, killonosen az orszdgosnal alacso-
nyabb szinten,

— j6 kormdnyzds és a jogdllamisdg létezéséhez szitkséges
intézmények létrehozdsa, kiilonos tekintettel a fiiggetlen
igazsdgszolgaltatdsi rendszerre,

— vilasztdsi reformok,

— a biztonsdgi dgazat reformja, ideértve a birdsdgi intézmé-
nyek, a nemzeti hadsereg és a renddri er6k megerdsitését,

— a novekedés el6mozditdsa, nevezetesen a mezGgazda-
sagon és a vidékfejlesztésen keresztiil,
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— Afganisztdn nemzetkézi emberi jogi kotelezettségeinek
tiszteletben tartdsa, beleértve a kisebbségekhez tartozd
személyek jogainak, valamint a nék és gyermekek joga-
inak a tiszteletben tartdsat,

— a demokratikus alapelvek és a jogillamisdg tiszteletben
tartdsa,

— a n6knek a kozigazgatdsban és a civil tarsadalomban vald
részvételének az elémozditdsa,

— Afganisztdn nemzetkozi kotelezettségeinek a tiszteletben
tartdsa, ideértve a terrorizmus, a tiltott kabitoszer-keres-
kedelem és az emberkereskedelem, valamint a tomeg-
pusztitd fegyverek és az azokkal kapcsolatos eszkozok
elterjedése elleni nemzetkozi erdfeszitések terén vald
egyuttmdkodést is,

— a humanitarius segitségnyuijtds, valamint a menekiiltek és
a lakéhelyiiket elhagyni kényszeriilt személyek szabalyos
visszatérésének az elGsegitése, és

— az afganisztani uni6s jelenlét és tevékenységek hatékony-
sdganak fokozdsa, valamint az unids cselekvési tervrdl
sz616, a Tandcs dltal kért, rendszeres félévenkénti végre-
hajtési jelentések elkészitésében vald részvétel;

e) aktivan részt vesz a helyi koordindciés férumokon, mint
példaul a kozos koordindl¢ és feliigyeld testiilet munkdajéban,
a részt nem vevd tagdllamokat pedig teljes kortien tdjékoz-
tatja az ezeken a szinteken hozott dontésekrdl;

f) tandcsot ad Afganisztannal kapcsolatosan az Unidé nemzet-
kozi konferencidkon val6 részvételére és dlldspontjdra vonat-
kozéan, valamint hozzdjarul a regiondlis egytittmikodés
elémozditaséhoz;

g) hozzdjirul az uniés emberi jogi politika és az uniés emberi
jogi irdnymutatdsok végrehajtasahoz, kilonos tekintettel a
konfliktus sijtotta teriileteken él6 nék és gyermekek hely-
zetére, elsGsorban az ezzel kapcsolatos fejlemények megfi-
gyelése és kezelése révén.

4. cikk
A megbizatis végrehajtisa

(1) Az EUKK felel megbizatisdnak a féképvisel§ feliigyelete
melletti végrehajtasaért.

(2) A Politikai és Biztonsdgi Bizottsdg (a tovdbbiakban: PBB)
kiemelt kapcsolatot tart fenn az EUKK-val, és egyben az EUKK
elsGdleges kapcsolattartéja a Tandcs felé. A PBB — a megbizatds
keretein belill és a f6képvisels hatdskorének sérelme nélkil —

.....

szamara.

(3) Az EUKK szorosan egyiittmtikodik az Eurépai Kiiliigyi
Szolgélattal (EKSZ).

5. cikk
Finanszirozdis

(1) Az EUKK megbizatdsaval kapcsolatos kiaddsok fedezésére
szant pénziigyi referenciadsszeg a 2011. szeptember 1-jétdl a
2012. junius 30-ig terjedd idGszakra 3 560 000 EUR.

(2) A kiaddsokat az Uni6 dltaldnos koltségvetésére vonatkozd
eljardsokkal és szabalyokkal osszhangban kell kezelni.

(3) A kiaddsok kezelése az EUKK és a Bizottsdg kozotti szer-
z8dés targyat képezi. Az EUKK minden kiaddsrdl koteles elsza-
molni a Bizottsdgnak.

6. cikk
A csoport létrehozdsa és osszetétele

(1)  Megbizatdsa és a rendelkezésre bocsitott megfelel§ pénz-
tigyi eszkozok keretein belill az EUKK felel csoportjanak létre-
hozédsdért. A csoportnak rendelkeznie kell a megbizatds éltal
megkivant, a meghatdrozott politikai kérdésekre vonatkozé
szakértelemmel. Az EUKK folyamatosan és haladéktalanul tdjé-
koztatja a Tandcsot és a Bizottsdgot a csoport Osszetételérdl.

(2) A tagdllamok, az Uni6 intézményei és az EKSZ javaslatot
tehetnek olyan személyzet kirendelésére, akik az EUKK-t
munkéjaban segitik. A kirendelt személyzet javadalmazasit az
érintett tagéllam, az Unié érintett intézménye, illetve az EKSZ
fedezi. A tagdllamok dltal az Unié intézményeihez vagy az
EKSZ-hez kirendelt szakértSket is ki lehet helyezni az EUKK-
hoz. A szerz8déses nemzetkozi alkalmazottaknak valamely
tagdllam dllampolgardnak kell lenniiik.

(3) A kirendelt személyzet minden tagja a kild§ allam vagy
unids intézmény, illetve az EKSZ kozigazgatdsi fennhatdsiga
alatt marad, és az EUKK megbizatdsinak érdekében jar el és
végzi feladatat.

7. cikk

Az EUKK és személyzete részére biztositott kivaltsigok és
mentességek

Az EUKK kiildetésének és az alkalmazottak feladatdnak elvégzé-
séhez és a zokkenémentes mikodéshez szitkséges kivaltsa-
gokrol, mentességekrsl és egyéb garancidkrdl a fogadd féllel/
felekkel kell megfeleléen megéllapodni. Ehhez a tagdllamok és
a Bizottsdg minden sziikséges tdmogatdst megad.

8. cikk
Az EU mindsitett informdciéinak biztonsiga

Az EUKK és csoportjanak tagjai tiszteletben tartjdk az EU-mind-
sitett adatok védelmét szolgdlé biztonsigi szabdlyokrél szdlo,
2011. madrcius 31-i 2011/292/EU tandcsi hatdrozatban ()
megallapitott biztonsdgi elveket és minimumszabalyokat.

() HL L 141., 2011.5.27., 17. o.
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9. cikk

Az informdciékhoz valé hozziférés és logisztikai
tamogatas

(1) A tagillamok, a Bizottsdg és a Tandcs Fétitkdrsdga bizto-
sitja, hogy az EUKK minden lényeges informdcidhoz hozzi-
férjen.

(2) Az unids kiildottségek ésfvagy adott esetben a tagdllamok
logisztikai segitséget nydjtanak a térségben.

10. cikk
Biztonsag

Az EUKK - a Szerz8dés V. cime szerint az Unién kiviil mtveleti
mindségben alkalmazott személyi dllomany biztonsdgdra vonat-
koz6 uni6s politikinak megfelel6en — megbizatdsval és a hatds-
kore altal érintett foldrajzi teriilet biztonsagi helyzetével Ossz-
hangban, a kozvetleniil az irdnyitisa ald tartozé allomany
biztonsdga érdekében meghoz valamennyi indokolt és megva-
l6sithaté intézkedést, elsGsorban az aldbbiak révén:

a) az adott misszidra vonatkozé biztonsdgi terv létrehozdsa,
amely tartalmazza a misszira vonatkozd fizikai, szervezeti
és eljarasi biztonsagi intézkedéseket, szabdlyozza az éllo-
madny biztonsdgos mozgdsat a misszié teriiletére és a misszid
teriilletén Dbelill, tovdbbd kiterjed a biztonsdgi események
kezelésére és a misszié vészhelyzeti intézkedési és evakudldsi
tervére;

b) annak biztositdsa, hogy az Union kiviil telepitett teljes allo-
mdny a misszié teriiletén fenndlld koérillmények dltal megko-
vetelt, nagy kockazat elleni biztositdssal rendelkezzen;

¢) annak biztositdsa, hogy az Unidn kiviil telepitend§ csoport-
janak valamennyi tagja — a helyi szerz8déses személyzetet is
beleértve — megfelel6, a misszi6 teriiletére vonatkozdan
meghatdrozott kockdzati minGsitéshez igazodd biztonsagi
képzésben részesiiljon a misszié teriiletére valé megérkezést

2z .

megel8z6en vagy a misszi6 teriiletére valé megérkezéskor;

d) annak biztositdsa, hogy a rendszeres biztonsagi értékeléseket
kovetGen elfogadott ajanldsok mindegyikét végrehajtsdk, és
félidés, valamint a megbizatds teljesitésérdl szolo jelentések
keretében irdsos jelentés benyujtdsa a f6képvisel§, a Tandcs
és a Bizottsag részére az ajanldsok végrehajtdsardl és egyéb
biztonsagi kérdésekrdl.

11. cikk
Jelentéstétel

Az EUKK rendszeresen jelentést tesz a f6képvisel6nek és a PBB-
nek széban és irdsban. Az EUKK szikség szerint a tandcsi

munkacsoportoknak is jelentést tesz. A rendszeres irasbeli jelen-
téseket a COREU-hédlozaton keresztill terjesztik. Az EUKK-nak a
f6képvisels vagy a PBB ajdnldsira jelentést kell tennie a
Kuliigyek Tandcsanak.

12. cikk
Koordindcié

(1) Az EUKK el6mozditja az Unién belili dtfogd politikai
koordindciot. Elésegiti annak biztositdsdt, hogy valamennyi
helyszini uniés eszkozt koherens médon alkalmazzak az Uni6
politikai céljainak megvalositdsa érdekében. Az EUKK tevékeny-
ségét oOsszehangolja a Bizottsdg, valamint az Eurdpai Unid
kozép-dzsiai kiilonleges képviselGje és az Unid pakisztani képvi-
selete dltal végzett tevékenységgel. Az EUKK rendszeresen tdjé-
koztatja a tagallamok kiilképviseleteit és az Unid kiildottségeit.

(2) A helyszinen az EUKK szoros kapcsolatot tart fenn az
Uni6 kiildottségeinek vezetSivel és a tagdllamok kiilképviselete-
inek vezetGivel. Ezek minden t6litk telhetSt megtesznek annak
érdekében, hogy az EUKK-nak megbizatdsa végrehajtisiban
segitséget nyujtsanak. Az EUKK helyi politikai irdnymutatdst
nydjt az Eurdpai Unié afganisztdni rendfenntarté misszidja
(EUPOL AFGHANISTAN) vezetGjének. Az EUKK és a polgdri
mveleti parancsnok egymdssal szitkség esetén konzultdci6t
folytat. Az EUKK egyéb, a helyszinen 1év6 nemzetkozi és regi-
onalis szereplékkel is kapcsolatot tart.

13. cikk
Feliilvizsgdlat

E hatdrozat végrehajtdsat, valamint az Unidnak az érintett régi-
6ban torténd egyéb hozzdjiruldsaival valé koherencidjit rend-
szeresen feliil kell vizsgalni. Az EUKK 2012. janudr végén az
elért eredményekrdl sz616 jelentést, a megbizatds végén pedig a
megbizatds teljesitésérdl szol6 dtfogo jelentést nydjt be a f6kép-
viselének, a Tandcsnak és a Bizottsagnak.

14. cikk
Hatélybalépés

Ez a hatdrozat az elfogaddsanak napjan ép hatalyba.

Kelt Briisszelben, 2011. jalius 18-an.

a Tandcs részérdl
az elnok
C. ASHTON
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A TANACS 2011/428/KKBP HATAROZATA

(2011. julius 18.)

az ENSZ Leszerelési Ugyek Hivatala dltal a kézi- és konnyiifegyverek tiltott kereskedelme minden
formdjinak megelGzésérdl, lekiizdésérdl és megsziintetésérGl sz6l6 ENSZ cselekvési program
végrehajtisa érdekében végzett tevékenységek tdmogatisirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uni6rol szolé szerzGdésre és killonosen

annak

mivel:

1

26. cikke (2) bekezdésére és 31. cikke (1) bekezdésére,

2001. jalius 20-an az ad hoc konferencidjan részt vevé
dllamok elfogadtdk a kézi- és konnytifegyverek tiltott
kereskedelme minden formdjanak megel6zésérdl, lekiiz-
désérdl és megsziintetésérdl sz6l6 ENSZ cselekvési prog-
ramot (cselekvési program). 2005. december 8-dn az
ENSZ-kozgyiilés elfogadta az dllamok szdmdra a tiltott
kézi- és konnytfegyverek kell6 id6ben torténd és
megbizhaté azonositdsit és nyomon kovetését lehetGvé
tevé nemzetk6zi egyezményt (a nemzetkozi nyomonko-
vetési egyezmény). Mindkét fenti nemzetkozi jogi eszkoz
kimondja, hogy az allamok azok hatékony végrehajtd-
sanak tdmogatdsa érdekében sziikség szerint egyiitt-
miikodnek az Egyesiilt Nemzetek Szervezetével.

Az dllamoknak a cselekvési program végrehajtdsinak
attekintése céljabol tartott, 2008-as harmadik kétéven-
kénti taldlkozdjanak végsd jelentésében felhivtdk a
figyelmet a cselekvési program végrehajtdsdra vonatkozé
regiondlis megkozelitések fontossdgdra és — ebbdl kifo-
ly6lag — az arra pénziigyi szempontbdl képes érdekelt
dllamok és nemzetkozi, regiondlis, valamint szubregio-
nalis szervezetek dltal szponzordlt regiondlis taldlkozok
oOsszehivasanak hasznossdgdra. A végs§ jelentés arra
Osztonozte tovabbd az allamokat, hogy tdmogassdk és
teljes mértékben akndzzdk ki azokat a meglévé mecha-
nizmusokat, amelyek a cselekvési program végrehajtasat,
valamint a sziikségleteknek az erdforrdsokhoz val igazi-
tdsdt timogatjak, igy példaul a cselekvési program végre-
hajtdsat timogaté rendszert.

2005. december 15-16-dn az Eurdpai Tandcs elfogadta a
kézi- és konnytfegyverek, valamint az azokhoz sziikséges
18szerek tiltott felhalmozdsa és kereskedelme elleni
kiizdelmet célzé unids stratégidt (EU SALW-stratégia).
Az EU SALW-stratégia nemzetkozi szinten a legfonto-
sabb feladatként az ENSZ cselekvési programjdnak tdmo-
gatdsat jeloli meg, tovdbba felszolit a kézi- és konnyd-
fegyverek, valamint az azokhoz szikséges 18szerek
nyomon kovetésérdl és jelolésérdl szolo, jogilag kotelezd
erejii nemzetkozi eszkoz elfogaddsdra.

A nyomon kovetésrdl sz6lé6 nemzetkozi eszkoz elfoga-
ddsat kovetSen az Eurdpai Tandcs timogatta annak mara-
déktalan végrehajtasit az allamok szdmadra a tiltott kézi-

2

és konnytifegyverek (SALW) kell§ id6ben torténs és
megbizhaté azonositdsit és nyomon kovetését lehetSvé
tevé nemzetkozi egyezmény tdmogatdsarol sz6lo, 2008.
februdr 12-i 2008/113/KKBP tandcsi egyiittes fellépés (1).
elfogaddsa és végrehajtisa révén. Az emlitett egyiittes
fellépés végrehajtsat az Eurdpai Unié Tandcsa pozitivan
értékelte.

2009. december 2-dn az ENSZ-kozgytlés elfogadta ,A
kézi- és konnytfegyverek tiltott kereskedelmének minden
formdja” cim A/RES[64/50 sz. hatdrozatot, amely
Osztonzi a cselekvési program sikeres végrehajtdsat
célzé kezdeményezéseket, a nemzetkozi, regiondlis és
szubregiondlis szervezetek kezdeményezéseit is beleértve,
és hangsilyozza, hogy a nemzetkozi kozosségnek a
nemzetkozi  egyuttm@ikodéssel és  segitségnyujtssal
kapcsolatos kezdeményezései tovabbra is létfontossdgtiak
a végrehajtdsra irdnyuld nemzeti erdfeszitések tekinte-
tében, és kiegészitik azokat.

Az A[RES[64/50 hatirozat rendelkezik arrdl is, hogy az
dllamok negyedik kétévenkénti, a cselekvési program
nemzeti, regiondlis és globdlis végrehajtdsdnak dttekintése
céljdbol osszehivott taldlkozdjat New York-ban kell
megtartani 2010. junius 14. és 18. kozott, tovdbbd
kimondta, hogy legkésébb 2012-ben egy két hétig tartd
konferenciat fognak 6sszehivni New York-ba a cselekvési
program végrehajtasa terén elért eredmények dttekintése
céljabol.

Szintén 2009. december 2-dn az ENSZ kozgytilése elfo-
gadta ,A hagyomdnyos lGszerek felesleges készleteinek
felhalmozddasabdl eredd problémak” cimti A/RES[64/51
hatdrozatot, amely arra 6sztonzi az arra pénziigyi szem-
pontbdl képes allamokat, hogy jaruljanak hozzd a hagyo-
manyos 18szerek készleteivel valo gazddlkoddsra vonat-
kozé miiszaki irdnymutatdsok ENSZ-en beliili kidolgoza-
sahoz annak érdekében, hogy ily mddon segitsék az alla-
mokat abban, hogy javitsak nemzeti 18szerkészlet-gazdal-
kodési kapacitdsaikat, és megel6zzék a hagyomdnyos
16szerek felesleges készleteinek tovabbi novekedését,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

(1)
formdjanak megel6zésérdl, lekiizdésérdl és megsziintetésérdl
52616 ENSZ-cselekvési program 2012-ben tartand6 felilvizs-
gélati konferencidja el6készitésének tdmogatdsara tekintettel az
Unié az aldbbi célokat tizte ki

1. cikk

A kézi- és konnytfegyverek tiltott kereskedelme minden

() HL L 40., 2008.2.14., 16. o.
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— az ENSZ SALW-cselekvési programja végrehajtdsanak tamo-
gatdsa, mind globalis, mind regiondlis szinten,

— a nemzetkozi nyomonkovetési eszkoz végrehajtdsanak
tdmogatasa,

— a l6szerkészlet-gazdalkoddsdra vonatkoz6 ENSZ miiszaki
irdnymutatdsok kidolgozdsanak és végrehajtdsinak tdmoga-
tdsa.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett célok megvaldsitdsa érde-
kében az Uni6 az aldbbi intézkedéseket teszi:

— a cselekvési program végrehajtdsit timogaté rendszer haté-
kony eszkozzé vald alakitdsa az ENSZ-cselekvési program
végrehajtdsdra irdnyuld nemzetkozi erdfeszitések koordind-
lasa céljabol, tobbek kozott az érdekelt dllamok SALW-val
foglalkozé informélis csoportjdnak tdmogatdsa révén,

— legfeljebb nyolc, a cselekvési program regiondlis szintd
végrehajtdsanak tovabbvitelével foglalkozd kétnapos regio-
ndlis taldlkozo6 szervezése,

— a nemzetkozi nyomonkévetési eszkozzel kapcsolatos regio-
nalis képzések szervezése oktatok szdmdra a nyugat-afrikai
orszagok részére, valamint megjelolési eszkozok és szak-
értelem kialakitdsa a régi6 ezekkel nem rendelkezd orszdga-
iban,

— a l6szerkészlet-gazdilkoddsdra vonatkozé ENSZ miiszaki
irdnymutatdsok kidolgozasdnak tdmogatdsa,

— az irdnymutatdsok végrehajtdsdnak tdmogatdsa biinildozd
szervek tagjait oktatOk szdmdra szervezett regiondlis képzési
programok révén az afrikai Nagy Tavak régidjiban, Latin-
Amerikdban és a Karib-térségben,

— a l8szerkészleteikkel vald gazdilkodds terén kritikus segit-
séget igényl§ dllamok kiilon tdmogatdsa miiszaki, jogi és
szakpolitikai segitség és specidlis képzés biztositdsa révén.

Ezen intézkedések részletes leirdsa a mellékletben taldlhato.

2. cikk

(1)  E hatdrozat végrehajtdsdért az Uni6 kiiliigyi és biztonsdg-
politikai f6képviselGje (f6képviseld) felelds.

(2) Az 1. cikk (2) bekezdésében emlitett intézkedések végre-
hajtdsit az ENSZ Leszerelési Ugyek Hivatala (a tovabbiakban:
UN-ODA) végzi.

(3) Az UN-ODA ezen feladatit a féképvisel§ irdnyitdsa
mellett végzi. A f6képvisel§ ebbdl a célbdl megkoti a szitkséges
megdllapoddsokat az UN-ODA-val.

3. cikk

(1) Az 1. cikk (2) bekezdésében emlitett intézkedések végre-
hajtdsdra szolgdlé pénziigyi referenciadsszeg 2 150 000 EUR.

(2) Az (1) bekezdésben meghatirozott Osszeggel finanszi-
rozott kiaddsokat az Unid dltaldnos koltségvetésére vonatkozé
eljdrdsok és szabdlyok szerint kell kezelni.

(3) A Bizottsdg feliigyeli az (1) bekezdésben emlitett
osszegbdl torténd kiaddsok megfeleld kezelését. Ebbdl a célbdl
a Bizottsdg finanszirozdsi megdllapodast kot az UN-ODA-val. A
megéllapodds rendelkezik arrdl, hogy az UN-ODA-nak — a
hozzdjarulds nagysaganak megfelelen — biztositania kell az
Uni6 hozzdjruldsanak lathatosdgat.

4. A Bizottsdg e hatdrozat hatdlybalépését kovetSen a (3)
bekezdésben emlitett finanszirozdsi megallapodds mihamarabbi
megkotésére torekszik. Tdjékoztatja a Tandcsot az ezen eljards
sordn esetlegesen felmeriil6 nehézségekrdl, valamint a finanszi-
rozasi megéllapodds megkotésének idGpontjardl.

4. cikk

A f8képvisels az UN-ODA dltal kéthavonta készitett rendszeres
beszamoldk alapjan jelentést tesz a Tandcsnak e hatdrozat végre-
hajtdsarol. Ezek a jelentések képezik a Tandcs dltal végzett érté-
kelés alapjat. A Bizottsdg jelentést tesz az 1. cikk (2) bekezdé-
sében emlitett intézkedések végrehajtdsanak pénziigyi vonatko-
zdsairdl.

5. cikk

(1)  Ez a hatdrozat az elfogaddsa napjan 1ép hatdlyba.

(2)  Ez a hatdrozat a 3. cikk (3) bekezdésében emlitett finan-
szirozasi megéllapodds megkotésének id6pontjat kovetSen 24
hénappal hatdlydt veszti. Hat hoénappal a hatilybalépés
idépontjat koveten vesziti azonban hatédlyat abban az esetben,
ha ezen id6pontig nem keriil sor a széban forgé finanszirozasi
megdllapodds megkotésére.

Kelt Briisszelben, 2011. jalius 18-an.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
C. ASHTON
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MELLEKLET

Célok

E hatdrozat dltaldnos céljai a kézi- és konnytfegyverek tiltott kereskedelme minden formdjinak megel$zésérdl,
lekiizdésérdl és megsziintetésérdl sz6lo ENSZ cselekvési program (ENSZ SALW-cselekvési program) végrehajtd-
sdnak az el6mozditdsa a 2012-ben tartand6 felilvizsgalati konferencidra tekintettel, tovdbbd a nemzetkozi
nyomonkovetési eszkoz végrehajtisanak, valamint az ENSZ 16szerkészlet-gazdalkoddsra vonatkozé mdszaki irdny-
mutatdsai kidolgozdsdnak és végrehajtdsanak az elémozditdsa. Biztositani kell az egyéb vonatkozd unids pénziigyi
eszkozokkel valo legnagyobb Gsszhangot.

Az intézkedések leirdsa

Az ENSZ SALW-cselekvési programja végrehajtdsanak elémozditdsa mind globdlis, mind regiondlis szinten

. Az intézkedés célja

Az ENSZ cselekvési programja harmadik allamok dltali végrehajtdsanak elémozditdsa.

A cselekvési program végrehajtdsdt tdmogaté rendszer, mint az ENSZ-cselekvési program végrehajtdsdra irdnyul6
nemzetkozi eréfeszitések koordindldsinak hatékony eszkoze kidolgozdsdnak tdmogatdsa, tobbek kozott ,az érde-
kelt dllamok gyakorlati leszerelési kérdésekkel foglalkozé informélis csoportjdnak” létrehozdsa és tdimogatdsa révén.

. Az intézkedés leirdsa

Legfeljebb nyolc, a cselekvési program regiondlis szint(i végrehajtasdnak elSrevitelével foglalkozé kétnapos regio-
ndlis taldlkozd szervezése az UN-ODA dltal, adott esetben a regiondlis leszerelési kozpontok tdmogatdsdval. E
taldlkozok célja az ENSZ-cselekvési program regiondlis szempontjainak, valamint az dllamok harmadik és negyedik
kétévenkénti taldlkozéjén megfogalmazott ajénldsoknak a tovdbbi megismertetése az érintett harmadik orszd-
gokkal, a 2012. évi felilvizsgdlati konferencia elGkészitéseként. A szemindriumok sordn a kedvezményezett
orszagok tobbek kozott 4ttekintik a 2010 és 2012 kozotti idSszakra vonatkozd, meglévd regiondlis végrehajtdsi
terveket, és sztonzik Gket arra, hogy fogalmazzanak meg a 2013-2014-es idGszakra sz616, mérhetd, teljesithetd
és hatdrid6khoz kotott célokat tartalmazé regiondlis végrehajtdsi terveket is.

A cselekvési program végrehajtdsdt tdmogaté rendszer, mint az ENSZ-cselekvési program végrehajtdsdra irdnyul6
nemzetkozi erdfeszitések koordindldsanak hatékony eszkoze kidolgozdsa és tovabbfejlesztése a SALW-val kapcso-
latos igények és eréforrdsok osszehangoldsira szolgdlé webalapti eszkoznek a cselekvési program végrehajtdsat
tdmogaté rendszer platformjdba val6 integraldsdval, a cselekvési programrol sz6l6 nemzeti jelentések szdmadra egy
elektronikus jelentéstételi funkcid kifejlesztésével, a cselekvési program végrehajtdsdt timogatd rendszerben regio-
ndlis és tematikus szekcidk kialakitdsdval, valamint a cselekvési program végrehajtdsdt tdimogatd rendszer meglévd
platformja tobbnyelvdi véltozatainak kifejlesztésével. Az érdekelt dllamok informdlis csoportjdnak, mint az adoma-
nyozok és az ENSZ rendszere, valamint a cselekvési program egyéb érdekelt felei kozotti, a kézifegyverekkel
kapcsolatos tevékenységeikre vonatkozd, és igy példdul a benydjtott projektvazlatokkal és a szakpolitikak alakitd-
sdval (ldsd pl. a gyakorlati leszerelési intézkedésekrdl szolo A[RES[63/62 kozgytilési hatdrozatot) kapcsolatos
koordindcid, tdjékoztatds és tuddsmegosztds féorumdnak tdmogatdsa magdban foglalja majd az e csoport dltal
rendszeresen (évente két-harom alkalommal) megtartott talilkozok megszervezését és kiszolgaldsat is.

. Az intézkedés eredményei

Az ENSZ cselekvési programjanak jobb regionélis végrehajtdsa, a kedvezményezett dllamok eredményes felkészitése
a 2012. évi felulvizsgalati konferencidra, valamint a 2012 és 2014 kozotti idGszakra vonatkozd, realisztikus,
megvalésithatd, mérhet§ és hatdrid6khoz kotott regiondlis végrehajtdsi tervek kidolgozdsnak a megalapozésa.

Tovabbfejlesztett, tobbnyelvd, felhaszndlobardt és megbizhatd tdjékoztatds a cselekvési programhoz kapcsolddd

eszkoz végrehajtdsat megkonnyits elsdszdmu eszkozzé valjon; a nemzetkozi segitségnyujtds racionalizalt irdnyitdsa
az érdekelt dllamok csoportja dltal jatszott koordindtori szerep fokozdsa révén.

. A szemindriumok helyszine

Az UN-ODA javaslatot fog tenni a regiondlis szemindriumok lehetséges helyszineinek listdjara, amelyet a f6kép-
visel6 a Tandcs illetékes szerveivel folytatott konzulticiot kovetGen hagy jévd. A szemindriumok helyszineinek
kivélasztdsara szolgdlo kritériumok magukban foglaljdk majd a széban forgd régié adott dllaménak a szemindrium
megrendezése irdnti készségét és az ENSZ cselekvési programjdnak a régioban valé végrehajtdsa irdnti elkotelezett-
ségének mértékét, valamint — adott esetben — az érintett regiondlis vagy szubregiondlis szervezetek elkotelezett-
ségét.

. Az intézkedés kedvezményezettjei

Az ENSZ cselekvési programjdnak végrehajtisa tekintetében segitségre szoruld dllamok. A regiondlis szemindri-
umok konkrét résztvevdinek kivalasztdsakor figyelembe fogjdk venni a potencidlis kedvezményezetteknek a SALW
terén tett kotelezettségvéllaldsait és végrehajtdsi erdfeszitéseit. Az UN-ODA javaslatot fog tenni a kedvezménye-
zettek végs6 listdjara, amelyet a f6képvisel§ a Tandcs illetékes szerveivel folytatott konzultdcidt kovetSen jovahagy.
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A nemzetkozi nyomonkovetési eszkoz végrehajtisdnak témogatdsa

Az intézkedés célja

A nemzetkozi nyomonkévetési eszkoz végrehajtasanak tdmogatdsa az érintett nyugat-afrikai allami tisztvisel6knek
a SALW azonositdsaval, jelolésével, nyomon kovetésével és nyilvantartdsaval kapcsolatos készségei javitdsa és a
szitkséges eszkozok biztositdsa révén.

Az intézkedés leirdsa

Regionalis képzések szervezése a késGbbiekben oktat6i feladatokat elldtd kivélasztott nyugat-afrikai tisztvisel6k
részére a nemzetkozi nyomonkovetési eszkoz 1ényeges elemeirdl.

Jelolési eszkoz és szakértelem kialakitdsa a régié ilyen eszkozzel nem bird orszdgaiban, tobbek kozott jelol6gépek
beszerzésén, nyilvantartdsi eszkozok létrehozdsdn, valamint a biinild6z8 szervek tagjainak jeloléssel és nyomon
kovetéssel kapcsolatos képzésén keresztiil.

A féképviselGvel és az érintett tandcsi szervekkel folytatandé konzultdcidk, valamint a Nyugat-afrikai Partmenti
Kezdeményezéssel és az ENSZ Fejlesztési Programmal valé koordindcié biztositani fogja, hogy ne keriiljon sor a
Nyugat-Afrikdban zajlo egyéb unids programokkal valé parhuzamos munkavégzésre.

Az intézkedés eredményei

A tiltott SALW mennyiségébdl ad6dé biztonsdgi fenyegetések csokkenése a SALW mennyiségének és tipusainak
fokozott ellendrzése, a SALW és a sajat készitésti fegyverek elterjedésének megdllitasat célz6 nemzeti hatdsagkozi
szakértelem fejl6dése, valamint a nemzetkozi nyomonkovetési eszkoz tekintetében az dllamok kozott a biztonsdgi
dgazatban folytatott egyiittmiikodés javuldsa révén.

Az intézkedés kedvezményezettjei

A Nyugat-Afrikai Allamok Gazdasigi Kozosségének (ECOWAS) mind a 15 tagdllamdnak biiniildozési szervei, az
ECOWAS és annak a kézifegyverekkel foglalkozé ECOSAP programja, a civil tirsadalom és a helyi kozosségek.

Az ENSZ 16szerkészlet-gazdilkoddsra vonatkozé miiszaki irdinymutatdsai kidolgozdsanak és végrehajtdsinak tdmo-
gatdsa

. Az intézkedés célja

Az ENSZ 16szerkészlet-gazdalkoddsra vonatkozé miiszaki irdnymutatdsai kidolgozdsdnak és végrehajtdsinak tdmo-
gatdsa.

. Az intézkedés lefrdsa

Az ENSZ 16szerkészlet-gazdalkoddsra vonatkozé miiszaki irinymutatdsainak sikeres kidolgozdsa. Ez a kovetkezSket
foglalja magdban: a mdszaki feliilvizsgdlati bizottsdg ilésének megszervezése az irdnymutatdsok kidolgozdsa
céljabdl, majd ezen ilés eredményének feldolgozdsa és felvétele az irdnymutatdsok végsé vdltozatdba, és végiil
az irdnymutatdsok leforditdsa és kozzététele.

Az irdnymutatdsok operativ haszndlatdnak és végrehajtdsinak tdmogatdsa a biiniild6z8 szervek tagjait oktatok
szdmdra szervezett regiondlis képzési programok lebonyolitdsa révén az afrikai Nagy Tavak régidjaban, valamint
Latin-Amerikdban és a Karib-térségben, tobbek kozott az UN-ODA regiondlis leszerelési kozpontjain keresztiil.
Ezek a magasabb szintli képzési programok ki fognak terjedni a 16szerkészlet-gazdélkoddssal kapcsolatos elvekkel
és alapvet$ ismeretekkel, a kockdzatkezeléssel, a 16szerekkel vald elszdmoldssal, a szdllitdssal, valamint a bizton-
sdggal és a megsemmisitéssel kapcsolatos kérdésekre. A Latin-Amerikdban/a Karib-térségben folytatandd képzési
programok a kordbban az Uni6 4ltal e régiokban tdmogatott képzésre fognak épiilni, és kiegészitik azt.

Az emlitett magasabb szinti képzési programok eredményei alapjin azon dllamok azonositdsa, amelyeknek
rendkivilli segitségre van sziksége a 18szerkészletek ellendrzéséhez és tdroldsdhoz, és ezen orszagok elldtdsa
(kozvetleniil vagy regiondlis szervezeteken keresztiil) az aldbbiakkal:

— az irdnyelvek végrehajtdsdhoz nélkilozhetetlen politikai és jogi keret kidolgozdsdhoz sziikséges technikai
segitség, beleértve a konkrét munkafeladatokhoz nydjtott kozvetlen segitséget is,

— a készletgazddlkoddshoz szitkséges infrastruktira kialakitdsdnak timogatdsa és segitése a mdszaki irdnymuta-
tdsoknak a 18szerek tdroldsdra haszndlt létesitményekre valé gyakorlati alkalmazdsaval kapcsolatos dtmutatdson
keresztiil.

. Az intézkedés eredményei

Teljesen kidolgozott és végrehajtasra kész miszaki irdnymutatdsok.

A nemzeti és regiondlis biztonsdgot fenyegetd veszélyek csokkenése a készletekkel valo jobb nemzeti szintd
gazdélkodds révén két kulcsrégioban.
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2.3.4. Az intézkedés kedvezményezettjei

A SALW ellendrizetlen elterjedése altal hatranyosan érintett kormédnyok, nemzetkozi és regiondlis szervezetek, civil
tarsadalom, valamint csoportok és egyének.

A konkrét timogatdsokban és képzésekben részesiil§ dllamok kivdlasztdsa sordn figyelembe fogjdk venni a lehet-
séges kedvezményezettek sajatos sziikségleteit és kotelezettségvallaldsait a 18szerkészlet-gazddlkodds terén. Az UN-
ODA javaslatot fog tenni a kedvezményezettek végsé listdjdra, amelyet a f6képvisel§ a Tandcs illetékes szerveivel
folytatott konzultdciét kovetSen jovahagy.

3. IdGtartam

Az intézkedések becsiilt teljes idGtartama 24 honap.
4. Végrehajtd szerv

E hatdrozat technikai végrehajtdsit az UN-ODA végzi, amely feladatdt a f6képvisel§ irdnyitdsa alatt hajtja végre.
5. Jelentés

Az UN-ODA rendszeresen, valamint a fent leirt egyes tevékenységek befejezését koveten jelentést készit. A
jelentéseket legkésSbb hat héttel az adott tevékenység befejezését kovetSen be kell nytjtani a f6képviseld részére.

6. Az intézkedések és az uniés pénziigyi hozzdjirulds becsiilt teljes koltsége

Az intézkedések teljes koltsége 2 150 000 EUR.
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A TANACS 2011/429/KKBP HATAROZATA
(2011. julius 18.)

a bakterioldgiai (bioldgiai) és toxinfegyverek fejlesztésének, gyartdsinak és tiroldsdnak eltiltdsarol és

megsemmisitésérGl sz6l6 egyezmény (BTWC)

részes dllamainak hetedik feliilvizsgalati

konferencidjin képviselend§ eurépai unids dllispontrél

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uniérdl szold szerzddésre és kiilonosen
annak 29. cikkére,

mivel:

(1) Az Eurdpai Tandcs 2003. december 12-én elfogadott egy
a tomegpusztitd fegyverek elterjedése elleni stratégidt,
melynek célja tobbek kozott a bakterioldgiai (bioldgiai)
és toxinfegyverek fejlesztésének, gydrtdsinak és tarold-
sdnak eltiltdsar6l és e fegyverek megsemmisitésérdl
sz616 egyezmény (BTWC) megerdsitése, a BTWC betarta-
sanak ellen6rzésérdl szolé megbeszélés tovabbvitele, a
BTWC egyetemessé tételének és — tobbek kozott biintetd
jogszabalyokkal valé6 — nemzeti végrehajtdsanak tdmoga-
tdsa, valamint a BTWC-nek valé megfelelés erdsitése.

(2) Az ENSZ Biztonsdagi Tandcsa 2004. dprilis 28-dn egyhan-
gtlag elfogadta az 1540 (2004) sz. hatdrozatot, mely a
nemzetkozi béke és biztonsdg elleni fenyegetésnek ming-
siti a tomegpusztitd fegyverek és a hordozdeszkozok
terjedését. 2006. dprilis 27-én az ENSZ Biztonsagi
Tandcsa egyhangtlag elfogadta az 1673 (2006) sz. hatd-
rozatot az 1540 (2004) sz. hatdrozat teljes kordi végre-
hajtdsdnak tdmogatdsira irdnyuld erdfeszitések fokozédsa
érdekében. E hatdrozat rendelkezéseinek végrehajtdsa
hozzdjarul a BTWC végrehajtisihoz.

(3) Az ENSZ Biztonsdgi Tandcsa 1988. augusztus 26-dn
elfogadta a 620 (1988) sz. hatdrozatot, amely — tobbek
kozott — arra 6sztonzi a fétitkdrt, hogy a vegyi és bakte-
riolégiai (bioldgiai) vagy toxinfegyverek lehetséges, az
1925. évi genfi jegyz6konyv megsértésének mindsithetd
haszndlatdra vonatkozo6 éllitdsok felvetése esetén haladék-
talanul végezzen vizsgalatokat. A Kozgytilés 2006. szep-
tember 8-dn elfogadta a 60/288 sz. hatdrozathoz csatolt,
az ENSZ terrorizmus elleni globdlis stratégidjit, amely
szerint a tagdllamok osztonzik a fétitkdrt, hogy frissitse
a szakértdk és laboratoriumok jegyzékét, valamint a felté-
telezett haszndlat megfelel§ idében torténd és hatékony
kivizsgdlasa céljdbol rendelkezésére dll6 technikai irdny-
mutatdsokat és eljdrdsokat.

() A BTWC részes dllamainak hatodik felilvizsgélati konfe-
rencidjan sziiletett dontés értelmében a hetedik feliilvizs-
gdlati konferencidt Genfben, legkésébb 2011-ben kell
megtartani, és ennek alkalmdval tobbek kozott a BTWC

szempontjabdl relevans 0j tudomdnyos és technikai
fejlédés; a részes allamok dltal elért eredmények a
BTWC szerinti kotelezettségeknek valé megfelelés terén;
az eredmények a hatodik feliilvizsgdlati konferencidn
elfogadott hatdrozatok és ajanldsok végrehajtisa terén
torténd figyelembevételével kell feliilvizsgdlni a BTWC-t.

(5) A Tandcs 2006. februdr 27-én elfogadta a BTWC-re
vonatkozé 2006/184/KKBP egyiittes fellépést (1) és
2008. november 10-én elfogadta a BTWC-re vonatkoz6
2008/858/KKBP egyiittes fellépést (2). Mindkét egyiittes
fellépés a BTWC egyetemessé tételét segiti eld, valamint
a részes dllamok dltali végrehajtdsit tdmogatja. A
2008/858/KKBP egyiittes fellépés tovabbd Gsztonzi a
bizalomépit§ intézkedésekre vonatkozé nyilatkozatok
részes allamok daltali benyujtdsat, valamint az tlésszak-
kozi folyamatot.

(6) A 2006/184/KKBP egyiittes fellépéssel parhuzamosan az
Eurépai Unié megallapodott egy, a BTWC tdmogatdsardl
sz0l6 EU egyiittes fellépést kiegészit6 EU cselekvési
tervben a bioldgiai és toxinfegyverekre vonatkozdan (3),
amelyben a tagdllamok kifejezték, hogy szdndékukban all
minden dprilisban beszdmolni bizalomépit§ intézkedése-
ikrgl az ENSZ-nek, valamint a megfelel6 szakért8krdl és
laboratériumokrdl listdkat benytjtani az ENSZ ftitkd-
ranak a vegyi- és bioldgiai fegyverek feltételezett hasznd-
lataval kapcsolatos vizsgalatok megkonnyitésére.

(7) A bioldgiai és toxinfegyver-tilalmi egyezmény 2011.
december 5. és december 22. kozott tartandé hetedik
feliilvizsgalati konferencidja fényében indokolt az Eurdpai
Unié allaspontjanak naprakésszé tétele,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az Unié célja a bakterioldgiai (bioldgiai) és toxinfegyverek
fejlesztésének, gydrtdsinak és taroldsdnak eltiltdsarol és megsem-
misitésérsl sz016 egyezmény (BTWC) bioldgiai és toxinfegyver-
tilalmi egyezmény részes dllamainak hetedik feliilvizsgalati
konferencidjan a BTWC mtkodésének feliilvizsgalata, valamint

tovabbi erdsitése lehetGségeinek feltdrasa.

E célok elérése tekintetében az Unié konkrét javaslatokat terjeszt
elg a 2011. december 5-t6l 22-ig megrendezésre keriil§ hetedik
feliilvizsgalati konferencidra.

HL L 65., 2006.3.7., 51. o.
() HL L 302., 2008.11.13., 29. o.
HL C 57., 2006.3.9., 1. o.
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2. cikk iii. a BTWC szerinti kotelezettségeknek vald teljes mértékd

felelés és haték égrehajtds val i ré
A bakteriologiai (biologiai) és toxinfegyverek fejlesztésének, Tegicie®s B8 NGCKONY VepTendas vaamentyl rezes

gyartdsanak és tdroldsdnak eltiltdsardl és e fegyverek megsem-
misitésérél sz6ld egyezmény hetedik feliilvizsgdlati konferenci-
djan az Eurdépai Unié kiilonosen azon munkalkodik, hogy a
részes dllamok (a tovdbbiakban: részes dllamok) foglalkozzanak
az aldbbi prioritdsokkal:

a)
b)

0

a BTWC-nek valé megfelelés irdnti bizalom megteremtése;
a nemzeti végrehajtdsinak tdmogatdsa; és

az egyetemessé tételének elémozditdsa.

3. cikk

Az 1. cikkben emlitett célok és a 2. cikkben emlitett prioritdsok
elérése érdekében az Unid:

a)

g

&

a hetedik feliilvizsgdlati konferencidn hozzdjarul a BTWC
miikodésének teljes kortl feliilvizsgalatdhoz, beleértve a
részes dllamoknak a BTWC keretében tett kotelezettségvalla-
lasai megvaldsitasat is;

tdmogatja egy tovabbi, érdemi iilésszakkozi folyamat megtar-
tasait a hetedik és nyolcadik feliilvizsgdlati konferencia
kozotti idGszakban, és meghatdrozza, hogy milyen teriile-
teken és milyen megerdsitett intézkedésekkel lehetne tovabbi
eredményeket elérni e folyamat keretében;

tdmogatja a nyolcadik felilvizsgdlati konferencia megtartdsat
legkésébb 2016-ban;

a hetedik feliilvizsgalati konferencia eredményessége érde-
kében — a kordbbi ilyen konferencidk alkalmaval létrehozott
keret alapjan — konszenzust alakit ki, és tdmogatja tobbek
kozott az aldbbi lényeges kérdéseket:

i. annak megéllapitdsa, hogy melyek azok a hatékony
mechanizmusok, amelyekkel a BTWC keretén beliil
megteremtheté a megfelelés irdnti bizalom, és ezen
mechanizmusok megerdsitése;

ii. el kell érni, hogy a részes dllamok képesek legyenek
bizonyitani a BTWC-nek vald megfelelést a végrehajtdsi
képességeikkel és fellépéseikkel és a megfelelési szandé-
kukkal kapcsolatos informdcidcsere és  fokozottabb
atlathatésdg révén. Ez megvalosulhat nyilatkozatok,
tandcskozdsok és helyszini tevékenységek formdjiban,
amelyek az atlithatésdg és vizsgalat egyre magasabb
szintjének felelnek meg, valamint az lésszakkozi
folyamat sordn torténd informdcidcsere és feliilvizsgalat
révén. Bdr e szakaszban nincs konszenzus az ellenérzés
kérdésében, az tovdbbra is a teljes és hatékony lesze-
relési és nonproliferdcios rendszer kozponti eleme, és az
Uni6 készen all arra, hogy azon lehetdségek feltirdsdn
munkdlkodjon, amelyekkel hasonlé célok valdsithatok
meg;

dllam részérdl; adott esetben a nemzeti végrehajtdsi
intézkedéseknek, ezen belill a biintet§ jogszabélyoknak,
valamint a kérokozé mikroorganizmusok és a méreg-
anyagok ellendrzésének a tdmogatdsa és megerdsitése a
BTWC keretében, tobbek kozott az ENSZ Leszerelési
Ugyek Hivatala végrehajtdsi tdmogatdsi egységének
(ISU) a nemzeti végrehajtds tdmogatdsat illetd kapacita-
sanak novelésével és a kérdés iilésszakkozi témaként
val6 kijelolésével. Tovabbi intézkedéseket lehetne mérle-
gelni és dontéseket lehetne hozni a nemzeti végrehajtds
javitdsat célzé lehetGségekkel és modszerekkel kapcso-
latban. Az Unié 6sztondzni fogja egyrészt a vitdt az e
tekintetben meglévé lehetéségekrdl, kilonosen a
nemzeti jogszabdlyok, a nemzeti érdekelt felek kozotti
koordindcié, valamint a regiondlis és szubregionilis
egyiittm(ikodés teriiletén, mdsrészt megfelel6 bioldgiai
biztonsdgi és bioldgiai védelmi el6irdsok végrehajtdsat
az élettudomdnyi intézményekre vonatkozdan.

iv. a BTWC-hez val6, valamennyi édllam altali egyetemes
csatlakozds, ideértve a BTWC-ben nem részes allamok
felszolitasat arra, hogy késedelem nélkiil csatlakozzanak
a BTWC-hez, és jogilag kotelezzék el magukat a biold-
giai és toxinfegyverek elterjedésének megakadalyozdsa és
e fegyverek leszerelése mellett; valamint ezen Aélla-
moknak a BTWC-hez valé csatlakozdsdig ezen éllamok
osztonzését arra, hogy megfigyel6ként vegyenek részt a
részes dllamoknak az ilésein, és oOnkéntes alapon
hajtsak végre annak rendelkezéseit; torekvés arra, hogy
— tobbek kozott a BTWC egyetemessé tételével — a
bioldgiai és toxinfegyverek tilalmat a nemzetkozi jog
dltaldnosan kotelezd erejli szabdlydvd nyilvanitsik;
ennek érdekében az egyetemessé tételre vonatkozdan
olyan cselekvési terv elfogaddsdnak ajanldsa, amelyet
az ISU koordindl, és amelynek értékelésére az iilés-
szak-folyamatok kozott killon léseken keriil sor;

v. torekvés az atlathat6sdg fokozdsdra és a BTWC-nek vald
megfelelés irdnti bizalom megteremtésére, tobbek kozott
a bizalomépits intézkedések mechanizmusa révén. Az
Uni6 kész arra, hogy a részvételt, valamint a mecha-
nizmus mingségét és atfogé jellegét noveld intézkedések
azonositdsa révén e mechanizmus javitdsin munkal-

kodjon;

vi. a X. cikkel 6sszefiiggd egyiittmiikodés és segitségnyijtds
atlathatésaganak fokozdsa, valamint az egyéb nemzet-
kozi szervezetek munkdjinak és szakértemének figye-
lembevétele. Az Unid kiilonbozd segitségnyujtasi prog-
ramjain keresztiil tovabbra is tdmogatni fogja a BTWC
X. cikkének konkrét végrehajtisit, és kész folytatni
olyan kozos szemlélet kialakitdsdt, amely az alapjat
képezi a BTWC keretében folytatott békés céla egyiitt-
muikodéssel Osszefiiggd hatékony fellépésnek. Tovabbi
intézkedéseket lehetne mérlegelni és dontéseket lehetne
hozni a kovetkezdkkel kapcsolatban: a nemzetkozi
egyiittm(ikodés javitdsa, segitségnytjtds és informacié-
csere a bioldgiai tudomdnyok és a békés céli techno-
l6gia iigyében, valamint a betegségek ellenSrzésére, felis-
merésére, diagndzisira és a fert6z4 betegségek terjedé-
sének megallitdsira irdnyul6 kapacitdsépités el6mozdi-
tdsa;
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vii.

viii.

ix.

Xi.

az Egyesiilt Nemzetek f6titkdranak a kémiai és bioldgiai
fegyverek feltételezett haszndlatira irdnyuld kivizsgalasi
mechanizmusdnak megerdsitése. Tovabbi intézkedéseket
lehetne mérlegelni és dontéseket lehetne hozni a kovet-
kezdvel kapcsolatban: bioldgiai vagy toxinfegyverek
feltételezett haszndlata esetén a részes dllamok valame-
lyikének kérésére segitségnytijtds és koordindcié a
megfelels szervezetekkel a BTWC VIL cikkének kere-
tében, ideértve a nemzeti kozegészségiigyi rendszeren
beliili betegség-ellendrzési, -felismerési és -diagnosztikai
képességek fejlesztését. Az Egyesiilt Nemzetek f6titka-
rdnak a kémiai és bioldgiai fegyverek feltételezett hasz-
nélatdra  irdnyul6  kivizsgdldsi ~mechanizmusdnak
megerGsitésére  irdnyuléan killon elvégzett munka
kozvetett médon tovabb erdsitheti a BTWC VI és VIL
cikkét;

a BTWC szempontjabdl esetleg hatdssal bird, relevns
tudomdnyos és technikai fejlédés — példdul a kémia és
a bioldgia egyre erdteljesebb kozeledése, tovabbd a szin-
tetikus bioldgia és a nanotechnoldgia gyorsan fejl6ds
teriiletein tapasztalhaté fejlemények — gyakoribb felmé-
résének tdmogatdsa;

az 1540 (2004) sz. és az 1673 (2006) sz. ENSZ BT-
hatdrozat szerinti kotelezettségeknek valé megfelelés,
kiilonos tekintettel a bioldgiai vagy toxinfegyverek terro-
rizmus céljaval vald megszerzése vagy felhaszndldsa
veszélyének megsziintetésére, beleértve a terroristdk
esetleges hozzdjutdsdt az olyan anyagokhoz, felszerelé-
sekhez és ismeretekhez, amelyek bioldgiai és toxinfegy-
verek fejlesztéséhez és gyartisdhoz haszndlhatok;

. az érzékenynek mindsil6 anyagokkal, a létesitmé-

nyekkel és szakértelemmel 6sszefiiggd leszerelés, ellen-
6rzés és biztonsdg tdmogatdsdra irdnyulé G8 globalis
partnerségi programok;

a 2007 és 2010 kozotti iddszakban az iilésszakkozi
folyamat keretében elvégzett munka mérlegelése, és
annak alapjan tovabbi intézkedésekrdl valé dontés, vala-
mint a BTWC-ben el6irt tilalom végrehajtasdhoz sziik-
séges nemzeti intézkedések elfogaddsdval kapcsolatos
kozos szemléletrl és hatékony fellépésrdl folytatott
parbeszédre és ezek el@segitésére irdnyuld erdfeszitések.

4. cikk

A BTCW-vel valé megfelelés erdsitése érdekében az Unid
elémozditja az aldbbiakat:

a)ab
kap

i.

ii.

sz

izalomépit§ intézkedésekre vonatkozd nyilatkozatokhoz
csol6dd intézkedések:

a bizalomépit§ intézkedésekre vonatkozé éves nyilatko-
zatoknak, mint a végrehajtdsra és a megfelelésre vonat-
kozé rendszeres nemzeti nyilatkozattételre szolgdld
eszkoznek a vizsgalata, és az eszkoz tovdbbfejlesztése e
cél szem el6tt tartdsaval;

a nyilatkozatok mindségének javitdsa az aldbbiak révén:

— a bizalomépits intézkedésckre vonatkozé drlapok
lehetd legnagyobb foku egyszerdsitése és a potencid-
lisan félreértésre okot add tényezdk kikiiszobolése. A

bizalomépit8 intézkedésekre vonatkozd nyilatkozatok
modositdsara vonatkozé részletes és konkrét javas-
latok a genfi férum workshopjainak jelentésein
alapulnak,

— a bizalomépits intézkedésre vonatkozé nyilatkoza-
tokban megadott informdciok  Gsszegydjtésének
tdmogatdsa. Az Uni6 e célbdl tdmogatnd az ISU-t
abban, hogy jitsszon nagyobb szerepet a nemzeti
kapcsolattartd pontok és a BTWC-nek valdé megfele-
1ésért felel6s nemzeti hatésigok tdmogatdsiban. Ez a
tdmogatds az aldbbi formdkat oOlthetné: konyvtar,
internetes ,iigyfélszolgélat”, a bizalomépitd intézkedé-
sekre vonatkozé drlapok elérhet6vé tétele tobb
nyelven, elektronikus formdtum bevezetése, regiondlis
szemindriumok a nemzeti kapcsolattarté pontok
szdmdra,

— a bizalomépit§ intézkedésekre vonatkozé nyilatko-
zatok benyujtdsdt osztonzd intézkedések bevezetése,
példaul a BTWC X. cikkével osszefiiggd informdciok
részletezésének beépitése a bizalomépit intézkedé-
sekre vonatkozé mechanizmusba (a2 meglévé D
tirlappal vagy 4j drlap 1étrehozdsaval);

iii. a bizalomépit§ intézkedésekre vonatkozd drlapok rele-
vansabbd és atfogobba tétele az aldbbiak révén:

— hivatkozds a BTWC valamennyi relevans cikkére,
figyelembe véve, hogy megfelel6 egyensulyra kell
torekedni a hasznos informacidk és a megszerzé-
siikhoz sziikséges erdfeszités kozott. Ennek célja,
hogy az drlap ne véljon tulsdgosan osszetetté, és ne
novekedjen a munkateher, ami esetleg negativan
hatna a részvételre,

— a bizalomépits intézkedésekre vonatkozé drlapok
modositdsa két lépésben oly mddon, hogy a tovabbi
vizsgélatot igényl6 moédositdsokra egy kovetkezd
iilésszakkozi folyamat keretében keriilne sor;

b) az ENSZ fétitkdranak a kémiai és bioldgiai fegyverek feltéte-
lezett hasznalatdra irdnyulé kivizsgaldsi mechanizmusdhoz
kapcsolodd  intézkedések; annak ismételt hangsilyozdsa,
hogy a részes dllamoknak biztositaniuk kell a mechanizmus
rendelkezéseinek hatékonysagét, tovabba gyakorlati lépéseket
kell tenniitk e célbél, példdul tdmogatast kell nydjtaniuk a
képzési programokhoz, és ki kell dolgozniuk egy analitikai
laboratériumi rendszert.

5. cikk

Az 1. cikkben felsorolt célokon és a 2. cikkben felsorolt prio-
ritdsokon tdl az Eurdpai Unib tdmogatjia az ISU szerepének
megerdsitését. Ezenbelil az Eurdpai Unid tdmogatja:

a) az ISU megbizdsi id6szakdnak meghosszabbitdsdt ot évvel;

b) az ISU megbizatisdnak aldbbi tevékenységekkel torténd
kiegészitését:

i. az egyezménnyel kapcsolatos szakpolitikai, tudomdnyos
és mds tevékenységekre irdnyulé kommunikdcids és
informdcids platform kialakitdsa (konyvtdr/elektronikus
adatbazis létrehozdsa a részes dllamok, az egyetemi-tudo-
ményos korok és az ipar figyelmének felkeltése érde-
kében);
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ii. kapcsolatteremtés és az informacidk megosztisa mds
relevans nemzetkozi intézményekkel;

iii. a BTWC nemzeti végrehajtdsinak tovabbi erdsitése az
informdcidcsere megkonnyitésével és a nemzeti végrehaj-
tdsra vonatkozé tandcsaddssal;

iv. a bizalomépit6 intézkedésekre vonatkozé rendszer
tovabbi tdmogatdsa a nyilatkozatok feliilvizsgdlatanak
folyamatdban vald részvétellel. Az ISU-t meg lehetne
bizni azzal, hogy a bizalomépit§ intézkedésekre vonat-
kozé 1j tirlapokon benyujtott informéciok alapjan gyjtse
ossze a BTWC X. cikkéhez kapcsolddé informécidkat egy
online adatbazisba;

v. a tudomdnyos és technoldgiai fejlédésnek, valamint
annak a BTWC-re gyakorolt hatdsdnak éttekintését szol-
gdlo rendszer kialakitdsa;

vi. az egyetemessé tételre vonatkozé cselekvési terv kidolgo-
74s3;

az ISU jelenlegi személyzetének megfelel§ kibdvitését annak
érdekében, hogy az ISU el tudja végezni a b) pontban emli-
tett tevékenységeket.

6. cikk

Az iilésszakkozi folyamat feliilvizsgalatinak és megerdsitésének
tdmogatdsa érdekében az Unid killonosen:

a)

K=

az Uj ulésszakkozi folyamatra az aldbbi témdkat tdmogatja
tilésszakkozi témaként, illetve killon munkacsoport kere-
tében torténd megvitatdsra:

i. nemzeti végrehajtds;
ii. egyetemessé tétel;

iii. a feliilvizsgdlati konferencidt kovetSen a bizalomépitd
intézkedéseket célzo tovabbi munka;

iv. segitségnyujtds és egyiittmiikodés a BTWC VIL és X.
cikke értelmében, beleértve a megfelel§ (elgszor legfd-
képpen bioldgiai biztonsagi és bioldgiai védelmi) szabd-
lyozasi keretek kidolgozdsa és elfogaddsa sordn nydjtott
segitségre vonatkozé kovetelmények meghatdrozdsat is;

v. tudomdnyos és technoldgiai fejl6dés;

az adott teriileteket érint¢ tudomanyos-technoldgiai fejlédés
gyakoribb felmérésére irdnyulé eljards tdmogatdsa. Ebben az
ISU is szerepet jatszhatna megtjitott megbizdsa révén. Az
tilésszakkozi folyamat sordn folytatott részletes megbeszélé-
seken tul a részes dllamok mds moédon is tdrgyalhatjdk a
tudomdnyos és technoldgiai kérdéseket (Gj munkacsoportot
hozhatnak létre, felvehetnek egy-egy tudomanyos-technold-
giai pontot a részes allamok iilésének napirendjére, kiilon

&

tudomdnyos-technologiai szakért6i lést tarthatnak, tand-
csado testiiletet dllithatnak fel vagy nyilt tudomdnyos-tech-
noldgiai forumot hozhatnak létre);

a — féként bioldgiai biztonsdgi és biologiai védelmi —
nemzeti szabalyozdsi keretek fejlesztésének tdmogatdsa. A
laboratériumokra és az iparra vonatkoz6 megfelel§ bioldgiai
biztonsdgi és bioldgiai védelmi elSirasok elfogaddsa — bar
semmiképpen nem helyettesit egy megfelelési rendszert —
hosszti tdvon segitséget nytjthat a részes dllamoknak a
BTWC szerinti kotelezettségek teljesitésében. Ezek az
eldirasok mas intézkedésekkel egylitt olyan hasznos
eszkoznek is bizonyulhatnak, amely hozzdjarulhat egy
tovabbfejlesztett megfelelési rendszer majdani kialakitdséhoz.
E kérdésnek — az adott ipardgakkal valé — megvitatdsa az uj
tilésszakkozi folyamat részét képezheti;

az ulésszakkozi folyamat hatdrozathozé jellege megerdsité-
sének tdmogatdsa a lehet8ségek feltdrdsaval, mint példaul a
részes dllamok taldlkozdja végsS jelentésének kotelezd
erejlivé tételével, iitemtervek elfogaddsaval, valamint konkrét
tigyekkel, cselekvési tervekkel, illetve ajanldsokkal foglalkozd
munkacsoportok létrehozdsdnak mérlegelésével.

7. cikk

Az egyetemesség tdmogatdsa érdekében az Unié:

a)

=

tdmogatja egy, az egyetemessé tételrdl sz6lo, konkrét intéz-
kedéseket és tevékenységeket tartalmazo, az ISU éltal irdnyi-
tandé cselekvési terv elfogaddsat. A cselekvési terv tobbek
kozott olyan tevékenységeket foglalhatna magéban, mint
tdjékoztatd rendezvények, kozos démarche-ok, a vonatkozd
dokumentumok leforditdsa, 6sztonzé tevékenységek, példaul
informécidcsere a segitségnyijtasi ajanlatokkal kapcsolatban,
segitségnyujtasi ldtogatds a bizalomépit6 intézkedésekre
vonatkozé els6 nyilatkozatok elkészitéséhez. A cselekvési
tervet a részes dllamok minden taldlkozéja sordn értékelnék,
és szitkség esetén modositanak;

tdmogatja, hogy az iilésszakkozi folyamat sordn az egye-
temessé tételrdl kiilon iiléseket vagy munkacsoporti taldlko-
zOkat tartsanak az egyes szerepl6k kozotti, a tdjékoztatd
rendezvényeket illet6 koordindci6, valamint a regionalis
kezdeményezések tervezése érdekében.

8. cikk

Az Eurdpai Uni6 a hetedik felilvizsgélati konferencidn tdmo-
gatjia a BTWC X. cikke végrehajtdsdnak fellvizsgdlatt. A felil-
vizsgédlatnak az aldbbiakra kell irdnyulnia:

a)

annak vizsgalata, hogy a D (rlap mddositasaval vagy uj Grlap
létrehozdsdval miként lehet integrdlni a segitségnyujtdsi infor-
méciokat a bizalomépitd intézkedésekre vonatkozd rend-
szerbe annak érdekében, hogy a részes dllamok informéci6-
cserét folytathassanak az egyiittmtikodési és segitségnyujtasi
tevékenységekrdl;

az ISU megbizdsa azzal, hogy a BTWC X. cikkével ossze-
figgs informacidkat gydjtse Ossze egy online adatbézisba,
amely a webhely egy korldtozott elérésti részén lehetne.
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9. cikk

Az Unidnak az 1-8. cikkben emlitett célokbdl folytatott tevé-
kenysége a kovetkezdkre terjed ki:

a) az 1-8. cikkben meghatdrozott dlldspont alapjan az Eurdpai
Uni6 a hetedik feliilvizsgalati konferencidn a BTWC részes
allamai altali megvitatand6 konkrét, gyakorlati és megvalo-
sithat6 javaslatokat tesz a BTWC végrehajtasinak hatékony
el6mozditdsara;

b) az Unié kiiliigyi és biztonsdgpolitikai f6képviseldje, illetve az
Unié delegacidja démarche-ot fogalmaz meg,

¢) az Uni6 kiliigyi és biztonsagpolitikai f6képviselGje, illetve az
Unibnak az ENSZ-hez kiildott delegdci6ja nyilatkozatot tesz
a hetedik feliilvizsgdlati konferencidt megel6z8en és annak
sordn.

10. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjin lép hatdlyba.

Kelt Briisszelben, 2011. jalius 18-dn.

a Tandcs 1észérél
az elnok
C. ASHTON



2011.7.19. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 188/47
A TANACS 2011/430/KKBP HATAROZATA
(2011. julius 18.)
a terrorizmus lekiizdésére vonatkozé kiilonds intézkedések alkalmazisirél sz6l6 2001/931/KKBP
kozos dllaspont 2., 3. és 4. cikkének hatilya ald tartozd személyek, csoportok és szervezetek
listdjanak naprakésszé tételérdl
AZ EUROPAI UNIO TANACSA, (7) A Tandcs arra a kovetkeztetésre jutott, hogy az e hatd-

tekintettel az Eurdpai Uni6rdl szolé szerzédésre és killondsen
annak 29. cikkére,

mivel:

(1) A Tandcs 2001. december 27-én elfogadta a terrorizmus
lekiizdésére vonatkozé kiilonos intézkedések alkalmaza-
sdrol sz616 2001/931/KKBP kozos dlldspontot (7).

(2) A Tandcs 2010. jalius 12-én a 2010/386/KKBP haté-
rozattal () naprakésszé tette a 2001/931/KKBP kozos
alldspont 2., 3. és 4. cikkének hatdlya ald tartozd szemé-
lyek, csoportok és szervezetek listdjét.

(3) A Tandcs 2011. janudr 31-én a 2011/70/KKBP hatd-
rozattal () ismét naprakésszé tette a 2001/931/KKBP
kozos allaspont 2., 3. és 4. cikkének hatélya ald tartozé
személyek, csoportok és szervezetek listdjat, és hatalyon
kiviil helyezte a 2010/386/KKBP hatdrozatot, kivéve
annak mellékletének 2. része 25. pontjdban emlitett
csoport tekintetében.

(4 A 2001/931/KKBP kozos dlldspont 1. cikkének (6)
bekezdésével Gsszhangban el kell végezni azon szemé-
lyek, csoportok és szervezetek listdjanak a teljes kord
feliilvizsgalatat, akikre vagy amelyekre a 2010/386/KKBP
hatdrozatot és a 2011/70/KKBP hatdrozatot alkalmazni
kell.

(5  Ez a hatdrozat tartalmazza az emlitett, a Tandcs 4ltal
végzett felilvizsgdlatnak az eredményét.

(6) A Tandcs megallapitotta, hogy bizonyos személyek és
csoportok esetében mdr nem indokolt, hogy szerepel-
jenek azoknak a személyeknek, csoportoknak és szerve-
zeteknek a  listdjdn, akikre vagy amelyekre a
2001/931/KKBP kozos élldspont 2., 3. és 4. cikkét alkal-
mazni kell.

HL L 344, 2001.12.28., 93. o.
(3 HL L 178., 2010.7.13., 28. o.
HL L 28., 2011.2.2,, 57. o.

rozat mellékletében felsorolt személyek, csoportok és
szervezetek a  2001/931/KKBP  kozos  dlldspont
1. cikkének (2) és (3) bekezdése értelmében terrorcselek-
ményekben vettek részt, az emlitett kozos éllaspont
1. cikkének (4) bekezdése értelmében illetékes hatdsig
tekintetitkben hatdrozatot hozott, és hogy ezeknek a
tovabbiakban is a kozos allaspontban el6irt korldtozo
intézkedések hatdlya ald kell tartozniuk.

(8)  Ennek megfelelen naprakésszé kell tenni azon szemé-
lyek, csoportok és szervezetek listdjat, akikre vagy
amelyekre a 2001/931/KKBP kozos dllispont 2., 3. és
4. cikkét alkalmazni kell,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

E hatdrozat melléklete tartalmazza azon személyek, csoportok
és szervezetek listdjdt, akikre vagy amelyekre a 2001/931/KKBP
kozos dllaspont 2., 3. és 4. cikkét alkalmazni kell.

2. cikk

A 2010/386/KKBP hatdrozat, amennyiben az a mellékletének 2.
része 25. pontjdban emlitett csoportra vonatkozik, valamint a
2011/70/KKBP hatdrozat hatilyat veszti.

3. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-
tésének napjan 1ép hatdlyba.

Kelt Briisszelben, 2011. jalius 18-dn.

a Tandcs részérdl
az elnok
C. ASHTON
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MELLEKLET

Az 1. cikkben emlitett, a 2001/931/KKBP kozos édllispont 2., 3. és 4. cikkének hatdlya ald tartoz6 személyek,

csoportok és szervezetek listdja

1. SZEMELYEK

1

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

. ABOU, Rabah Naami (més néven Naami Hamza, mds néven Mihoubi Faycal; mds néven Fellah Ahmed, mds néven
Dafri Rémi Lahdi), sziiletett: 1966.2.1., Algir (Algéria) — az al-Takfir és az al-Hidzsra tagja

. ABOUD, Maisi (mds néven ,a svdjci Abderrahmane”), sziiletett: 1964.10.17., Algir (Algéria) — az al-Takfir és az al-
Hidzsra tagja

. AL-NASSER, Abdelkarim Hussein Mohamed, sziiletett: Al Thsa (Szatid-Ardbia), szatdi dllampolgdr
. AL YACOUB, Ibrahim Salih Mohammed, sziiletett: 1966.10.16., Tarut (Szatd-Arédbia), szaidi dllampolgar

. ARIOUA, Kamel (mds néven Lamine Kamel), sziiletett: 1969.8.18., Constantine (Algéria) — az al-Takfir és az al-
Hidzsra tagja

. ASLI, Mohamed (mds néven Dahmane Mohamed), sziiletett: 1975.5.13., Ain Taya (Algéria) — az al-Takfir és az al-
Hidzsra tagja

. ASLI, Rabah, sziiletett: 1975.5.13., Ain Taya (Algéria) — az al-Takfir és az al-Hidzsra tagja

. BOUYERI, Mohammed (mds néven Abu ZUBAIR, mds néven SOBIAR, mds néven Abu Zoubair), sziiletett:
1978.3.8., Amszterdam (Hollandia) — a ,Hofstadgroep” nevii csoport tagja

. DARIB, Noureddine (mds néven Carreto; mds néven Zitoun Mourad), sziiletett: 1972.2.1., Algéria — az al-Takfir és
az al-Hidzsra tagja

DJABALI, Abderrahmane (mds néven Touil), sziiletett: 1970.6.1., Algéria — az al-Takfir és az al-Hidzsra tagja
EL FATMI, Nouredine (mds néven Nouriddin EL FATMI, mds néven Nouriddine ELFATMI, mds néven Noureddine
EL FATMI, més néven Abu AL KA’E KA’E, mds néven Abu QAE QAE, mds néven FOUAD, mds néven FZAD, mds
néven Nabil EL FATMI, mas néven Ben MOHAMMED, més néven Ben Mohand BEN LARBI, mds néven Ben Driss
Muhand IBN LARBI, mds néven Abu TAHAR, mds néven EGGIE), sziiletett: 1982.8.15., Midar (Marokko) ,
utlevélszdma: N829139 (Marokkd) — a ,Hofstadgroep” nevii csoport tagja

FAHAS, Sofiane Yacine, sziiletett: 1971.9.10., Algir (Algéria) — az al-Takfir és az al-Hidzsra tagja

[ZZ-AL-DIN, Hasan (mas néven GARBAYA, AHMED, mds néven SA-ID, mds néven SALWWAN, Samir), Libanon,
sziiletett: 1963., Libanon, libanoni allampolgar

MOHAMMED, Khalid Shaikh (mds néven ALI, Salem, mds néven BIN KHALID, Fahd Bin Adballah; mds néven
HENIN, Ashraf Refaat Nabith, mds néven WADOOD, Khalid Adbul), sziletett: 1965.4.14. vagy 1964.3.1.,

Pakisztdn, utlevélszdm: 488555

MOKTARYI, Fateh (mds néven Ferdi Omar), sziiletett: 1974.12.26., Hussein Dey (Algéria) — az al-Takfir és az al-
Hidzsra tagja

NOUARA, Farid, sziiletett: 1973.11.25., Algir (Algéria) — az al-Takfir és az al-Hidzsra tagja

RESSOUS, Hoari (mds néven Hallasa Farid), sziiletett: 1968.9.11., Algir (Algéria) — az al-Takfir és az al-Hidzsra
tagja

SEDKAOUI, Noureddine (mds néven Nounou), sziiletett: 1963.6.23., Algir (Algéria) — az al-Takfir és az al-Hidzsra
tagja

SELMANI, Abdelghani (mds néven Gano), sziiletett: 1974.6.14., Algir (Algéria) — az al-Takfir és az al-Hidzsra tagja
SENOUCI, Sofiane, sziiletett: 1971.4.15., Hussein Dey (Algéria) — az al-Takfir és az al-Hidzsra tagja

TINGUALI, Mohammed (mds néven Mouh di Kouba), sziiletett: 1964.4.21., Blinda (Algéria) — az al-Takfir és az al-
Hidzsra tagja

WALTERS, Jason Theodore James (mds néven Abdullah; mds néven David), sziiletett: Amersfoort (Hollandia),
1985.3.6., ttlevélszdma: NE8146378 (Hollandia) — a ,Hofstadgroep” nevii csoport tagja
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1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

OPORTOK ES SZERVEZETEK

»Abu Nidal Szervezet” — ,ANO”, (mds néven ,Fatah-Forradalmi Tandcs”, mds néven ,Arab Forradalmi Brigddok”,
mds néven ,Fekete Szeptember”, mds néven ,Szocialista Muzulmanok Forradalmi Szervezete”)

. ,Al-Aqsa Martirjainak Brigddja”

. ,Al-Agsa eV

., Al-Takfir” és ,al-Hidzsra”

. ,Babbar Khalsa”

. Az ,Uj Néphadsereget” — ,NPA” is magdban foglalé ,Fiilop-szigeteki Kommunista Part”, Fiilop-szigetek
. ,Gama'a al-Islamiyya” (mds néven ,Al-Gama’a al-Islamiyya”) (Iszlim Csoport)

. Jislami Biiyitk Dogu Akincilar Cephesi” — ,IBDA-C” (,Nagy Iszldm Keleti Harci Front”)

. ,Hamdsz”, ide tartozik a ,Hamas-Izz al-Din al-Qassem”

,Hezb-i-Mudzsahedin” — ,HM”

,Hofstadgroep”

,Holy Land Foundation for Relief and Development” — (,Alapitviny a Szent Fold Felszabaditdsdért és Fejleszté-
séért”)

JInternational Sikh Youth Federation — ISYF” (,Ifju Szikek Nemzetkozi Szovetsége”)

,Khalistan Zindabad Force” — ,KZF " (,Khaliszdn Zindabad Erd”)

,Kurd Munkdspart” — ,PKK”, (mds néven ,KADEK”, mds néven ,KONGRA-GEL")

,A Tamil Eelam Felszabadit6 Tigrisei” —,LTTE”

,Ejército de Liberacién Nacional” (,Nemzeti Felszabaditdsi Hadsereg”)

,Palestinian Islamic Jihad” — ,PIJ” (,Palesztin Iszlim Dzsihdd")

,Népi Front Palesztina Felszabaditdsért” — ,PFLP”

,Népi Front Palesztina Felszabaditdsért Féparancsnoksdg” (mds néven PFLP -FGparancsnoksag)
,Fuerzas armadas revolucionarias de Columbia” — ,FARC” (,Kolumbiai Forradalmi Fegyveres Er6k”)

,Devrimci Halk Kurtulus Partisi-Cephesi” — ,DHKP/C” (mds néven ,Devrimci Sol” (Forradalmi Baloldal), mds néven
,Dev Sol”) (,Forradalmi Népi Felszabaditdsi Hadsereg/Front/Pért”)

,Sendero Luminoso” — ,SL” (,Fényes Osvény”)
,Stichting Al Aqsa” (mds néven ,Stichting Al Agsa Nederland” vagy ,Al Agsa Nederland”)

,Teyrbazen Azadiya Kurdistan” — ,TAK” (mds néven ,Kurdisztdni Szabadsdg Sélymai” vagy ,Kurdisztdni Szabadsig
Héjai”)
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A BIZOTTSAG VEGREHAJTASI HATAROZATA

(2011. jdlius 11.)

a tagdllamok 2011. évi haldszati ellendrzési, vizsgdlati és feliigyeleti programjaihoz valé unids
pénziigyi hozzdjiruldsrol

(az értesités a C(2011) 4852. szdmil dokumentummal tortént)

(Csak az angol, bolgdr, ddn, észt, finn, francia, gordg, holland, lengyel, lett, litvan, mdltai, német, olasz, portugil,
romdn, spanyol, svéd és szlovén nyelvii szoveg hiteles)

(2011/431[EV)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl sz0l6 szerz8désre,

tekintettel a kozos haldszati politika végrehajtdsira és a tenger-
jogra vonatkozé kozosségi pénziigyi intézkedések létrehozasardl

52010,

2006. méajus 22-i 861/2006/EK tandcsi rendeletre (1) és

kiilonosen annak 21. cikkére,

mivel:

H
() HL
A

A tagdllamok a 861/2006/EK rendelet 20. cikkével ossz-
hangban benytjtottdk a Bizottsignak a 2011-re vonat-
koz6 haldszati ellen6rzési programjukat, valamint a prog-
ramban szerepl8 projektek megvaldsitdsa sordn felmeriil§
koltségek fedezését célz6 unids pénziigyi hozzdjirulds
iranti kérelmiiket.

A 861/2006/EK rendelet 8. cikkének a) pontjaban felso-
rolt tevékenységekre vonatkozé kérelmek uniés finanszi-
rozdsban részesiilhetnek.

Az unibs finanszirozds irdnti kérelmeket a Bizottsdg érté-
kelte a 391/2007/EK bizottsdgi rendeletben (?) meghata-
rozott szabalyoknak valé megfelelés tekintetében.

Az uniés pénziigyi hozzdjarulds maximalis Osszegeit és
mértékét  helyénvalé a  861/2006/EK  rendelet
15. cikkében megallapitott hatdrokon beliil megallapitani,
valamint szitkséges meghatdrozni az odaitélés feltételeit.

A 2010. december 6-dn kelt bizottsdgi levelében () -
amely szerint a kozos haldszati politika szabélyainak
betartdsat biztosité kozosségi ellendrzd rendszer 1étreho-

L L 160., 2006.6.14., 1. o.

L 97.,2007.4.12., 30. o.

res(2010) 905537, 2010.12.6.

zasar6l szo6lo, 2009. november 20-i 1224/2009/EK
tandcsi rendelet (*) végrehajtdsdhoz szitkséges projektek
prioritdst fognak élvezni és esetilkben nagyobb hozzija-
ruldsi ardnyt dllapitanak meg — a Bizottsdg dltal meghaté-
rozott prioritasi fellépésekbe torténd beruhdzasok 6szton-
zése érdekében, illetve a pénziigyi vdlsdgnak a tagdllamok
koltségvetésére gyakorolt negativ hatdsa kovetkeztében az
automatizdldssal és az adatkezeléssel, az elektronikus
adatrogzitési és jelentéstételi rendszerekkel, az elektro-
nikus adatrogzitési és jelentéstételi eszkozokkel (ERS), a
hajémegfigyelési rendszerekkel (VMS), valamint a motor-
teljesitmény nyomonkovethetSségével és ellendrzésével
osszefiiggésben felmeriil§ kiaddsokhoz — a 861/2006/EK
rendelet 15. cikkében el6irt hatirokon beliil — indokolt
nagyaranyl tarsfinanszirozdst nyujtani.

A Bizottsdg altal meghatdrozott prioritdsi fellépésekbe
torténd beruhdzdsok Osztonzése érdekében, valamint a
koltségvetési korldtok miatt a Bizottsdg -elutasitotta a
képzéssel, a kozos haldszati politika szabdlyainak megis-
mertetését célzé kezdeményezésekkel, valamint a hald-
szati jar6rhajok és repiil6gépek vasdrldsaval és korszerd-
sitésével kapcsolatos projektek unids finanszirozasa irdnti
osszes tagdllami kérelmet.

A hozzdjdruldsra valé jogosultsighoz az automatikus
helymeghatarozasi eszkozoknek teljesiteniiik  kell a
mitholdas hajomegfigyelési rendszerekre vonatkozd rész-
letes  rendelkezések megéllapitasarol  sz6lo, 2003.
december 18-i 2244/2003/EK bizottsagi rendeletben (°)
megallapitott kovetelményeket.

A hozzéjaruldsra val6 jogosultsighoz a haldszhajok fedél-
zetén 1év8 elektronikus adatrogzitési és jelentéstételi
eszkozoknek meg kell felelniik a haldszati tevékeny-
ségekre vonatkozd informdacié elektronikus rogzitésérsl
és jelentésérdl, valamint a tdvérzékelés eszkozeirdl szold
1966/2006/EK tanacsi rendelet végrehajtisdra vonatkozé
részletes szabdlyok megallapitdsarol és az 1566/2007 [EK
rendelet hatdlyon kiviil helyezésérél sz616, 2008.
november 3-i 1077/2008/EK bizottsdgi rendeletben (°)
el6irt kovetelményeknek.

343, 2009.12.22, 1. o.

HL L
HL L 333, 2003.12.20., 17. o.
HL L

295., 2008.11.4,, 3. o.
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(99 Az e hatdrozatban el8irt intézkedések Osszhangban
vannak a Haldszati és Akvakultiiradgazati Bizottsdg véle-
ményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
Targy

Ez a hatdrozat a 861/2006/EK rendelet 8. cikkének a) pontjdban
emlitett, a kozos haldszati politikdra vonatkozé nyomonkovetési
és ellenGrzési rendszerek végrehajtasa sordn 2011-ben felmeriilt
tagdllami kiaddsokhoz nydjtandé unids pénziigyi hozzdjiru-
lasrél rendelkezik.

2. cikk
A fenndll6 kotelezettségvillaldsok teljesitése

Az érintett tagdllamok valamennyi, koltségtéritési igény tdrgyat
képez6 kifizetést 2015. junius 30-ig teljesitik. A fenti hataridén
tali tagdllami kifizetések nem térithet6k vissza. Az e hata-
rozathoz kapcsolod6 koltségvetési elGirdnyzatokat legkésSbb
2016. december 31-ig vissza kell vonni.

3. cikk
Uj technoldgidk és informatikai hdlézatok

(1) Az L mellékletben emlitett projektek keretében a haldszati
tevékenységek monitoringjaval, ellendrzésével és feliigyeletével
kapcsolatos adatgytijtés és adatkezelés hatékonysdgdt, illetve
biztonsdgét elGsegitd Uj technoldgidk és informatikai hélézatok
kialakitdsdval Osszefuggésben felmeriilt kiaddsok — a szdban
forgd mellékletben megallapitott hatdrokon belill — a tdmogat-
haté kiaddsok 90 %-dnak megfeleld pénziigyi hozzdjarulasra
jogosultak.

(2) Az L mellékletben emlitett projektek keretében felmeriilt
kiaddsok — a széban forgd mellékletben megdllapitott hatdrokon
beliil — a tdmogathaté kiaddsok 50 %-dnak megfelel6 pénziigyi
hozzajaruldsra jogosultak.

4. cikk
Automatikus helymeghatirozisi eszkozok

(1) A IL mellékletben emlitett projektek keretében a hajok
tavolrol, a haldszati feliigyel6 kozpontbol hajomegfigyelési rend-
szeren (VMS) keresztill torténd megfigyelését lehet6vé téve
automatikus helymeghatdrozasi eszkozok megvdsarlasaval és
fedélzetre szerelésével Osszefiiggésben felmeriilt kiaddsok — a
szoban forgd mellékletben megéllapitott hatdrokon belil — a
tdmogathat6 kiaddsok 90 %-dnak megfelel§ pénziigyi hozzdji-
ruldsra jogosultak.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett pénziigyi hozzdjiruldst a
hajonként 2 500 EUR-ban maximadlt osszeg alapjan kell kisza-
mitani.

(3) Az (1) bekezdés szerinti pénziigyi hozzdjaruldsra vald
jogosultsighoz az automatikus helymeghatdrozasi eszkozoknek
meg kell felelnitik a 2244/2003/EK rendeletben megallapitott
kovetelményeknek.

5. cikk
Elektronikus adatrogzitési és jelentéstételi rendszerek

A TII. mellékletben emlitett projektek keretében a haldszati tevé-
kenységek monitoringjaval, ellenérzésével és feluigyeletével
kapcsolatos adatcsere hatékonysdgdt és biztonsdgdt elGsegits
elektronikus adatrogzitési és jelentéstételi rendszerek (ERS)
elemeinek fejlesztésével, megvésarldsaval, telepitésével és tech-
nikai tdmogatdsdval Osszefiiggésben felmeriilt kiaddsok - a
szoban forgd mellékletben megéllapitott hatdrokon belil — a
tdmogathat6 kiaddsok 90 %-dnak megfelel§ pénziigyi hozzdja-
ruldsra jogosultak.

6. cikk
Elektronikus adatrogzitési és jelentéstételi eszkozok

(1) A IV. mellékletben emlitett projektek keretében a hajok
szdmdra a haldszati tevékenységgel kapcsolatos adatok elektro-
nikus rogzitését és a haldszati felugyel6 kozpontnak torténd
tovabbitdsat lehet6vé tévS ERS-eszk6zok megvdsarlasaval és
fedélzetre szerelésével Osszefiiggésben felmeriilt kiaddsok — a
szoban forgd mellékletben megéllapitott hatdrokon belil — a
tdmogathat6 kiaddsok 90 %-dnak megfelel6 pénziigyi hozzdji-
ruldsra jogosultak.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett pénziigyi hozzdjiruldst — a
(4) bekezdés sérelme nélkil — a hajonként 3 000 EUR-ban
maximaélt Osszeg alapjan kell kiszdmitani.

(3) A pénziigyi hozzdjaruldsra valé jogosultsighoz az ERS-
eszkozoknek meg kell felelniik az 1077/2008/EK rendeletben
megdllapitott kovetelményeknek.

(4) Az ERS é VMS funkcidkat egyesit, valamint a
2244/2003[EK és az 1077/2008/EK rendeletben foglalt kove-
telményeket teljesité eszkozok esetében az e cikk (1) bekezdé-
sében emlitett pénziigyi hozzdjaruldst a hajonként 4 500 EUR-
ban maximalt 6sszeg alapjan kell kiszdmitani.

7. cikk
Kisérleti projektek

Az V. mellékletben emlitett projektek keretében az 1j ellendrzési
technoldgidkkal kapcsolatos kisérleti projektekkel osszefiig-
gésben felmeriilt kiaddsok — a széban forgd mellékletben megdl-
lapitott hatdrokon beliil — a tdmogathaté kiaddsok 50 %-dnak
megfelel§ pénziigyi hozzdjaruldsra jogosultak.
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8. cikk

Az unidés hozzdjirulis tagillamonkénti maximdlis Gsszege

A tervezett kiaddsok tagdllamonkénti legnagyobb Osszege, annak tdmogathaté része, valamint az unids
hozzdjérulds tagillamonkénti maximdlis Gsszege a kovetkez8képpen alakul:

(EUR)
A nemzeti haldszati ellendrzési Az e hatérozatA alapjan T .
Tagéllam programban tervezett kiaddsok knlz{ilas,:;(l)étd grg:lgzliez Maximélis unids hozzdjarulds
pe
Belgium 1362 000 212 000 190 800
Bulgdria 79 251 53 686 48 318
Ciprus 555000 130 000 105 000
Daénia 8 657 750 5057 415 4546 308
Németorszag 2967 500 1771500 1575950
}::sztorszég 459 584 448 280 400 140
frorszég 55 448 000 3 405 000 2 824500
Gorogorszag 7 150 000 4100 000 3690 000
Spanyolorszig 1351154 890 751 801 675
Franciaorszag 7 145920 6591920 4906 008
Olaszorszag 25012 000 5590 000 3367 000
Lettorszag 140 885 140 885 126 796
Litvania 360 966 149 887 134 899
Malta 159 693 97 885 86 497
Hollandia 932 500 632 500 569 250
Lengyelorszdg 381 565 338 686 304 817
Portugilia 5661152 1758079 1582271
Romdnia 597 000 136 000 94 000
Szlovénia 597 800 591 400 531 900
Finnorszag 2470000 2055000 1729 500
Svédorszag 6574335 3847 033 3284814
Egyesiilt Kirdlysig 8119733 4916 541 4327 317
Osszesen 136 183 788 42914 447 35227 760
9. cikk
Cimzettek

Ennek a hatdrozatnak a Belga Kirdlysdg, a Bolgdr Koztdrsasdg, a Ddn Kirdlysdg, a Németorszagi Szovetségi
Koztdrsasag, az Eszt Koztdrsasag, Irorszag, a Gorog Koztarsasdg, a Spanyol Kirdlysdg, a Francia Koztdrsasag,
az Olasz Koztdrsasdg, a Ciprusi Koztdrsasdg, a Lett Koztdrsasdg, a Litvan Koztarsasdg, a Méltai Koztdrsasdg, a
Holland Kiralysig, a Lengyel Koztdrsasag, a Portugdl Koztarsasag, Romidnia, a Szlovén Koztdrsasdg, a Finn
Koztdrsasdg, a Svéd Kirdlysdg, valamint Nagy-Britannia és Eszak- Irorszag Egyesiilt Kirdlysdga a cimzettje.

Kelt Briisszelben, 2011. julius 11-én.

a Bizottsdg részérdl
Maria DAMANAKI
a Bizottsdg tagja
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I. MELLEKLET

UJ TECHNOLOGIAK ES INFORMATIKAI HALOZATOK

(EUR)

Tagéllam és a projekt kodja

A nemzeti haldszati ellendrzési
programban tervezett kiaddsok

Az e hatdrozat alapjin
kivélasztott projektekhez
kapcsol6dé kiaddsok

Maximdlis uniés hozzdjirulds

Belgium
BE/11/02
BE/11/03
BE/11/06
Részisszeg
Bulgdria
BG/11/01
BG/11/04
BG/11/05
Részosszeg
Ciprus

CY/11/08
Részosszeg
Dénia
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DE/11/16
Részosszeg
Esztorszig
EE/11/02
EE/11/03
Részosszeg
[rorszig

20 000
40 000
1150000
1210 000

15339
15339
23008
53 686

100 000
4000
10 000
10 000
55000
179 000

804 894
1556128
335372
201 223
134 149
469 522
1341 489
134 149
13 414
4990 340

14 000
6 000
40 000
20 000
50 000
50 000
100 000
50 000
95500
101 000
200 000
10 000
736 500

8280
350 000
358280

218 000
60 000
30 000

400 000

20 000
40 000

0
60 000

15339
15339
23008
53 686

100 000
0

0

10 000
0

110 000

804 894
1556128
335372
201 223
134 149
469 522
1341 489
134149
13 414
4990 340

14 000
6000
40 000
20 000
0

50 000
100 000
50 000
95500
101 000
170 000
0

646 500

8280
350 000
358280

0

60 000
30 000
400 000

18 000
36 000

54 000

13 805
13 805
20708
48 318

90 000
0

0
5000
0

95 000

724 405
1400 515
301 835
181 101
120 734
422569
1207 341
120 734
6707
4485 941

12 600
3000
20 000
18 000
0
45000
90 000
45 000
85950
90 900
153 000
0

563 450

4140
315 000
319 140

0

54 000
27 000
360 000
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Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

2011.7.19.

(EUR)

Tagdllam és a projekt kddja

A nemzeti haldszati ellen6rzési
programban tervezett kiaddsok

Az e hatdrozat alapjan
kivalasztott projektekhez
kapcsolddé kiaddsok

Maximdlis uni6s hozzdjirulds

Gorogorszag

Spanyolorszag

Franciaorszag

Olaszorszig

Litvania

Milta

Hollandia

Lengyelorszig

Portugilia

/
IE/11/11
IE/11/12

IE/11/15
Részosszeg

EL/11/05
EL/11/01
Részosszeg

ES|
ES/
ES|
ES|

ES/11/06
Részosszeg

1
1
1
1

FR/11/11
Részosszeg

IT/11/01
Részosszeg

LT/11/04
LT/11/05
LT/11/01
Részosszeg

MT/11/01
MT/11/04
Részosszeg

NL/11/01
NL/11/02
NL/11/03
Részosszeg

PL/11/01
Részisszeg

PT/11/02
PT/11/06
PT/11/11

400 000
1000 000
225000
100 000
2433000

750 000
2300 000
3 050 000

250070
237 931
5400
1300
106 687
601 388

532000
19 800
761120
2220000
3532920

375000
325000
300 000
190 000

7 000 000
120 000
260 000
100 000
150 000
3900 000
12 720 000

18 000
41 887
30 000
89 887

93 885
4000
97 885

345 000
300 000
235000
880 000

338 686
338686

1093579
150 000
81 500

400 000
1000 000
225000
0
2115000

750 000
2300 000
3050 000

250070
237 931
0
0
106 687
594 688

532000
19 800
761120
2220000
3532920

375000
325 000
300 000
190 000
0

0

260 000
0

0

3900 000
5350 000

18 000
41 887
30 000
89 887

93 885
4000
97 885

345000

0
235 000
580 000

338 686
338 686

1093579
150 000
0

200 000
900 000
202 500
0

1743 500

675 000
2070000
2745 000

225063
214138
0
0
96 018
535219

478 800
9900
685008
1110 000
2283708

337 500
292500
270 000
171 000
0

0

130 000
0

0

1950 000
3151 000

16 200
37 698
27 000
80 898

84 497
2000
86 497

310 500

0
211 500
522 000

304 817
304 817

984 221
135000
0
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Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

L 188/55

(EUR)

Tagéllam és a projekt kddja

A nemzeti haldszati ellendrzési
programban tervezett kiaddsok

Az e hatdrozat alapjin
kivalasztott projektekhez
kapcsolodé kiaddsok

Maximélis uniés hozzdjarulds

PT/11/12 01
PT/11/12 02
PT/11/14
PT/11/15
PT/11/16
PT/11/17
PT/11/18
PT/11/20
Részosszeg
Romdnia
RO/11/04
RO/11/05
RO/11/07
RO/11/08
RO/11/09
Részosszeg
Szlovénia
SI/11/02
SI/11/05
SI/11/06
sI/11/07
SI/11/08
S1/11/09
SI/11/10
Részosszeg
Finnorszag
FI/11/01
FI/11/06
FI/11/07
FI/11/08
Részosszeg
Svédorszig
SE/11/01
SE/11/04
SE/11/07
SE/11/09
SE/11/10
SE/11/06
SE[11/11
SE/11/12
SE/11/13
Részosszeg
Egyesiilt Kirdlysig
UK/11/06
UK/[11/07
UK/11/09
UK[11/34
UK/11/35
UK[11/36
UK/11/37
UK/11/38
UK/[11/43
UK/11/44
UK[11/48
UK/[11/49

12196
406

125 000
105 000
1500 000
200 000
108 000
98 000
3473681

120 000
26 000
30 000
15000
50 000

241 000

150 000
40 000
900
15000
10 500
400
15000
231 800

1500 000
300 000
130 000
170 000

2100 000

852275
535 764
277 368
221 894
332 841
221 894
110 947
554736
554736
3662455

8139
1163
52325
3488
4390
3488
9564
4535
401 163
668 605
156 977
3488

0

0
125000
0

0

0

80 500
98 000
1547 079

0

26 000
30 000
15000
50 000
121 000

150 000
40 000
900
15000
10 500
0
15000
231400

1 500 000
300 000
0

0

1 800 000

852275
0

277 368
221 894
332 841
221 894
0
554736
554736
3015745

52325
3488
4390
3488

0
0
401163
668 605
156 977
0

0

0

112 500
0

0

0

72 450
88200
1392371

0

13 000
15000
7 500
45000
80 500

135000
36 000
450

13 500
9450

0

13 500
207 900

1350 000
150 000
0

0

1 500 000

767 048
0

249 631
199 705
299 557
199 705
0

499 262
499 262
2714170

47093
1744
2195
1744

0
0
361 047
601 744
141 279
0



L 188/56

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

2011.7.19.

(EUR)

Tagdllam és a projekt kddja

A nemzeti haldszati ellen6rzési
programban tervezett kiaddsok

Az e hatdrozat alapjan
kivalasztott projektekhez
kapcsolddé kiaddsok

Maximdlis uni6s hozzdjirulds

UK/11/50 5215 0 0
UK[11/55 418 605 418 605 376 744
UK/11/63 1727 0 0
UK/11/65 11703 0 0
UK/11/64 5227 0 0
Résziisszeg 1759 802 1709 041 1533590
Osszesen 42740 311 30 392 137 24 447 019




2011.7.19.

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

L 188/57

II. MELLEKLET

AUTOMATIKUS HELYMEGHATAROZASI ESZKOZOK

(EUR)
. . A nemzeti haldszati ellendrzési Az e hatérozat‘ lapjn T .
Tagdllam és a projekt kodja programban tervezett kiaddsok k“flaSZtOEt Pro;ekt]ekhez Maximalis uni6s hozzédjarulds
apcsolodo kiaddsok
Németorszag
DE/11/04 437 500 0 0
DE/11/07 67 000 50 000 45000
DE/[11/15 48 000 40 000 36 000
Részosszeg 552 500 90 000 81 000
Esztorszig
EE/11/01 101 304 90 000 81 000
Részosszeg 101 304 90 000 81 000
[rorszig
IE/11/06 200 000 200 000 180 000
Részisszeg 200 000 200 000 180 000
Gorogorszag
EL/11/06 400 000 0 0
EL/11/02 2100 000 1050 000 945 000
Részosszeg 2 500 000 1 050 000 945 000
Spanyolorszig
ES/11/02 356 600 0 0
Részosszeg 356 600 0 0
Franciaorszdg
FR/11/01 1730 000 1730 000 1557 000
Részosszeg 1 730 000 1730 000 1557 000
Olaszorszig
IT/11/06 240 000 240 000 216 000
Részosszeg 240 000 240 000 216 000
Litvania
LT/11/03 164198 0 0
Részosszeg 164 198 0 0
Hollandia
NL/11/04 52500 52500 47 250
Részosszeg 52 500 52 500 47 250
Szlovénia
SI/11/03 30 000 30 000 27 000
Részosszeg 30 000 30 000 27 000
Finnorszag
FI/11/02 120 000 75000 67 500
Részosszeg 120 000 75000 67 500
Svédorszig
SE/11/03 429920 387 500 348 750
Részosszeg 429 920 387 500 348 750
Egyesiilt Kirdlysdg
UK/11/04 17 441 15 000 13 500
UK/11/40 797 674 490 000 441 000
UK/11/45 166 860 102 500 92 250
UK/11/52 366 279 225000 202 500
Részosszeg 1348 255 832 500 749 250
Osszesen 7 825278 4777 500 4299 750
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Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

2011.7.19.

. MELLEKLET

ELEKTRONIKUS ADATROGZITESI ES JELENTESTETELI RENDSZEREK

(EUR)

Tagdllam és a projekt kodja

A nemzeti haldszati ellendrzési
programban tervezett kiaddsok

Az e hatdrozat alapjan
kivalasztott projektekhez
kapcsol6dé kiaddsok

Maximalis uniés hozzdjarulds

Belgium
BE/11/01 100 000 100 000 90 000
BE[11/04 32000 32000 28 800
BE/11/05 20 000 20 000 18 000
Részosszeg 152 000 152 000 136 800
Daénia
DK/11/07 67 074 67 074 60 367
Részosszeg 67 074 67 074 60 367
Németorszag
DE/11/18 5000 0 0
DE/11/20 50 000 50 000 45000
DE[11/21 370 000 370 000 333 000
DE/11/22 13 500 0 0
Részosszeg 438 500 420 000 378 000
[rorszig
IE/11/07 200 000 200 000 180 000
IE/11/13 450 000 450 000 405 000
Részisszeg 650 000 650 000 585 000
Spanyolorszdig
ES/11/07 296 063 296 063 266 457
Részosszeg 296 063 296 063 266 457
Lettorszag
LV/11/01 140 885 140 885 126 796
Részosszeg 140 885 140 885 126 796
Litvania
LT/11/02 79 574 60 000 54000
Részosszeg 79 574 60 000 54 000
Szlovénia
SI/11/01 330 000 330 000 297 000
Részosszeg 330 000 330 000 297 000
Osszesen 2 154 096 2116 022 1904 420
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Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

L 188/59

IV. MELLEKLET

ELEKTRONIKUS ADATROGZITESI ES JELENTESTETELI ESZKOZOK

(EUR)

Tagéllam és a projekt kodja

A nemzeti haldszati ellendrzési
programban tervezett kiaddsok

Az e hatdrozat alapjin
kivélasztott projektekhez
kapcsol6dé kiaddsok

Maximdlis uniés hozzdjirulds

Németorszag
DE/[11/05 135 000 135000 121 500
DE/11/06 417 000 375000 337 500
DE/11/14 105 000 105 000 94 500
Részosszeg 657 000 615 000 553 500
[rorszig
IE[11/08 600 000 240 000 216 000
Részosszeg 600 000 240 000 216 000
Franciaorszag
FR/11/02 1002 000 1002 000 901 800
Részosszeg 1002 000 1002 000 901 800
Portugilia
PT/11/05 211 000 211 000 189 900
Részosszeg 211 000 211 000 189 900
Rominia
RO/11/03 100 000 15 000 13 500
Részosszeg 100 000 15 000 13 500
Finnorszag
FI/11/04 180 000 180 000 162 000
Részosszeg 180 000 180 000 162 000
Egyesiilt Kirdlysdg
UK/11/05 26 744 26 744 24070
UK/11/08 53 489 53 489 48 139
UK/11/39 364 535 364 535 328 081
UK/11/41 455814 455 814 410 233
UK/11/42 534 884 534 884 481 396
UK/11/46 27 907 27 907 25116
UK/11/47 37209 37 209 33 489
UK/11/53 213953 213953 192 558
UK/11/54 427 907 427 907 385116
Részosszeg 2142 442 2142442 1928 198
Osszesen 4 892 442 4 405 442 3 964 898
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Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

2011.7.19.

V. MELLEKLET

KISERLETI PROJEKTEK

(EUR)

Tagdllam és a projekt kodja

A nemzeti haldszati ellen6rzési
programban tervezett kiaddsok

Az e hatdrozat alapjin
kivélasztott projektekhez
kapcsol6dé kiaddsok

Maximdlis uni6s hozzdjirulds

Ciprus
CY/11/04 20 000 20 000 10 000
Részosszeg 20 000 20000 10 000
[rorszig
IE/11/01 200 000 200 000 100 000
Részosszeg 200 000 200 000 100 000
Franciaorszdg
FR/11/05 227 000 227 000 113 500
FR/11/06 148 000 0 0
FR/11/07 100 000 100 000 50 000
FR/11/09 208 000 0 0
FR/11/08 150 000 0 0
Részosszeg 833 000 327 000 163 500
Portugilia
PT/11/04 89 500 0 0
Részosszeg 89 500 0 0
Svédorszig
SE/11/05 221 895 221 895 110 947
SE/11/08 221 894 221 894 110 947
Részisszeg 443 789 443 789 221 894
Egyesiilt Kirdlysdg
UK/[11/51 232558 232558 116 279
Részosszeg 232 558 232 558 116 279
Osszesen 1 818 847 1223 347 611673




Tartalom (folytatds)

2011/431/EU:

* A Bizottsdg végrehajtdsi hatdrozata (2011. jilius 11.) a tagdllamok 2011. évi haldszati ellen-
Grzési, vizsgilati és feliigyeleti programjaihoz val6é uniés pénziigyi hozzijaruldsrol (az értesités a
C(2011) 4852. szdmii dokumentummal tOFEENt) ... ... .. ... i e


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2011:188:0050:0060:HU:PDF

2011-es elofizetési dijak (afa nélkiil, rendes szallitasi koltségeket beleértve)

Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, kizarélag nyomtatott kiadvany | az EU 22 hivatalos nyelvén 1100 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, nyomtatott kiadvany + az EU 22 hivatalos nyelvén 1200 EUR/év
éves DVD

Az EU Hivatalos Lapja, L sorozat, kizardlag nyomtatott kiadvany az EU 22 hivatalos nyelvén 770 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, havi DVD (6sszevont) az EU 22 hivatalos nyelvén 400 EUR/év
A Hivatalos Lap Kiegészité Kiadvanya (S sorozat), kdzbeszerzés és | tébbnyelv(: 300 EUR/év
ajanlati felhivasok, DVD, heti egy kiadvany az EU 23 hivatalos nyelvén

Az EU Hivatalos Lapja, C sorozat — versenyvizsga-kiirasok a vizsgakiiras szerinti 50 EUR/év

nyelv(ek)en

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjénak, amely az Eurdpai Unid hivatalos nyelvein jelenik meg, 22 nyelvi valtozatara
lehet elbfizetni. Az L (jogszabalyok) és a C (tajékoztatasok és kdzlemeények) sorozatot foglalja magaban.

Valamennyi nyelvi valtozatra kilén kell eléfizetni.

A 920/2005/EK tanacsi rendelet értelmében, amelyet a Hivatalos Lap 2005. junius 18-i L 156. szama tett kdzzé, és
amely el8irja, hogy az Eurdpai Unié intézményei nem kételesek minden jogi aktust ir nyelven is megszdvegezni,
illetve ezen a nyelven kihirdetni, az ir nyelven kiadott Hivatalos Lapok értékesitése kilén torténik.

A Hivatalos Lap Kiegészitd Kiadvanyara (S sorozat — kdzbeszerzés és ajanlati felhivasok) térténd eléfizetés mind a
23 hivatalos nyelvi valtozatot magaban foglalja egyetlen tébbnyelvi DVD-n.

Kérésére az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara torténé eléfizetéssel a Hivatalos Lap kilonféle mellékleteit is meg-
kaphatja. Az eléfizetdk a mellékletek megjelenésérdl az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjaban kdzolt ,Az olvaséhoz”
cimu kdézleménynek kdszdnhetéen értesiinek.

Ertékesités és el6fizetés

A klldénbozd, térités ellenében kaphaté kiadvanyokra — példaul az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara — valé eléfizetés
a Kiadoéhivatal forgalmazé partnereitél szerezhetd be. A forgalmazd partnerek listaja a kévetkezd cimen talalhato:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_hu.htm

Az EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) koézvetlen és ingyenes hozzaférést biztosit az Eurdpai Unié
jogahoz. Errél a honlaprdl elérheté az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja, valamint tartalmazza a szerz6dé-
seket, a jogszabalyokat, a jogeseteket és az el6készité dokumentumokat is.

Tovabbi informaciét az Eurépai Uniérél a http://europa.eu internetcimen talalhat.

Az Eurépai Unié Kiaddhivatala
2985 Luxembourg
LUXEMBURG




